BD 530 Bp Classic KKRGHER

BD 530 Ep Classic

Deutsch 3
English 18
Espafol 32
Portugués 47
Tlrkce 62
Pycckuin 76
Polski 92
L1D'a 107
R
b4,
b, Sy
%, S
%S, %, e
%, 7. L]
ON Q,/

O,)) /)./ 50649420 02/13






A M Lesen Sie vor der ersten Benut-

zung lhres Gerétes diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese fir spateren Ge-
brauch oder flir Nachbesitzer auf.
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Sicherheitshinweise

Lesen und beachten Sie vor der ersten Be-
nutzung des Gerates diese Bedienungsan-
leitung und beiliegende Broschire
Sicherheitshinweise fiir Blrstenreinigungs-
gerate und Sprihextraktionsgerate,
5.956-251.

A\ Warnung

Gerét nicht auf geneigten Fldchen benutzen.
BD 530 Ep:

Anschlussleitung nicht mit den sich drehen-
den Biirsten in Beriihrung kommen lassen.
Das Gerat darf nur betrieben werden,
wenn der Behélter und alle Deckel ge-
schlossen sind.

Symbole in der Betriebsanleitung

A\ Gefahr
Flr eine unmittelbar drohende Gefahr, die

zu schweren Kérperverletzungen oder zum
Tod fiihrt.

A\ Warnung
Fiir eine méglicherweise geféhrliche Situa-

tion, die zu schweren Kérperverletzungen
oder zum Tod fiihren kénnte.

Vorsicht
Fiir eine méglicherweise geféhrliche Situa-

tion, die zu leichten Verletzungen oder zu
Sachschéden fiihren kann.

Diese Scheuersaugmaschine wird zur
Nassreinigung von ebenen Bdden einge-
setzt.

Sie kann durch Einstellen der Wassermen-
ge und der Schmutzwasserabsaugung
leicht an die jeweilige Reinigungsaufgabe
angepasst werden.

Eine Arbeitsbreite von 460 mm und ein
Fassungsvermdgen der Frisch- und
Schmutzwassertanks von jeweils 40 | er-
moglichen eine effektive Reinigung bei ho-
her Einsatzdauer.

Netzbetrieb (bei BD 530 Ep) erméglicht ein
hohes Leistungsvermdgen ohne Arbeits-
zeitbegrenzung.
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BestimmungsgemaRe Ver-
wendung

Verwenden Sie dieses Gerat ausschlief3-
lich gemaR den Angaben in dieser Be-
triebsanleitung.

— Das Gerat darf nur zum Reinigen von
nicht feuchtigkeitsempfindlichen glatten
Bdden benutzt werden.

— Das Gerat ist nicht geeignet zur Reini-
gung gefrorener Béden (z. B. in Kuhl-
hausern).

— Das Gerat darf nur mit Original-Zubehor
und -Ersatzteilen ausgestattet werden.

Die Verpackungsmaterialien sind
recyclebar. Bitte werfen Sie die
Verpackungen nicht in den Haus-
mull, sondern fuhren Sie diese ei-
ner Wiederverwertung zu.

=4 &

Altgerate enthalten wertvolle re-
cyclingféahige Materialien, die ei-
ner Verwertung zugefiihrt werden
sollten. Batterien, Ol und ahnliche
Stoffe durfen nicht in die Umwelt
gelangen. Bitte entsorgen Sie Alt-
gerate deshalb Uber geeignete
Sammelsysteme.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen fin-
den Sie unter:

www.kaercher.de/REACH
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Bedienelemente

Schubbiigel

Schaltbigel

Bedienpult

Elektronik und Sicherungen

(unter dem Bedienpult)

Hebel Saugbalkenabsenkung

Ablassschlauch Schmutzwasser

Saugschlauch

Batterie (nur BD 530 Bp)

Sterngriffe zum Auswechseln der Saug-

lippen

10 Saugbalkenaufhdngung

11 Kreuzgriffe zum Befestigen und
Schragstellen des Saugbalkens.

12 Fligelmuttern zum Neigen des Saug-

balkens

13 Saugbalken (nicht im Lieferumfang)
14 Anschluss Saugschlauch-Saugturbine

A OWON -
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15 Typenschild

16 Scheibenburste

17 Reinigungskopf

18 Fahrwerk

19 Verriegelung

20 Handgriff

21 Deckel Schmutzwassertank

22 Schraube zur Verriegelung des Behal-
ters; im Behalter: Batterien *

Unter dem Deckel Schmutzwassertank:

23 Einfllléffnung Frischwassertank

24 Flusensieb (Absaugung)

25 Schmutzwassertank

Farbkennzeichnung

— Bedienelemente fiir den Reinigungs-
prozess sind gelb.

— Bedienelemente fiir die Wartung und
den Service sind hellgrau.

DE -3




Bedienpult

BD 530 Bp

A WON -

Regulierknopf Wassermenge
Schalter Birstbetrieb
Schalter Saugturbine

Display

BD 530 Ep

A WN -

Regulierknopf Wassermenge
Hauptschalter
Uberlastsicherung

Schalter Saugturbine

Vor Inbetriebnahme

Abladen

=>» Schubbugel mit den vier mitgelieferten

Schrauben befestigen und Schutzkap-
pen aufstecken.

L 2 7 N T T

Lange seitliche Bretter der Verpackung
als Rampe an die Palette legen.
Rampe mit Nageln an der Palette be-
festigen.

Kurze Bretter zur Abstiitzung unter die
Rampe legen.

Holzleisten vor den Radern entfernen.
Reinigungskopf anheben und Kartona-
ge entfernen.

Gerat von der Palette iber die Rampe
herunterschieben.

Saugbalken montieren

Saugbalken so in Saugbalkenaufhan-
gung einsetzen, dass das Formblech
Uber der Aufhangung liegt.
Kreuzgriffe festziehen.

>

Saugschlauch aufstecken.

Biirste montieren

Vor Inbetriebnahme muss die Scheiben-
birste montiert werden (siehe ,Wartungs-
arbeiten®).
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Batterien (nur BD 530 Bp)

Beachten Sie beim Umgang mit Batterien
unbedingt folgende Warnhinweise:

Hinweise auf der Batterie, in der
Gebrauchsanweisung und in der
Fahrzeugbetriebsanleitung be-
achten

@

Augenschutz tragen

¥

Kinder von Sédure und Batterien
fern halten

Explosionsgefahr

Feuer, Funken, offenes Licht und
Rauchen verboten

Verétzungsgefahr

Erste Hilfe

Warnvermerk

Entsorgung

Batterie nicht in Miilltonne werfen

Sk AP e P e e

A\ Gefahr

Explosionsgefahr. Keine Werkzeuge oder
Ahnliches auf die Batterie, d.h. auf Endpole
und Zellenverbinder legen.
Verletzungsgefahr. Wunden niemals mit
Blei in Bertihrung bringen. Nach der Arbeit
an Batterien immer die H&nde reinigen.

Batterie einsetzen und anschlieBen

= Schraube zur Verriegelung des Behal-
ters 16sen und Behalter 6ffnen.

= Batterien zum Reinigungskopf hin biin-
dig in die Wanne einsetzen.

=> Batteriepole mit Polfett einfetten.
=> Pole mit dem beiliegenden Verbin-
dungskabel verbinden.

EXIDE HOPPECKE

41 ¢

-0 | o+ +O |[ O-

+ - - +
Vorsicht

Beschédigungsgefahr beim Verpolen des

Anschlusskabels. Rotes Kabel an den

Pluspol und schwarzes Kabel an den Mi-

nuspol anklemmen. Die Batterievariante

kann leicht an der Gehdusefarbe der Batte-

rien erkannt werden: EXIDE: grau, HOP-

PECKE: griin.

=> Mitgeliefertes Anschlusskabel an die
noch freien Batteriepole (+) und (-)
klemmen.

= Behalter schlieRen und Schraube fest-
drehen.

=>» Schraube zur Verriegelung des Behal-
ters einschrauben und festziehen.

N\ Warnung

Vor Inbetriebnahme des Gerétes Batterie
aufladen.

Batterie laden

A Gefahr

Explosionsgefahr. Das Laden von Nass-
batterien ist nur bei gebffnetem Behélter er-
laubt.

Hinweis

Das Gerét verfiigt iiber einen Tiefentla-
dungsschutz, d. h., wird das noch zuldssige
Mindestmal3 an Kapazitét erreicht, so wird
der Biirstenmotor und die Turbine ausge-
schaltet. Im Display auf dem Bedienpult er-
scheint die Anzeige ,LOW BAT".

Hinweis

Die Ladezeit betrégt im Durchschnitt ca.
10-15 Stunden.
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Die empfohlenen Ladegeréte (passend zu
den jeweils eingesetzten Batterien) sind
elektronisch geregelt und beenden den La-
devorgang selbststéndig.

Alle Funktionen des Gerétes werden wéh-
rend des Ladevorgangs automatisch unter-
brochen.

= Gerat direkt zur Ladestation schieben.

Ladevorgang

=>» Saugschlauch vom Saugbalken abzie-
hen.

= Schraube zur Verriegelung des Behal-
ters I6sen und Behalter 6ffnen.

=> Batteriestecker abziehen und mit dem
Ladekabel verbinden.

= Ladegerat mit dem Netz verbinden und
einschalten.

Wartungsarme Batterien (Nassbatterien)

=> Eine Stunde vor Ende des Ladevor-
gangs destilliertes Wasser zugeben,
den richtigen Saurestand beachten.
Batterie ist entsprechend gekennzeich-
net.

A\ Gefahr

Verétzungsgefahr!

— Nachfiillen von Wasser im entladenen
Zustand der Batterie kann zu Séure-
austritt fihren.

- Beim Umgang mit Batterieséure
Schutzbrille benutzen und Vorschriften
beachten, um Verletzungen und die
Zerstérung von Kleidung zu verhindern.

— Eventuelle Saurespritzer auf Haut oder
Kleidung sofort mit viel Wasser ausspli-
len.

Vorsicht

Beschéadigungsgefahr!

— Zum Nachfiillen der Batterien nur destil-
liertes oder entsalztes Wasser
(EN 50272-T3) verwenden.

— Keine Fremdzusétze (so genannte Auf-
besserungsmittel) verwenden, sonst er-
lischt jede Garantie.

Empfohlene Batterien

Hersteller, Beschreibung
Kéarcher-Be-

stell-Nr.

DETA 12 V GIS 80, wartungs-
6.654-097.0 | arm, Kapazitat: 80 Ah,

Spannung: 12 V
DETA 12V GIV 75 DT, war-
6.654-093.0 | tungsfrei, Kapazitat: 75
Ah, Spannung: 12V

HOPPE- 12V /70 Ah, wartungsfrei,
CKE Kapazitat: 70 Ah, Span-
6.654-224.0 | nung: 12V
Empfohlene Ladegerite

Hersteller, Beschreibung
Karcher-Be-

stell-Nr.

KARCHER | Separates Ladegerat fir
6.654-102.0 | Batterie 6.654-093.0
KARCHER | Separates Ladegerat fir
6.654-067.0 | Batterie 6.654-097.0

Batterien und Ladegerate sind im Fachhan-
del erhaltlich.

Batteriekontrollanzeige

Der Ladezustand der Batterie wird im Dis-

play auf dem Bedienpult angezeigt:

— Nach dem Einschalten des Schalters
Blrstbetrieb oder Saugturbine werden
5 Sekunden lang die Betriebsstunden
angezeigt.

— AnschlieBend erscheint eine Balkenan-
zeige flir den Ladezustand der Batterie.

Batterien ausbauen

= Tanks entleeren, wenn nétig

Vorsicht

Beschéadigungsgefahr fiir Kabel auf der

Rlickseite des Gerétes. Bevor der Tank

nach hinten geschwenkt wird unbedingt

Fahrwerk nach vorne schwenken.

=>» Schraube zur Verriegelung des Behal-
ters 16sen und Behalter 6ffnen.

= Kabel vom Minuspol der Batterie ab-
klemmen.

= Restliche Kabel von den Batterien ab-
klemmen.
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=> Batterien herausnehmen.
= Verbrauchte Batterien gemafR den gel-
tenden Bestimmungen entsorgen.

Vorsicht

Beschédigungsgefahr. Saugbalken vor
dem Riickwértsfahren anheben.

Hinweis

Das Gerét ist so aufgebaut, dass der Blirs-
tenkopf rechts Uibersteht. Dies erméglicht
ein Ubersichtliches, randnahes Arbeiten.

Betriebsstoffe einfiillen

A\ Warnung

Beschédigungsgefahr. Nur die empfohle-

nen Reinigungsmittel verwenden. Fir an-

dere Reinigungsmittel trégt der Betreiber

das erh6hte Risiko hinsichtlich der Be-

triebssicherheit und Unfallgefahr.

Nur Reinigungsmittel verwenden, die frei

von Lésungsmitteln, Salz- und Flussséure

sind.

Sicherheitshinweise auf den Reinigungs-

mitteln beachten.

Hinweis

Keine stark schdumenden Reinigungsmit-

tel verwenden. Dosierhinweise beachten.

= Deckel des Schmutzwassertanks 6ff-
nen.

= Frischwasser (maximal 60 °C) einftil-
len.

= Reinigungsmittel beigeben. Hinweise
zur Dosierung beachten.

Empfohlene Reinigungsmittel:

Anwendung Reinigungs-
mittel

Unterhaltsreinigung RM 745

(auch bei alkaliemp- RM 746

findlichen Bbden)

Reinigung von Fettver- | RM 69 ES ASF

schmutzungen RM 69 ASF

Grundreinigung (Strip- | RM 752

pen) von alkalibestan-

digen Hartbelagen

Grundreinigung (Strip- | RM 754

pen) von Linoleum

Sanitarreiniger RM 25 ASF

Desinfektionsreiniger RM 732

Reinigungsmittel sind im Fachhandel er-

haltlich.

= Deckel des Schmutzwassertanks
schliel3en.

Reinigen
Fahrwerk
unten Transport
oben Reinigen

= Gerat am Handgriff leicht anheben.

= Verriegelung herausziehen.

= Fahrwerk in gewlinschte Position
schwenken.

=> Verriegelung einrasten.

Zum Einsatzort fahren

=>» Fahrwerk nach unten schwenken und
verriegeln.

=>» Gerat zum Einsatzort schieben.

Reinigen

=>» Fahrwerk nach oben schwenken und
verriegeln.

=> BD 530 Bp: Schalter Burstbetrieb und
Saugturbine einschalten.

=> BD 530 Ep: Netzstecker in Steckdose
stecken.
Hauptschalter auf Stellung ,1“ drehen
und Saugturbine einschalten.
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=> Schaltblgel betatigen.

Hinweis

Wenn der Biirstenmotor beim Einschalten
nicht anléauft, Blirstenmotor durch Zuriick-
ziehen des Gerétes entlasten.

= Reinigung durchfiihren.

Vortriebsgeschwindigkeit einstellen

= Geschwindigkeit drosseln:
Knopf in Richtung ,—* drehen.

= Geschwindigkeit erhéhen:
Knopf in Richtung ,+* drehen.

Wassermenge einstellen

= Wassermenge entsprechend der Ver-
schmutzung und Art des Bodenbelages
am Regulierknopf einstellen.

Saugbalken einstellen

Schréaglage

Zur Verbesserung des Absaugergebnisses
auf gefliesten Beldgen kann der Saugbal-
ken um bis zu 5° Schraglage verdreht wer-
den.

= Kreuzgriffe 10sen.

= Saugbalken drehen.

= Kreuzgriffe festziehen.

Neigung

Bei ungenligendem Absaugergebnis kann
die Neigung des geraden Saugbalkens ge-
andert werden.

=> Fligelmuttern I6sen.

=>» Saugbalken neigen.

Hinweis

Erste Reinigungsversuche mit geringer
Wassermenge durchfiihren. Wassermenge
Schritt fiir Schritt erhéhen, bis das ge-
wilnschte Reinigungsgergebnis erreicht ist.

= Flugelmuttern festziehen.

DE -8



Saugbalken absenken

= Hebel nach unten driicken; der Saug-
balken wird abgesenkt.

=>» Saugturbine am Schalter einschalten.
Reinigungskopf einschalten

Vorsicht

Beschéadigungsgefahr fiir Bodenbelag. Ge-

rét nicht auf der Stelle betreiben.

= BD 530 Bp: Schalter Brstbetrieb ein-
schalten.

= BD 530 Ep: Hauptschalter in Stellung
,1“ drehen.

=> Schaltblgel betatigen, der Burstenmo-
tor lauft an.

Hinweis

Bei BD 530 Bp zuerst Schalter Blirstbetrieb

einschalten, dann Schaltbligel betétigen.

Bei umgekehrter Reihenfolge erscheint

eine Stérungsmeldung in Display.

Anhalten und abstellen

Regulierknopf Wassermenge schlie-
Ren.

Gerat noch 1-2 m vorwarts fahren, um
Restwasser abzusaugen.

Schaltbligel loslassen.

BD 530 Bp: Schalter Birstbetrieb und
Saugturbine ausschalten.

BD 530 Ep: Schalter Saugturbine und
Hauptschalter ausschalten.
Saugbalken anheben.

Fahrwerk nach unten schwenken und
verriegeln.

N\ Warnung!

Gefahr der Deformierung der Biirste/n.
Beim Abstellen des Gerétes Blirste/n durch
absenken des Fahrwerks entlasten

L 2% 20 A TR T

Schmutzwassertank entleeren

A\ Warnung

Ortliche Vorschriften zur Abwasserbehand-

lung beachten.

=>» Ablassschlauch Schmutzwasser aus
Halterung nehmen und Uber einer ge-
eigneten Sammeleinrichtung absen-
ken.

=2 Wasser durch Offnen der Dosiereinrich-
tung am Ablassschlauch ablassen.

= Anschliellend Schmutzwasserbehalter
mit klarem Wasser ausspllen.

DE -9
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Frischwassertank entleeren

= Verschluss des Frischwassertanks mit
geeignetem Werkzeug (z.B. Miinze)
offnen.

Vorsicht

Verletzungs- und Beschédigungsgefahr!

Gewicht des Gerétes beim Transport be-

achten.

= Zum Transport auf einem Fahrzeug,
Gerat mit Spanngurten/Seilen gegen
Verrutschen sichern.

Vorsicht

Verletzungs- und Beschédigungsgefahr! Ge-

wicht des Gerétes bei Lagerung beachten.

= Dieses Gerat darf nur in Innenrdumen
gelagert werden.

= Abstellplatz unter Beruicksichtigung des
zulassigen Gesamtgewichts des Gera-
tes wahlen, um die Standsicherheit
nicht zu beeintrachtigen.

Pflege und Wartung

A\ Gefahr

Verletzungsgefahr!

BD 530 Bp: Vor allen Arbeiten am Gerét
Schalter Biirstbetrieb und Saugturbine aus-
schalten und Netzstecker des Ladegerétes
Ziehen.

BD 530 Ep: Vor allen Arbeiten am Geraét
Hauptschalter auf ,,0“ stellen und Netzste-
cker ziehen.

Vorsicht

Beschédigungsfahr fiir das Gerét durch
auslaufendes Wasser. Schmutzwasser-
tank und Frischwassertank vor Wartungs-
arbeiten am Gerét entleeren.

Wartungsplan

Nach der Arbeit

Vorsicht

Beschédigungsgefahr. Gerét nicht mit

Wasser abspritzen und keine aggressiven

Reinigungsmittel verwenden.

= Schmutzwasser ablassen.

= Schmutzwasserbehalter mit klarem
Wasser aussplilen.

=> Gerat aufen mit feuchtem, in milder

Waschlauge getranktem Lappen reini-

gen.

Flusensieb prifen, bei Bedarf reinigen.

Sauglippen und Abstreiflippen sdubern,

auf Verschleild prifen und bei Bedarf

austauschen.

=>» Birste auf Verschleil? prifen, bei Be-
darf austauschen.

=> Batterie bei Bedarf laden.

Monatlich

= Dichtungen zwischen Schmutzwasser-
tank und Deckel auf Zustand priifen, bei
Bedarf austauschen.

L2 7

Monatlich, nur bei BD 530 Bp:

=>» Batteriepole auf Oxidation prifen, bei
Bedarf abbirsten und mit Polfett einfet-
ten. Auf festen Sitz der Verbindungska-
bel achten.

= Bei nicht-wartungsfreien Batterien,
Sauredichte der Zellen Uberpriifen.

Jahrlich
= Vorgeschriebene Inspektion durch
Kundendienst durchfiihren lassen.
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Wartungsarbeiten

Sauglippen wenden oder austauschen
=> Saugbalken abnehmen.
= Sterngriffe herausschrauben.

1
o=
9

= Kunststoffteile abziehen.

= Sauglippen abziehen.

= Sauglippen wenden oder neue Sauglip-
pen einschieben.

= Kunststoffteile aufschieben.

= Sterngriffe einschrauben und festzie-
hen.

Scheibenbiirste austauschen

= Knopf zur Einstellung der Vortriebsge-
schwindigkeit in Richtung ,—“ drehen.
Scheibenbirste anheben.
Scheibenbirste um ca. 45° gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Scheibenbirste nach unten abnehmen.
Neue Scheibenbiirste in umgekehrter
Reihenfolge einfugen.
Vortriebsgeschwindigkeit einstellen.

v oYY VY

Wartungsvertrag

Fir einen zuverlassigen Betrieb des Gera-
tes kdnnen mit dem zustandigen Karcher-
Verkaufsbiiro Wartungsvertrage abge-
schlossen werden.

Frostschutz

Bei Frostgefahr:

=>» Frisch- und Schmutzwassertank ent-
leeren.

=>» Gerat in einem frostgeschutzten Raum
abstellen.

Transport

=>» Birsten herausnehmen, um Beschadi-
gung der Birsten zu vermeiden.

=>» Zum Transport auf einem Fahrzeug,
Gerat mit Spanngurten/Seilen gegen
Verrutschen sichern.

A Gefahr

Verletzungsgefahr!

BD 530 Bp: Vor allen Arbeiten am Gerét
Schalter Biirstbetrieb und Saugturbine aus-
schalten und Netzstecker des Ladegerétes
ziehen.

BD 530 Ep: Vor allen Arbeiten am Gerét
Hauptschalter auf ,0“ stellen und Netzste-
cker ziehen.

Vorsicht

Beschédigungsfahr fiir das Gerét durch
auslaufendes Wasser. Schmutzwasser-
tank und Frischwassertank vor Wartungs-
arbeiten am Gerét entleeren.

Bei Stérungen, die mit Hilfe dieser Tabelle
nicht behoben werden kénnen, Kunden-
dienst rufen.

DE - 11
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Storungen mit Anzeige im Display (nur BD 530 Bp)

Display-Anzeige

Behebung

ERRB

Prifen, ob Fremdkdrper die Biirsten blockiert, gegebenenfalls
Fremdkoérper entfernen.

ERRT Kundendienst rufen

LOW BAT Batterie laden

ERR TEMP Gerat abkihlen lassen.

Eventuell Burstenanpressdruck verringern.

HandsOff Schaltbiigel loslassen und warten bis Betriebsstunden oder Batterie-
zustand im Display angezeigt werden. Anschlielend Schaltbugel
wieder betatigen.

ERR REL Schalter Burstbetrieb ausschalten, Schalter Saugturbine ausschal-
ten, Schaltbiigel loslassen, 3 Sekunden warten, wieder einschalten.
Bei Wiederholung Kundendienst rufen

Storungen ohne Anzeige im Display

Stérung Behebung

Gerat lasst sich nicht starten | Schaltbligel betatigen.

BD 530 Bp: Batterien prifen, ggf. austauschen.

BD 530 Ep: Prifen, ob Netzstecker eingesteckt ist.

BD 530 Ep: Uberlastsicherung eindriicken.

Ungeniigende Wassermenge | Frischwasserstand priifen, bei Bedarf Tank auffiillen.

Schlauche auf Verstopfung prifen, bei Bedarf reinigen.

Ungenligende Saugleistung | Dichtungen zwischen Schmutzwassertank und Deckel

reinigen und auf Dichtigkeit priifen, bei Bedarf austau-
schen.

Flusensieb reinigen.

Sauglippen am Saugbalken reinigen, bei Bedarf wenden
oder austauschen.

Saugschlauch und Saugbalken auf Verstopfung prifen,
ggf. Verstopfung beseitigen

Saugschlauch auf Dichtigkeit priifen, bei Bedarf austau-
schen.

Uberpriifen, ob der Deckel am Schmutzwasser-Ablass-
schlauch geschlossen ist.

Einstellung des Saugbalkens lberprifen.

ergebnis

Ungentgendes Reinigungs- | Blrste auf Verschlei3 priifen, bei Bedarf austauschen.

Birsten drehen sich nicht Schaltblgel betatigen.

Prifen, ob Fremdkoérper die Bursten blockiert, gegebe-
nenfalls Fremdk&rper entfernen.

BD 530 Ep: Uberlastsicherung eindriicken.

14
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Entsprechend der jeweiligen

Reinigungsaufgabe kann das Gerat mit

Fragen Sie nach unserem Katalog oder be-
suchen Sie uns im Internet unter www.kae-

verschiedenem Zubehdr ausgestattet wer- rcher.com.
den.
k4
o
> |2
S |»
o > S |5
c =] g '.6
=} o) _
£ o ® S | g
5 Z3 £ 2|2
@ o 2 5 |8
) =] o} =
m ~ 0 m n (O
Scheibenbiirste, natur | 6.906-056.0 | Zum Polieren von Boden. 1 1
(weich)
Scheibenburste, rot 6.906-054.0 | Zur Reinigung gering verschmutz- |1 |1
(mittel, Standard) ter oder empfindlicher Béden.
Scheibenblrste, 6.906-055.0 | Zur Reinigung stark verschmutzter | 1 |1
schwarz (hart) Bdden.
Treibteller 6.906-332.0 | Zur Aufnahme von Pads. 1 |1
Disc-Pad, rot (mittel) | 6.369-024.0 | Zur Reinigung leicht verschmutzter | 5 |1
Boden.
Disc-Pad, grun (hart) | 6.369-023.0 | Zur Reinigung normal verschmutz- | 5 |1
ter Boden.
Disc-Pad, schwarz 6.369-022.0 | Zur Reinigung stark verschmutzter |5 |1
(sehr hart) Bdden.
Saugbalken, gerade 4.777-047.0 | Standard 1 |1
Saugbalken, gebogen | 4.777-054.0 | Standard 1 |1
Gummilippe, blau 6.273-204.0 | Standard 1 11
Gummilippe, braun 6.273-207.0 | olfest 1 |1
Verlangerungskabel 6.647-022.0 | 20 m, fir BD 530 Ep 1 |1
30m

DE -13
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Technische Daten

| BD 530 Bp | BD 530 Ep

Leistung

Nennspannung \Y 24 220/1~/50Hz
Batteriekapazitat Ah (5h) 75 -
Mittlere Leistungsaufnahme w 1200 1600
Saugmotorleistung w 500 900
Birstmotorleistung w 600 800
Schutzart IPX3
Saugen

Saugleistung, Luftmenge I/s 30 30
Saugleistung, Unterdruck kPa 14 14,5
Reinigungsbiirsten

Arbeitsbreite mm 460
Birstendurchmesser mm 460
Burstendrehzahl 1/min 140

MaRe und Gewichte

Theoretische Flachenleistung mzh 1840
Volumen Frisch-/Schmutzwassertank I 40/40
Zulassiges Gesamtgewicht kg 150 106
Transportgewicht kg 110 66
Ermittelte Werte geman EN 60335-2-72

Schwingungsgesamtwert Arme m/s? <2,5
Unsicherheit K m/s? 0,2
Schalldruckpegel L5 dB(A) 70 74
Unsicherheit K5 dB(A) 1
Schallleistungspegel Ly, + Unsicherheit Ky dB(A) 85

DE - 14




In jedem Land gelten die von unserer zu-
standigen Vertriebsgesellschaft herausge-
gebenen Garantiebedingungen. Etwaige
Stoérungen an lhrem Zubehor beseitigen wir
innerhalb der Garantiefrist kostenlos, so-
fern ein Material- oder Herstellungsfehler
die Ursache sein sollte. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an Ih-
ren Handler oder die néchste autorisierte
Kundendienststelle.

Ersatzteile

— Es dirfen nur Zubehor und Ersatzteile
verwendet werden, die vom Hersteller
freigegeben sind. Original-Zubehdr und
Original-Ersatzteile bieten die Gewahr
dafir, dass das Gerat sicher und sto-
rungsfrei betrieben werden kann.

Eine Auswahl der am haufigsten beno-
tigten Ersatzteile finden Sie am Ende
der Betriebsanleitung.

Weitere Informationen Uber Ersatzteile
erhalten Sie unter www.kaercher.com
im Bereich Service.

EG-Konformitatserklarung

BD 530 Bp

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-
schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Produkt:
Typ:

Bodenreiniger
1.127-xxx

Einschlagige EG-Richtlinien
2006/42/EG (+2009/127/EG)
2004/108/EG

Angewandte harmonisierte Normen
EN 50336: 2003 + A1: 2006

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 60335-2—72

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 50366: 2003 + A1: 2006
Angewandte nationale Normen

Hinweis: Alle Gerate die die neuen Ladege-
rate eingebaut haben, sind auf dem Gerat
und der Kartonage mit einem Haken ge-
kennzeichnet.

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollmacht der Geschaftsfiihrung.

{;Z/& — i @QQ(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumentationsbevollméachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2012/10/01
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A M Please read and comply with these

original instructions prior to the ini-
tial operation of your appliance and store them
for later use or subsequent owners.

Safety instructions . ... ... EN .. .1
Function............... EN .. .1
Properuse ............. EN .. .1
Environmental protection . . EN .. .1
Control elements . ....... EN ...2
Before Startup .......... EN ...3
Operation.............. EN ...6
Transport . ............. EN ...9
Storage. . .............. EN ...9
Maintenance and care . . . . EN ...9
Faults................. EN ..10
Accessories . ........... EN ..12
Technical specifications . . . EN ..13
Warranty. . . ............ EN ..14
Spareparts. ............ EN ..14

EC Declaration of Conformity EN ..14

Safety instructions

Before using the appliance for the first time,
read and observe these operating instruc-
tions and the accompanying brochure:
Safety information for brush cleaning units
and spray-extraction units, 5.956-251.

N\ Warning

Do not use the appliance on inclines.

BD 530 Ep:

Do not let the mains cable come in contact
with the rotating brushes.

The appliance may only be operated
when the container and all lids are
closed.

Symbols in the operating instruc-
tions

/A Danger

Immediate danger that can cause severe
injury or even death.

A\ Warning

Possible hazardous situation that could
lead to severe injury or even death.

Caution

Possible hazardous situation that could
lead to mild injury to persons or damage to

property.

The scrubbing vacuum cleaner is used for
the wet cleaning of level floors.

It can be easily adjusted to the cleaning
task by setting the water quantity and the
dirt water suction.

A working width of 460 mm and a capacity
of 40 | each of the fresh and dirt water res-
ervoirs enable an effective cleaning even
when the machine is used for long duration.
Power supply operation (with the BD 530
Ep) allows a high capacity without a restric-
tion of the working time.

Proper use

Use this appliance only as directed in these

operating instructions.

— The appliance should only be used for
cleaning level floors that are not affect-
ed by moisture.

— The appliance is not suited for the clean-
ing of frozen grounds (e.g. in cold stores).

— The appliance may only be equipped
with original accessories and spare
parts.

Environmental protection

The packaging materials are
recyclable. Please do not throw
packaging in the domestic
waste but pass it on for recy-
cling.

Old units contain valuable recy-
clable materials. Batteries, oil
and similar substances may
not be released into the envi-
ronment. Therefore please dis-
pose of old units through
suitable collection systems.
Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the
ingredients at:
www.kaercher.com/REACH

I &9
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Control elements

Push handle
Control handle
Operator console
Electronics and fuses
(under the operations panel)
Vacuum bar lowering lever
Dirt water discharge hose
Suction hose
Battery (BD 530 Bp only)
Star grips to exchange the vacuum lips
0 Vacuum bar suspension
1 Cross handles for fastening and slant-
ing the vacuum bar
12 Wing nuts for tilting the vacuum bar
13 Vacuum bar (not included in the deliv-
ery)
14 Connecting the suction hose to the suc-
tion turbine

A OWON -

- =2 O 0O NO O,

15 Nameplate

16 Disc brush

17 Cleaning head

18 Chassis

19 Locking

20 Handle

21 Cover dirt water reservoir

22 Screw for locking the container; in the
container. Batteries *

Under the lid of the dirt water tank:

23 Fresh water reservoir filler neck

24 Lint sieve (suction)

25 Dirt water reservoir

Colour coding

— The operating elements for the cleaning
process are yellow.

— The controls for the maintenance and
service are light gray.

EN -2
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Operator console

BD 530 Bp

Water quantity regulator
Switch for brush operations
Switch of suction turbine
Display

BD 530 Ep

A WN -~

Water quantity regulator
Main switch

Overload fuse

Switch of suction turbine

Before Startup

Unloading

A ODN -

= Fasten the pushing handle using the
four screws that have been delivered
and fit the protective caps.

= Place long lateral boards of the packag-
ing as a ramp next to the pallet.
Fix the ramp on the pallet with nails.
Place short boards as a support under-
neath the ramp.

Remove the wooden bars in front of the
wheels.

Raise the cleaning head and remove
the cartonage.

Push down the appliance through the
ramp from the pallet.

L 2 T R N

Installing the Vacuum Bar

=> Insert the vacuum bar into the vacuum
bar suspension in such a manner that
the profiled sheet is positioned above
the suspension.

=> Tighten the cross-handles.

=> Insert the suction hose.
Install the brush

The disc brush must be installed before the
initial operation (see "Maintenance work").

EN -3



Batteries (BD 530 Bp only)

Please observe the following warning notes
when handling batteries:

Insert batteries and connect
= Release the lock screw for the contain-
er and open the container.

Danger of chemical burns

First aid

Warning note

Disposal

Do not throw the battery into the
regular waste

SR PRP P ® @

U
o

A\ Danger

Danger of explosion. Do not put tools or
similar on the battery, i.e. on the terminal
poles and cell connectors.

Risk of injury. Ensure that wounds never
come into contact with lead. Always clean
your hands after having worked with batter-
ies.

=>» Place the batteries facing the cleaning
head closely in the trough.
Observe the directions on the bat- . yi ug .
. ; ; => Lubricate the battery pole with pole
AR | tery. in the instructions for use rease
and in the vehicle operating in- > 9 ) | ina th |
structions Conpect pole using the enclosed con-
necting cable.
Wear eye protection
EXIDE HOPPECKE
Keep children away from acid and J} 4} 4} 4}
batteries oo+ +0 | o-
Danger of explosion
+ - - +
Fire, sparks, naked flames and
smoking must be strictly avoided .
Caution

Risk of damage during repoling the con-

necting cable. Connect the red cable to the

plus pole and the black cable to the minus

pole of the battery. The battery model can

easily be recognised by the casing color of

the batteries: EXIDE: grey, HOPPECKE:

green.

= Connect the connection cable to the
free battery poles (+) and (-).

> Close the container and tighten the
screw.

=>» Screw in the the lock screw for the con-
tainer and tighten it.

A\ Warning

Charge the battery before commissioning

the machine.

Charging battery

A Danger

Danger of explosion. Wet batteries can

only be charged with opened battery cover.

Note

The device is equipped with a safety mech-

anism to prevent total discharge, i.e. when

the permissible minimum capacity is

reached, then the brush motor and the tur-
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bine are switched off. The message "LOW

BAT"is displayed on the operations panel.

Note

Average charging time is approx. 10 -15

hours.

The recommended chargers (matching the

batteries used) are regulated electronically

and will automatically switch off the charg-

ing process.

All functions of the machine are automati-

cally interrupted during the charging proc-

ess.

= Move the machine directly to the charg-
ing station.

Charging process

= Pull out the suction hose from the vacu-
um bar.

= Release the lock screw for the contain-
er and open the container.

= Remove battery plug and join it to the
charging cable.

= Connect the charger to the mains and
turn it on.

Low maintenance batteries (wet batter-

ies)

=> Add distilled water one hour before the
charging process comes to an end; fol-
low the correct acid level. There are
corresponding indicators on the battery.

A Danger

Danger of causticization!

— Adding water to the battery in its dis-
charged state can cause the acid to
leak.

— Use safety glasses while handling bat-
tery acid and follow the safety instruc-
tions to avoid personal injury or damage
to clothes.

— Should the acid spray on to the skin or
clothes, rinse immediately with lots of
water.

Caution

Risk of damage!
— Use only distilled or desalinated water
(EN 50272-T3) for filling the battery.

— Do not add any substances (so-called
performance improving agents), else
warranty claims will not be entertained.

Recommended batteries

Manufactur- | Description

er, Karcher

order no.

DETA 12 V GIS 80, mainte-

6.654-097.0 | nance-free, capacity: 80
Ah, voltage: 12V

DETA 12V GIS 75 DT, mainte-

6.654-093.0 | nance-free, capacity: 75
Ah, voltage: 12V

HOP- 12 V / 70 Ah, mainte-

PECKE nance-free, capacity: 70

6.654-224.0 | Ah, voltage: 12V

Recommended chargers

Manufactur- | Description

er, Karcher

order no.

KARCHER | Separate charger for bat-
6.654-102.0 | tery 6.654-093.0
KARCHER | Separate charger for bat-
6.654-067.0 | tery 6.654-097.0

Batteries and chargers are available in spe-
cialised stores.

Battery control display

The charging status of the battery is shown

in the display on the operations panel:

—  After switching on the button for brush
operations or suction turbine, the oper-
ating hours are displayed for 5 seconds.

— Abardiagram is then displayed to show
the charging status of the battery.

Removing the batteries

= Empty tanks, whenever required
Caution

The cable at the rear of the machine can

get damaged. Always tilt the chassis for-
ward before tilting the tank backward.
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Release the lock screw for the contain-
er and open the container.

Clamp off the minus pole of the battery.
Clamp off the remaining cables from the
battery.

Remove the batteries.

Dispose of the used batteries according
to the local provisions.

Caution

Risk of damage. Raise the vacuum bar be-
fore reversing.

Note

The appliance is designed and built in such
a way that the brush head is projecting to-
wards the right. This enables working in a
comfortable way close to the edges.

Filling in detergents

A\ Warning

Risk of damage. Only use the recommend-

ed detergents. With respect to different de-

tergents the operator bears the increased

risk regarding the operational safety and

danger of accident. Only use detergents

that are free from solvents, hydrochloric

acid and hydrofluoric acid.

Follow the safety instructions for using de-

tergents.

Note

Do not use highly foaming detergents. Ob-

serve the dosing notes.

= Open the cover of the fresh water reser-
Voir.

=>» Fill in fresh water (maximum 60 °C).

= Add detergent. Follow dosing instruc-
tions for detergent.

L 20 T L

Recommended detergents:

Application Detergent

Regular cleaning RM 745

(even for floors sensi- | RM 746

tive to alkalies)

Cleaning dirt from RM 69 ES ASF

grease RM 69 ASF

Basic cleaning (strip- RM 752

ping) of alkali-resistant

hard coatings

Basic cleaning (strip- RM 754

ping) linoleum

Sanitary cleaning RM 25 ASF

Disinfection cleaning RM 732
Detergents are available in specialised

stores.
=>» Close the cover of the dirt water reser-
voir.

Cleaning
Chassis
Down Transport
Up Cleaning

=>» Raise the device slightly at the handle.
= Pull out the lock.

=>» Tilt the chassis to the desired position.
= Put the lock.

Driving to the Place of Use

=> Tilt the chassis downward and lock it.

= Push the machine to the place where it
is to be used.
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Cleaning

=>» Tilt the chassis upward and lock it.

= BD 530 Bp: Switch on the button for
brush operations and suction turbine

= BD 530 Ep: Insert the plug into the
socket.
Turn the main switch to position “1” and
switch the suction turbine on.

= Press control switch.

Note

If the brush motor does not run when

switched on, then brush motor is to be re-

leased by pulling the machine backward.

=> Perform the cleaning operation.

Setting the advance speed

= Reducing the speed: Turn the button in
"—" direction.

= Increasing the speed: Turn the button in
"+" direction.

Setting the water quantity

= Set the water quantity at the regulation
knob according to the dirt level and the
type of flooring.

Note

Carry out initial cleaning attempts with low
quantity of water. Slowly increase the wa-
ter quantity till the desired cleaning result is
achieved.

Setting the Vacuum Bar

Oblique position

To improve the vacuuming result on tiled
floors the vacuum bar can be turned to an
oblique position of up to 5°.

= Loosen cross-handles.

= Turn the vacuum bar.

=> Tighten the cross-handles.

Inclination

If the vacuum result is unsatisfactory the in-
clination of the straight vacuum bar can be
modified.

= Release the wing nuts.

=>» Tilt the vacuum bar.

= Tighten the wing nuts.
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Lower the vacuum bar

=>» Turn the lever downwards; the vacuum
bar is lowered.

=> Switch on the suction turbine using the
switch.

Switching on the cleaning head

Caution

Risk of damage to the floor covering. Do

not operate the appliance on the spot.

=> BD 530 Bp: Switch on the button for
brush operations.

=> BD 530 Ep: Turn the main switch to po-
sition "1".

=>» Activate the control handle; the brush
motor starts up.

Note

With the BD 530 Bp, first switch on the

brush operation switch and then actuate

the control handle. If you do this in reverse

order, there will an error message on the

display.

Shutting Down the Appliance

Close the water quantity regulator.
Drive the appliance forward for another
1-2 m to draw off residual water.
Release the control handle.

BD 530 Bp: Switch off the button for
brush operations and suction turbine
BD 530 Ep: Switch off suction turbine
and main switch.

Raise the vacuum bar.

Tilt the chassis downward and lock it.
A\ Warning!

Danger of deformation of the brush(es).
When shutting down the appliance relieve
the brush(es) by lowering the running gear.

Emptying the Dirt Water Reservoir

L 720 20 I T T N 7

N\ Warning

Please observe the local provisions regard-

ing the wastewater treatment.

=>» Take the dirt water discharge hose from
the support and lower above a suited
collection device.

= Let off water by opening the dosage de-
vice at the discharge hose.

=>» The rinse the dirt water reservoir with
clear water.
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Emptying the Fresh Water Tank

= Open the lock of the fresh water tank
using a suitable tool (such as a coin).

Caution

Risk of injury and damage! Observe the

weight of the appliance when you transport

it.

= If you want to transport the machine on
a vehicle secure it from slipping using
belts/ ropes.

Storage

Caution

Risk of injury and damage! Note the weight

of the appliance in case of storage.

=> This appliance must only be stored in
interior rooms.

= Select the storage site for the appliance
taking into consideration the permissi-
ble total weight of the appliance in order
not to impact its stability.

Maintenance and care

A Danger

Risk of injury!

BD 530 Bp: Before carrying out any tasks
on the device, switch off the button for
brush operations and suction turbine and
pull out the charger plug.

BD 530 Ep: Turn the main switch to "OFF"
and disconnect the mains plug prior to per-
forming any work on the appliance.

Caution

Risk of damage to the appliance on ac-
count of water leakage. Empty the waste
water reservoir and the fresh water reser-
voir prior to performing maintenance on the
appliance.

Maintenance schedule

After the work

Caution

Risk of damage. Do not wash down the ap-

pliance with water and do not use aggres-

sive detergents.

=> Drain off dirt water.

=>» Rinse the dirt water reservoir with clear
water.

=>» Clean the outside of the appliance with

a damp cloth which has been soaked in

mild detergent.

Check the fluff filter, clean if required.

Clean the vacuum lips and the wiping

lips, check for wear and replace if re-

quired.

= Check the brushes for wear, replace if
required.

= Charge battery if required.

Monthly

= Check the condition of the seals be-
tween dirt water reservoir and cover, re-
place if required.

L 7

Monthly, with BD 530 Bp only:

=>» Check battery pole for oxidation; brush
it if required and lubricate it using pole
grease. Ensure that the connection ca-
ble sits firmly.

= Check the acid density of the cells if the
batteries are not maintenance-free bat-
teries.

Yearly
= Have the prescribed inspection carried
out by the customer service.



Maintenance Works

Turn or replace vacuum lips
= Remove the vacuum bar.
=> Unscrew the star grips.

1
o=
9

= Remove the plastic parts.

= Remove the vacuum lips.

= Turn the vacuum lips or insert new
ones.

=> Insert the plastic parts.

= Screw in and tighten the star grips.

Replacing the disk brushes

= Turn the button for the setting of the ad-
vance speed in "- " direction.

Raise the disk brush.

Turn the disk brush by approx. 45° in
anti-clock-wise direction.

Remove the disk brush at the bottom.
Insert new disk brush in reverse se-
quence.

Set the advance speed.

Vo vV

Maintenance contract

To ensure a reliable operation of the appli-
ance maintenance contracts can be con-
cluded with the competent Karcher sales
office.

Frost protection

In case of danger of frost:

= Empty the fresh and dirt water reser-
VOIrs.

=>» Store the appliance in a frost-protected
room.

Transport

= Remove brushes to avoid damage to
the brushes.

=> If you want to transport the machine on
a vehicle secure it from slipping using
belts/ ropes.

A Danger

Risk of injury!

BD 530 Bp: Before carrying out any tasks
on the device, switch off the button for
brush operations and suction turbine and
pull out the charger plug.

BD 530 Ep: Turn the main switch to "OFF"
and disconnect the mains plug prior to per-
forming any work on the appliance.
Caution

Risk of damage to the appliance on ac-
count of water leakage. Empty the waste
water reservoir and the fresh water reser-
voir prior to performing maintenance on the
appliance.

In case of faults that cannot be remedied
using the table below please contact the
customer service.

EN -10
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Faults with display (BD 530 Bp only)

Display Remedy

ERR B Check if foreign matters block the brushes; remove foreign
matter if required.

ERRT Call customer service.

LOW BAT Charging battery

ERR TEMP Allow device to cool down.

Reduce brush contact pressure, if necessary.

HandsOff Release the control handle and wait until the operating hours
or the battery status is shown in the display. After that, activate
the control handle again.

ERR REL Turn off the switch for brush operation, turn off the switch for
the vacuum turbine, release the control handle, wait 3 seconds
and turn back on.

If the event recurs, call Customer Service.
Faults without display on the console
Fault Remedy

Appliance cannot be started Press control switch.

BD 530 Bp: Check battery; replace, if needed.

BD 530 Ep: Check if the mains plug is connected.

BD 530 Ep: Press in the overload fuse.

Insufficient water quantity

Check fresh water level, refill tank if necessary.

Check hoses for blockages; clean if required.

ance

Insufficient vacuum perform- | Clean the seals between dirt water reservoir and cover

and check for tightness, replace if required.

Clean the fluff filter.

Clean the vacuum lips on the vacuum bar, turn or replace
if required

Check if the suction hose and vacuum bar are chocked,
clean if required

Check the suction hose for tightness; replace if required.

Check if the cover on the dirt water discharge hose is
closed

Check the setting of the vacuum bar.

Insufficient cleaning result Check the brushes for wear, replace if required.

Brushes do not turn

Press control switch.
Check if foreign matters block the brushes; remove for-
eign matter if required.

BD 530 Ep: Press in the overload fuse.

28
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Accessories

The appliance can be equipped with vari-
ous accessories depending on the cleaning

task. Please request our catalogue or visit
us on the Internet at www.kaercher.com.
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Disk brush, natural 6.906-056.0 | For polishing floors. 1 |1
(white)
Disk brush, red (medi- | 6.906-054.0 | For cleaning slightly dirtied orsen- |1 |1
um, standard) sitive floors.
Disk brush, black 6.906-055.0 | For cleaning heavily dirtied floors. |1 |1
(hard)
Driver plate 6.906-332.0 | For intake of pads. 1 |1
Disc pad, red (medi- 6.369-024.0 | For cleaning slightly dirtied floors. |5 |1
um)
Disc pad, green (hard) | 6.369-023.0 | For cleaning normal dirtied floors. |5 |1
Disc pad, black (very | 6.369-022.0 | For cleaning heavily dirtied floors. |5 |1
hard)
Vacuum bar, straight | 4.777-047.0 | Standard 1 1
Vacuum bar, bent 4.777-054.0 | Standard 1 |1
Rubber lip, blue 6.273-204.0 | Standard 1 |1
Rubber lip, brown 6.273-207.0 | oil-resistant 1 1
Extension cord 30 m 6.647-022.0 | 20 m, for BD 530 Ep 1 1

EN -12
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Technical specifications

| BD 530 Bp | BD 530 Ep

Power

Nominal voltage \Y 24 220/1~/50Hz
Battery capacity Ah (5h) 75 -
Average power consumption w 1200 1600
Suction engine output w 500 900
Brush engine output w 600 800
Type of protection IPX3
Vacuuming

Cleaning power, air quantity I/s 30 30
Cleaning power, negative pressure kPa 14 14,5
Cleaning brushes

Working width mm 460

Brush diameter mm 460

Brush speed 1/min 140
Dimensions and weights

Theoretical surface cleaning performance mz/h 1840
Fresh/dirt water reservoir volume I 40/40
Permissible overall weight kg 150 106
Transport weight kg 110 66
Values determined as per EN 60335-2-72

Vibration total value on arms m/s? <2,5
Uncertainty K m/s? 0,2

Sound pressure level L, dB(A) 70 74
Uncertainty K5 dB(A) 1

Sound power level Ly, + Uncertainty Ky dB(A) 85
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The warranty terms published by our com-
petent sales company are applicable in
each country. We will repair potential fail-
ures of your accessory within the warranty
period free of charge, provided that such
failure is caused by faulty material or de-
fects in fabrication. In the event of a warran-
ty claim please contact your dealer or the
nearest authorized Customer Service cent-
er. Please submit the proof of purchase.

Spare parts

— Only use accessories and spare parts
which have been approved by the man-
ufacturer. The exclusive use of original
accessories and original spare parts
ensures that the appliance can be oper-
ated safely and trouble free.

At the end of the operating instructions
you will find a selected list of spare parts
that are often required.

For additional information about spare
parts, please go to the Service section
at www.kaercher.com.

EC Declaration of Conformity

BD 530 Bp

We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
construction as well as in the version put
into circulation by us. This declaration shall
cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Floor cleaner
1.127-XxX

Product:
Type:

Relevant EU Directives
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

Applied harmonized standards
EN 50336: 2003 + A1: 2006

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 60335-2-72

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 50366: 2003 + A1: 2006
Applied national standards

Note: All machine that have new built-in
chargers are marked with a tick mark on the
device and the carton.

The undersigned act on behalf and under
the power of attorney of the company man-

agement.
— Y sac

i
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Authorised Documentation Representative
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Phone: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2012/10/01

EN - 14 31



32

A Antes del primer uso de. su apa-

=l rato, lea este manual original,
actue de acuerdo a sus indicaciones y
guardelo para un uso posterior o para otro
propietario posterior.

indice de contenidos

Indicaciones de seguridad . ES 1
Funcién ............... ES 1
Usoprevisto............ ES ...2
Proteccion del medio ambiente ES .. .2
Elementos de mando.. . . .. ES 3
Antes de la puesta en marcha ES .. .4
Funcionamiento . ........ ES ...7
Transporte ............. ES ..10
Almacenamiento ........ ES ..10
Cuidados y mantenimiento. ES ..10
Averias................ ES .. 11
Accesorios . . ........... ES ..13
Datos técnicos .. ........ ES ..14
Garantia............... ES ..15
Piezas de repuesto .. .... ES ..15
Declaracién de conformidad CEES . .15

Indicaciones de seguridad

Antes de utilizar por primera vez el aparato,
lea y tenga en cuenta el presente manual
de instrucciones y el folleto adjunto relati-
vo a las indicaciones de seguridad para
aparatos de limpieza con cepillos y apara-
tos pulverizadores, 5.956-251.

A\ Advertencia

No utilizar el aparato en cuestas inclinadas.
BD 530 Ep:

No dejar que entre en contacto el conducto
de conexion con los cepillos giratorios.

El aparato sélo se puede poner en fun-
cionamiento cuando el depésito y todas
las tapas estén cerradas.

Simbolos del manual de instruccio-
nes

A Peligro

Para un peligro inminente que acarrea le-
siones de gravedad o la muerte.

A\ Advertencia

Para una situacion que puede ser peligro-
sa, que puede acarrear lesiones de grave-
dad o la muerte.

Precaucion

Para una situacion que puede ser peligro-
sa, que puede acarrear lesiones leves o
dafios materiales.

La fregadora/aspiradora sirve para efec-
tuar la limpieza en humedo de pisos llanos.
Se puede adaptar facilmente a la tarea de
limpieza que corresponda ajustando el
caudal de agua y la aspiracion de agua su-
cia.

Una anchura de trabajo de 460 mm y unos
depésitos de agua limpia y de agua sucia
con una capacidad de 40 | respectivamente
permiten llevar a cabo una limpieza efecti-
va en aplicaciones largas.

El funcionamiento en red (con la BD 530
Ep) se puede alcanzar un mayor rendi-
miento sin limites de horario de trabajo.
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Proteccion del medio ambien-

Utilice el aparato unicamente de conformi-
dad con las indicaciones del presente ma-
nual de instrucciones.

— El aparato s6lo se puede utilizar para
limpiar suelos lisos resistentes a la hu-
medad.

— El aparato no es apto para la limpieza
de pisos congelados (p. €j., en almace-
nes frigorificos).

— Solo esta permitido dotar al aparato de
accesorios y piezas de repuesto origi-
nales.

te

@ Los materiales de embalaje
son reciclables. Por favor, no
%@ tire el embalaje al cubo de ba-
sura; llévelo a un lugar de reci-
claje.

Los aparatos viejos contienen
materiales valiosos reciclables
que debieran aprovecharse.
Evite el contacto de baterias,
BN | occites y materias semejantes
con el medioambiente. Desha-
gase de los aparatos viejos re-
curriendo a sistemas de
recogida apropiados.

Indicaciones sobre ingredientes (REA-
CH)

Encontrara informacién actual sobre los in-
gredientes en:
www.kaercher.com/REACH

ES -2
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Elementos de mando

12

13

Estribo de empuje

Estribo de conexion

Pupitre de mando

Sistema electronico y fusibles

(bajo el pupitre de mando)

Palanca de bajada de la barra de aspi-
racion

Manguera de salida de agua sucia
Manguera de aspiracion

Bateria (s6lo la BD 530 Bp)

Mangos en estrella para cambiar los la-
bios de aspiraciéon

Soporte para barra de aspiracion
Mango en cruz para fijar e inclinar la ba-
rra de aspiracion.

Tuercas de mariposa para inclinar la
barra de aspiracion

Barra de aspiracion (no incluida en el
suministro)

14 Conexion de la turbina de aspiracion
con la manguera de aspiracion

15 placa de caracteristicas

16 cepillo en forma de disco

17 Cabezal limpiador

18 Tren de desplazamiento

19 Dispositivo de bloqueo

20 Mango

21 Tapa del depdsito de agua sucia

22 Tornillo para bloquear el depésito; en el
depésito: Baterias *

Debajo de la tapa del depodsito de agua

sucia:

23 Orificio de llenado del depdésito de agua
limpia

24 Filtro de pelusas (aspiracion)

25 depdsito de agua sucia
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Identificacion por colores

— Los elementos de control para el proce-
so de limpieza son amarillos.

— Los elementos de control para el man-
tenimiento y el servicio son de color gris
claro.

Pupitre de mando

BD 530 Bp

1 Botdn regulador del caudal de agua
2 Interruptor modo de cepillo

3 Interruptor turbina de aspiracion

4 anuncio

BD 530 Ep

Botdn regulador del caudal de agua
Interruptor principal

Fusible de sobrecarga

Interruptor turbina de aspiraciéon

Antes de la puesta en marcha

Descarga

A WN -

=>» Fijar el estribo con los cuatro tornillos
suministrados e insertar la tapa protec-
tora.

L 2 . 2 N

Coloque las tablas largas laterales del
embalaje como rampa en el palet.

Fije la rampa al palet con clavos.
Coloque las tablas cortas debajo de la
rampa a modo de soporte.

Retire los listones de madera de delan-
te de las ruedas.

Levantar el cabezal de limpieza y retirar
el carton.

Baje el aparato del palet por la rampa.

Montaje de la barra de aspiracion

>

Coloque la barra de aspiracion en su
soporte de modo que la chapa perfilada
quede por encima del soporte.

Ajustar bien los mangos en cruz.

2>

Coloque la manguera de aspiracion.

Montar los cepillos

Antes de la puesta en servicio, se tienen
que montar la escobilla de disco (véase
"Trabajos de mantenimiento").

ES -4
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Baterias (s6lo la BD 530 Bp)

Al manipular baterias, tenga siempre en
cuenta las siguientes advertencias:

Tenga en cuenta las indicaciones
presentes en la bateria, en las
instrucciones de uso y en el ma-
nual del vehiculo.

®

Use proteccion para los ojos

¥

Mantenga a los nifios alejados
del acido y las baterias

Peligro de explosiones

Prohibido hacer fuego, producir
chispas, aplicar una llama directa
y fumar

Peligro de causticacion

Primeros auxilios

Nota de advertencia

Eliminacién de desechos

No tire la bateria al cubo de la ba-
sura

S b RP P @

U
o

A Peligro

Peligro de explosiones. No coloque herra-
mientas u otros objetos similares sobre la
bateria, es decir, sobre los terminales y el
conector de elementos.

Peligro de lesiones. No deje nunca que el
plomo entre en contacto con las heridas.

Luego de trabajar con las baterias, limpie-

se siempre las manos.

Colocar la bateria y cerrar

=> Afloje el tornillo de bloqueo del depdsito
y abra el deposito.

=> Insertar las baterias alineadas respecto
al cabezal limpiador en la cubeta.

=> Lubricar los polos de la bateria con lu-
bricante para polos

=>» Conectar los polos con el cable de co-
nexion que viene incluido.

EXIDE HOPPECKE

2R ¢

-0 || o+ +0O | o-

+ - - +
Precaucioén

Riesgo de darios por inversion de la polari-
dad del cable de conexion. Enganchar el
cable rojo en el polo positivo y el cable ne-
gro en el polo negativo. La variante de ba-
teria puede reconocerse facilmente por el
color de la carcadas de la bateria: EXIDE:
gris, HOPPECKE: verde.
= Enganchar el cable de conexiéon sumi-
nistrado al polo de bateria libre (+) y (-).
=>» Cerrar el depdsito y apretar el tornillo.
=> Atornillar el tornillo de bloqueo del de-
posito y apretarlo.
A\ Advertencia
Cargar la bateria antes de poner el aparato
en funcionamiento.

Carga de bateria

A Peligro

Peligro de explosiones. Sélo esta permitido
cargar baterias humedas con el depésito
abierto.

Nota

El aparato dispone de una proteccién con-
tra descarga total, es decir, si se alcanza la

ES -5




medida minima permitida de capacidad, se

apaga el motor de los cepillos y la turbina.

En la pantalla del pupitre de mando apare-

ce el texto "LOW BAT".

Nota

El tiempo de carga dura aproximadamente

10-15 horas.

Los cargadores recomendados (adaptados

a las baterias que se usen) se regulan elec-

trénicamente y finalizan el proceso de car-

ga automaticamente.

Todas las funciones del aparato se inte-

rrumpen automaticamente durante el pro-

ceso de carga.

=>» Desplazar el aparato directamente a la
estacion de carga.

Proceso de carga

= Sacar la manguera de absorcion de la
barra.

=> Afloje el tornillo de bloqueo del depdsito
y abra el depésito.

= Extraer el enchufe de la bateria y co-
nectarlo con el cable de carga.

=> Conecte el cargador a la red y encién-
dalo.

Baterias que no requieren mantenimien-

to (baterias humedas)

= Una hora antes de que se acabe el pro-
ceso de carga, afadir agua destilada,
tener en cuenta el nivel de acido correc-
to. La bateria esta marcada de la forma
correspondiente.

A Peligro

iPeligro de causticacion!

— Rellenar con agua cuando la bateria
esta descargada puede provocar una
salida de &cido.

— Cuando trate con &cido de baterias, lle-
ve siempre unas gafas de seguridad y
respetar las normas, para evitar lesio-
nes y dafios a la ropa.

— Lavarinmediatamente con mucha agua
las posibles salpicaduras de acido so-
bre la piel o la ropa.

Precaucion

iPeligro de dafios en la instalacion!

— Utilizar tnicamente agua destilada o
desalada (EN 50272-T3) para rellenar
las baterias.

— No utilizar mas sustancias (los llama-
dos agentes de mejora), de lo contrario
desaparecera la garantia.

Baterias recomendadas

Fabricante, | Descripcion

ref. Karcher

DETA 12 V GIS 80, no requiere

6.654-097.0 | mantenimiento, capaci-
dad: 80 Ah, tension: 12 V

DETA 12V GIV 75 DT, no re-

6.654-093.0 | quiere mantenimiento, ca-
pacidad: 75 Ah, tension:
12V

HOPPEC- 12 V /70 Ah, no requiere

KE mantenimienot, capaci-

6.654-224.0 | dad: 70 Ah, tension: 12V

Cargadores recomendados

Fabricante, | Descripcion

ref. Karcher

KARCHER | Cargador por separado
6.654-102,0 | para bateria 6.654-093.0
KARCHER | Cargador por separado
6.654-067.0 | para bateria 6.654-097.0

Las baterias y cargadores se pueden ad-
quirir en comercios especializados.

Indicador de control de bateria

El estado de carga de la bateria se muestra

en la pantalla del pupitre de mando:

— Tras conectar el interruptor de modo de
cepillos o turbina de aspiracion se
muestran las horas de servicio durante
5 segundos.

— A continuacién aparece una barra que

indica el estado de carga de la bateria.

ES -6
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Desmontar las baterias

=>» Vaciar los depdsitos si es necesario
Precaucién

Peligro de deterioro para los cables ubica-
dos en la parte trasera del aparato. Antes
de desplazar el depdsito hacia atras, es im-
prescindible mover el tren de desplaza-
miento hacia delante.

= Afloje el tornillo de bloqueo del depésito
y abra el depdsito.

Enganchar el cable del polo negativo
de la bateria.

Desembornar el resto del cable de las
baterias.

Extraer las baterias.

Eliminar las baterias usadas de acuer-
do con las normativas vigentes.

Funcionamiento

Precaucion

Peligro de dafios en la instalacion. Antes
de la circulacién marcha atras, levante la
barra de aspiracion.

Nota

El aparato se debe montar de forma que el
cabezal del cepillo sobresalga por la dere-
cha. Esto permite trabajar de forma clara y
junto al borde.

L 2% 2

Adiciéon de combustibles

N\ Advertencia

Peligro de dafios en la instalacién. Utilice
tnicamente el detergente recomendado.
En caso de usar otros detergentes, el pro-
pietario-usuario asume unos mayores ries-
gos en lo que a la seguridad durante el
funcionamiento y al peligro de sufrir acci-
dentes se refiere. Utilice Ginicamente deter-
gentes que no contengan disolventes,
acidos clorhidricos ni acidos hidrofluéricos.
Tener en cuenta las indicaciones de segu-
ridad de los detergentes.

Nota

=> Abra la tapa del depésito de agua su-
cia.

= Rellenar con agua fresca (maximo 60
°C).

= Afadir detergente. Observar las indica-
ciones de dosificacion.

Detergente recomendado:

Empleo Detergente
Limpieza de manteni- RM 745
miento RM 746
(también en suelos sen-

sibles al alcali)

Limpieza de manchas | RM 69 ES ASF
de grasa RM 69 ASF
Limpieza basica (mar- | RM 752

ca) de pavimentos du-

ros resistentes al alcali

Limpieza basica (mar- | RM 754

ca) de lindleo

Limpiador de sanitarios | RM 25 ASF
Desinfectante RM 732

Detergente disponible en comercios espe-

cializados.

=> Cierre la tapa del depdsito de agua su-
cia.

Limpieza

Tren de desplazamiento

No utilice detergentes altamente espumo- abajo Transporte

sos. Respete las indicaciones de dosifica- - —

cién. arriba Limpieza
ES -7



= Elevar ligeramente el aparato por el
asa.

= Extraer el bloqueo.

= Girar el chasis en la posicion deseada.

= Encajar el bloqueo.

Conduccion hasta el lugar de empleo

=>» Girar hacia abajo y bloquear el chasis.

= Desplazar el aparato hacia el lugar de
uso.

Limpieza

=>» Girar hacia arriba y bloguear el chasis.

= BD 530 Bp: Conectar el interruptor
modo de cepillos y turbina de aspira-
cion.

=> BD 530 Ep: Enchufar la clavijade red a
una toma de corriente.
Girar el interruptor principal en la posi-
cion "1" y conectar la turbina de absor-
cion.

= Pulsar el estribo de conexion.

Nota

Si el motor de cepillos no arranca al conec-

tar, descargar el motor tirando hacia atras

del aparato.

=>» Llevar a cabo la limpieza.

Ajuste de la velocidad de avance

=>» Para reducir la velocidad: gire el boton
hacia —.

=>» Para aumentar la velocidad: gire el bo-
ton hacia "+".

Ajuste del caudal de agua

=>» Ajustar el caudal de agua con el botén
regulador de acuerdo con la suciedad y
el tipo del pavimento del suelo.

Nota

Llevar a cabo los primeros intentos con me-
nos caudal de agua. Aumentar el caudal de
agua poco a poco, hasta alcanzar el resul-
tado de limpieza deseado.

Ajuste de la barra de aspiracion

Posicién en diagonal

Para mejorar el resultado de la aspiracion
en pavimentos alicatados, se puede girar la
barra de aspiracion hasta una posicion en
diagonal de 5°.

=>» Soltar los mangos en cruz.

=>» Gire la barra de aspiracion.

=>» Ajustar bien los mangos en cruz.
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Inclinacién

Si el resultado de la aspiracion no resulta
satisfactorio, se puede modificar la inclina-
cion de la barra de aspiracion recta.

= Suelte las tuercas de mariposa.

=> Incline la barra de aspiracion.

=>» Apriete las tuercas de mariposa.
Baje la barra de aspiraciéon

= Pulsar la palanca hacia abajo, la barra
de aspiracion se baja.

N

L

—
R

=>» Conectar la turbina de aspiracién con el
interruptor.

Encender el cabezal limpiador

Precaucién

Peligro de darios para el revestimiento del

suelo. No utilice el aparato en esa zona.

= BD 530 Bp: Conexién del interruptor del
modo de cepillos.

=>» BD 530 Ep: Girar el interruptor principal
a la posicion "1".

=>» Accionar el estribo, el motor de cepillos
arranca.

Nota

En la BD 530 Bp primero conectar el inte-
rruptor de funcionamiento de cepillos, des-
pués accionar el estribo de conmutacion.
Si se realiza a la inversa aparece un men-
saje de error en la pantalla.

Detencion y apagado

Cierre el boton regulador del caudal de
agua.

Conduzca el aparato entre 1-2 m hacia
delante para aspirar el agua restante.
Suelte el estribo de conexion.

BD 530 Bp: Desconectar el interruptor
modo de cepillos y turbina de aspira-
cion.

BD 530 Ep: Desconectar el interruptor
de la turbina de absorcion y el interrup-
tor principal.

= Levante la barra de aspiracion.

=>» Girar hacia abajo y bloquear el chasis.
A\ Advertencia

Peligro de deformacion del/de los cepillo/s.
Al apagar el aparato, descargue los cepi-
llos haciendo avanzar el tren de desplaza-
miento

L 20 N I

v

Vaciado del depdsito de agua sucia

A\ Advertencia

Respete la normativa local vigente en ma-

teria de tratamiento de aguas residuales.

=> Retire del soporte la manguera de sali-
da de agua sucia y bajela mediante un
mecanismo recogedor adecuado.
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= Purgue el agua a través del orificio del
dosificador situado en la manguera de
salida.

= A continuacion, aclare el depésito de
agua sucia con agua limpia.

Vaciado del depdsito de agua limpia

=> Abrir el cierre del depdsito de agua lim-
pia con una herramienta adecuada
(p.€j. moneda).

Precaucién

iPeligro de lesiones y darios! Respetar el

peso del aparato para el transporte.

= Para el transporte sobre un vehiculo,
fije el aparato para impedir que resbale
con cinturones de sujecion/cuerdas.

Almacenamiento

Precaucién

iPeligro de lesiones y dafios! Respetar el

peso del aparato en el almacenamiento.

=> Este aparato sélo se puede almacenar
en interiores.

ES -10

=>» Paraseleccionar el lugar de instalacion,
tener en cuenta el peso total del apara-
to permitido, para no poner en peligro la
estabilidad.

Cuidados y mantenimiento

A Peligro

Peligro de lesiones

BD 530 Bp: Antes de realizar cualquier tra-
bajo, desconectar el aparato con el inte-
rruptor de modo de cepillos y la turbina de
aspiracion y tirar del enchufe del cargador.
BD 530 Ep: Antes de realizar cualquier tipo
de trabajo en el aparato colocar el interrup-
tor principal a "0" y desenchufar.
Precaucién

Si se sale agua se puede dariar el aparato.
Vaciar el depdsito de agua sucia y el depo-
sito de agua limpia antes de realizar tareas
de mantenimiento en el aparato.

Plan de mantenimiento

Después del trabajo

Precaucion

Peligro de dafios. No salpique al aparato

con agua ni utilice detergentes agresivos.

= Purgue el agua sucia.

=> Aclare el depdsito de agua sucia con
agua limpia.

=>» Limpie el aparato por fuera con un trapo
humedo ligeramente empapado en una
solucion jabonosa suave.

=>» Compruebe elfiltro de pelusas; en caso
necesario, limpielo.

=>» Limpie los labios de aspiracion y los la-
bios de secado; compruebe si presen-
tan desgaste y, en caso necesario,
cambielos.

= Compruebe si los cepillos presentan
desgaste y, en caso necesario, cambie-
los.

=>» Si es necesario recargar la bateria.

Mensualmente

= Compruebe el estado de las juntas si-
tuadas entre el depdsito de agua sucia
y la tapa y, en caso necesario, cambie-
las.
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Mensualmente, sélo la BD 530 Bp:

= Comprobar si los polos de la bateria es-
tan oxidados, si es necesario cepillar y
lubricar con lubricante para polos. Cer-
ciorarse del asiento firme y correcto del
cable de conexion.

= En el caso de baterias que requieran
mantenimiento, comprobar la estan-
queidad al acido de los elementos.

Anualmente
=> Encargue al servicio técnico la revision
anual obligatoria.

Trabajos de mantenimiento
Cambiar o girar los labios de aspiracién

=> Retire la barra de aspiracion.
=> Desatornille los mangos en estrella.

1
o

= Retire las piezas de plastico.

= Retire los labios de aspiracion.

= Girar los labios de aspiracién o introdu-
Cir unos nuevos.

= Coloque las piezas de plastico.

=> Atornille y apriete los mangos en estre-
lla.

Cambiar el cepillo de disco

= Gire el botén de ajuste de la velocidad
de avance hacia —.

= Elevar el cepillo de disco.

=>» Girar el cepillo de disco aprox. 45° en el
sentido contrario a las agujas del reloj.

= Retire la escobilla de disco por debajo.

=> Insertar un nuevo cepillo de disco si-
guiendo los mismos pasos en el orden
inverso.

= Ajuste la velocidad de avance.

Contrato de mantenimiento

Para garantizar el funcionamiento seguro
del aparato, es posible firmar contratos de
mantenimiento con el departamento co-
mercial correspondiente de Karcher.

Proteccion antiheladas

En caso de peligro de heladas:

= Vacie el depésito de agua limpia y el
depésito de agua sucia.

= Guarde el aparato en un lugar protegi-
do de las heladas.

Transporte

=>» Extraer cepillos para evitar que se da-
fien.

= Para el transporte sobre un vehiculo,
fije el aparato para impedir que resbale
con cinturones de sujecién/cuerdas.

Averias

A Peligro

Peligro de lesiones

BD 530 Bp: Antes de realizar cualquier tra-
bajo, desconectar el aparato con el inte-
rruptor de modo de cepillos y la turbina de
aspiracion y tirar del enchufe del cargador.
BD 530 Ep: Antes de realizar cualquier tipo
de trabajo en el aparato colocar el interrup-
tor principal a "0" y desenchufar.

Precaucion

Si se sale agua se puede dafiar el aparato.
Vaciar el depdsito de agua sucia y el depo-
sito de agua limpia antes de realizar tareas
de mantenimiento en el aparato.

Cuando las averias no se puedan solucio-
nar con ayuda de la tabla que aparece a
continuacion, acuda al servicio técnico.
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Averias con indicacion en pantalla (s6lo BD 530 Bp)

Indicador de pantalla

Modo de subsanarla

ERR B Compruebe si hay cuerpos extrafios bloqueando los cepillos y,
de ser asi, eliminelos.

ERRT Acuda al servicio técnico

LOW BAT Cargue la bateria

ERR TEMP Deje enfriar el aparato.

Si es necesario reducir la presién de apriete de los cepillos.

HandsOff Soltar el estribo de conexion y esperar hasta que se muestren
en la pantalla horas de servicio o estado de la bateria. A con-
tinuacion volver a accionar el estribo de conexion.

ERR REL Desconectar el interruptor de funcionamiento de cepillo, desco-
nectar interruptor de turbina de aspiracion, soltar estribo de co-
nexion, esperar 3 segundos, volver a conectar.

Si se repite, llamar al servicio técnico
Averias sin indicacién en pantalla
Averia Modo de subsanarla

No se puede poner
en marcha el apa-
rato

Pulsar el estribo de conexion.

BD 530 Bp: Comprobar las baterias y si es necesario cambiar.

BD 530 Ep: Compruebe si esta enchufada la clavija de red

BD 530 Ep: Pulsar el fusible de sobrecarga.

Caudal de agua in-
suficiente

Compruebe el nivel de agua limpia y, de ser necesario, llene el de-
posito.

Comprobar si los tubos estan atascados, si es necesario limpiar.

Potencia de aspi-
racion insuficiente

Limpie las juntas situadas entre el depdsito de agua sucia y la tapa;
compruebe su estanqueidad y, en caso necesario, cambielas

Limpiar el filtro de pelusas.

Limpie los labios de aspiracion de la barra de aspiracién y, en caso
necesario, girar o cambiar

Compruebe si la manguera y la barra de aspiracion esta obstruida
y, de ser necesario, desatasquela

Compruebe si el tubo de aspiracion esta hermética y, en caso ne-
cesario, cambielo.

Compruebe si esta cerrada la tapa de la manguera de salida de
agua sucia.

Compruebe el ajuste de la barra de aspiracion.

Resultados de lim-
pieza insuficientes

Compruebe si los cepillos presentan desgaste y, en caso necesario,
cambielos.

Los cepillos no gi-
ran

Pulsar el estribo de conexion.
Compruebe si hay cuerpos extrafios bloqueando los cepillos y, de
ser asi, eliminelos.

BD 530 Ep: Pulsar el fusible de sobrecarga.

ES -12
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Accesorios

En funcién de la tarea de limpieza de que tro catélogo o visitenos en la pagina de
se desee realizar, es posible dotar al apa- internet www.kaercher.com.

rato de distintos accesorios. Solicite nues-
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Escobilla de disco, na- | 6.906-056.0 | Para pulir pavimentos. 1 |1
tural (suave)
Escobilla de disco, 6.906-054.0 | Para limpiar pavimentos de poca 1 |1
rojo (medio, estandar) suciedad o delicados.
Cepillode disco, negro | 6.906-055.0 | Para limpiar pavimentos muy su- 1 |1
(duro) cios.
platillo motriz 6.906-332.0 | Para alojamiento del pad. L
Pad del disco, rojo 6.369-024.0 | Para limpiar pavimentos ligera- 5 |1
(medio) mente sucios.
Pad del disco, verde 6.369-023.0 | Para limpiar pavimentos de sucie- |5 |1
(duro) dad normal.
Pad del disco, negro | 6.369-022.0 | Para limpiar pavimentos muy su- |5 |1
(muy duro) cios.
Barra de aspiracion, 4.777-047.0 | Estandar 1 1
recta
Barra de aspiracion, 4.777-054.0 | Estandar 1 1
doblado
Borde de goma, azul |6.273-204.0 | Estandar 1 |1
Borde de goma, ma- | 6.273-207.0 | resistente al aceite 1 |1
rrén
Alargador 30 m 6.647-022.0 | 20 m, para BD 530 Ep 1 11
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Datos técnicos

| BD 530 Bp | BD 530 Ep

Potencia
Tension nominal \Y 24 220/1~/50Hz
Capacidad de bateria Ah (5h) 75 -
Consumo medio de potencia w 1200 1600
Potencia del motor de aspiracién w 500 900
Potencia del motor de barrido w 600 800
Categoria de proteccion IPX3
Aspirar
Potencia de aspiracion, caudal de aire I/s 30 30
Potencia de aspiracion, depresion kPa 14 14,5
Cepillos de limpieza
Anchura de trabajo mm 460
Diametro cepillos mm 460
N° de rotaciones de los cepillos 1/min 140
Medidas y pesos
Potencia tedrica por metro cuadrado mz/h 1840
Volumen de los depésitos de agua limpia y agua | | 40/40
sucia
Peso total admisible kg 150 106
Peso de transporte kg 110 66
Valores calculados conforme a la norma EN 60335-2-72
Valor total de oscilacion de los brazos m/s? <2,5
Inseguridad K m/s? 0,2
Nivel de presion acustica L dB(A) 70 74
Inseguridad K, dB(A) 1
Nivel de potencia acustica Ly, + inseguridad Ky, | dB(A) 85

ES - 14
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Garantia

En todos los paises rigen las condiciones
de garantia establecidas por nuestra em-
presa distribuidora. Las averias del acce-
sorio seran subsanadas gratuitamente
dentro del periodo de garantia, siempre
que se deban a defectos de material o de
fabricacion. En un caso de garantia, le ro-
gamos que se dirija con el comprobante de
compra al distribuidor donde adquirio el
aparato o al servicio al cliente autorizado
mas proximo a su domicilio.

Piezas de repuesto

— Solo deben emplearse accesorios y
piezas de repuesto originales o autori-
zados por el fabricante. Los accesorios
y piezas de repuesto originales garanti-
zan el funcionamiento seguro y sin ave-
rias del aparato.
Podra encontrar una seleccion de las
piezas de repuesto usadas con mas
frecuencia al final de las instrucciones
de uso.
— En el area de servicios de www.kaer-
cher.com encontrara mas informacion
sobre piezas de repuesto.

Declaracion de conformidad CE

BD 530 Bp

Por la presente declaramos que la maqui-
na designada a continuacion cumple, tanto
en lo que respecta a su disefio y tipo cons-
tructivo como a la versién puesta a la venta
por nosotros, las normas basicas de segu-
ridad y sobre la salud que figuran en las di-
rectivas comunitarias correspondientes. La
presente declaracion perdera su validez en
caso de que se realicen modificaciones en
la maquina sin nuestro consentimiento ex-
plicito.

Producto:
Modelo:

Limpiasuelos
1.127-xxx

Directivas comunitarias aplicables
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

Normas armonizadas aplicadas

EN 50336: 2003 + A1: 2006

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 60335-2-72

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 50366: 2003 + A1: 2006

Normas nacionales aplicadas

Nota: Todos los aparatos que lleven integra-
do el nuevo cargados estan indicados en el
aparato y en el embalaje con una marca.

Los abajo firmantes actian con plenos po-
deres y con la debida autorizacion de la di-
reccion de la empresa.

- N
~ @
2%/ W/ eisec
~A. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Persona autorizada para la documenta-
cion:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tfno.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2012/10/01
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A Leia o manual de manual origi-

nal antes de utilizar o seu apare-
Iho. Proceda conforme as indicagdes no
manual e guarde o manual para uma con-
sulta posterior ou para terceiros a quem
possa vir a vender o aparelho.

Avisos de seguranga . . . .. PT .. A1
Funcionamento ......... PT .. .1
Utilizag&do conforme o fim a que

se destina a maquina. . . .. PT ...2
Protecgdo do meio-ambiente PT ...2
Elementos de manuseamento PT ...3
Antes de colocar em funciona-
mento................. PT ...4
Funcionamento ......... PT ...7
Transporte . ............ PT ..10
Armazenamento......... PT ..10
Conservagao e manutengdo PT ..10
Avarias................ PT ..M
Acessorios . ............ PT ..13
Dados técnicos. ......... PT ..14
Garantia............... PT ..15
Pecgas sobressalentes . . .. PT ..15
Declaragao de conformidade

CE ................... PT ..15

Avisos de seguranga

Antes da primeira utilizagdo do aparelho,
leia estas Instrugdes de Servigo e a bro-
chura anexa "Indicagdes de seguranca
para aparelhos de limpeza com escovas e
aparelhos de extracgéo por pulverizagao”,
5.956-251.

A\ Adverténcia

N&o utilizar o aparelho em superficies com
inclinagbes.

BD 530 Ep:

Né&o permitir o contacto do cabo de alimen-
tagdo com as escovas rotativas.

O aparelho s6 pode funcionar se o reci-
piente e todas as tampas estiverem fe-
chadas.

PT -1

Simbolos no Manual de Instrugoes

A Perigo

Para um perigo eminente que pode condu-
zir a graves ferimentos ou a morte.

A\ Adverténcia

Para uma possivel situagao perigosa que
pode conduzir a graves ferimentos ou a
morte.

Atencao
Para uma possivel situagao perigosa que

pode conduzir a ferimentos leves ou danos
materiais.

Funcionamento

Esta maquina de esfrega e aspiragéo s6
pode ser utilizada para a limpeza humida
de soalhos planos.

Através da regulacéo do caudal de agua e
da aspiragéo da agua suja, este pode ser
facilmente adaptado a respectiva tarefa de
limpeza.

Uma largura de trabalho de 460 mm e uma
capacidade de 40 | tanto para o depésito de
agua limpa como para o depésito de agua
suja, permitem uma limpeza efectiva com
um elevado tempo de utilizagao.

A operagdo com alimentagao por rede (no
BD 530 Ep) permite uma alta capacidade
de poténcia sem limitagdo do trabalho.
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Utilizagcao conforme o fim a Proteccao do meio-ambiente

que se destina a maquina

Utilize este aparelho exclusivamente em JoN Os materiais da embalagem

conformidade com as indicagdes destas sédoreciclaveis. Nao coloque as

Instrugdes de Servigo. %& embalagens no lixo doméstico,

— O aparelho s6 pode ser utilizado para a mas sim para uma unidade de
limpeza de pisos lisos n&o sensiveis a reciclagem.

humidade.

— O aparelho nédo ¢ apropriado para a lim-
peza de solos congelados (p. ex. em ar- que devem ser entregues
mazéns frigorificos). numa unidade de reciclagem.

— O aparelho so6 pode ser equipado com BN | Baterias, 6leo e produtos se-
acessorios e pecas sobressalentes ori- melhantes ndo devem ser eli-

ginais. minados directamente no meio
ambiente. Por isso, elimine os
aparelhos usados através de
sistemas de recolha adequa-
dos.

Os aparelhos usados contém
materiais preciosos reciclaveis

Avisos sobre os ingredientes (REACH)
Informagdes actuais sobre os ingredientes
podem ser encontradas em:
www.kaercher.com/REACH

PT -2



Elementos de manuseamento

1 Alavanca de avango

2 Alavanca de manobra

3 Painel de comando

4 Sistema electrénico e fusiveis
(por baixo do painel de comando)

5 Alavanca de abaixamento da barra de
aspiragao

6 Mangueira de escoamento de agua suja

7 Tubo flexivel de aspiragao

8 Bateria (apenas BD 530 Bp)

9 Punhos estrelados para substituicdo
dos labios de aspiragao

10 Suspensao da barra de aspiragao

11 Manipulos em cruz para fixagéo e colo-
cacao inclinada da barra de aspiragéo.

12 Porcas de orelhas para inclinar a barra
de aspiragao

13 Barra de aspiragao (n&o incluida no vo-
lume de fornecimento)

14 Ligagao da mangueira de aspiragéo da
turbina de aspiracéo

15 Placa de tipo

16 Escova de discos

17 Cabeca de limpeza

18 mecanismo de translagéo

19 Bloqueio

20 Punho

21 Tampa do depdsito de agua suja

22 Parafuso de bloqueio do reservatério;
no reservatorio: baterias *

Por baixo da tampa do depésito de agua

suja:

23 Abertura de enchimento do depdsito de
agua limpa

24 Filtro de cotao (aspiragéo)

25 depdsito de agua suja
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Identificagdao da cor

Os elementos de comando para o pro-
cesso de limpeza sdo amarelos.

Os elementos de comando para a ma-
nutencgéo e o servico sdo cinza claros.

Painel de comando

BD 530 Bp

Botao de regulagéo da quantidade de agua
Interruptor do funcionamento das escovas
Interruptor da turbina de aspiracao
Display

A wWDN -

Bot&o de regulacéo da quantidade de agua
Interruptor principal

Fusivel contra sobrecarga

Interruptor da turbina de aspiracao

Antes de colocar em funcio-

namento

Descarregar

=> Fixar o arco de impulsdo com os quatro

parafusos fornecidos conjuntamente e
encaixar as capas de protecgao.

2>

v v v v

Construir uma rampa com as tabuas la-
terais compridas, encostando as mes-
mas ao canto da palete.

Pregar a rampa com pregos a palete.
Colocar por baixo da rampa as tabuas
curtas para apoia-la.

Retirar as ripas de madeira frente as ro-
das.

Levantar a cabeca de limpeza e afastar
os cartdes.

Deslocar o aparelho, por meio da ram-
pa, para fora da palete.

Montar a barra de aspiragao

Aplicar as barras de aspiragéo na sus-
penséao de forma que a chapa perfilada
se localize por cima da suspensao.
Apertar bem o manipulo em cruz.

>

Encaixar a mangueira de aspiragao.

Montar a escova

Antes da colocagdo em servigo deve ser
montada a escova de disco (veja "Traba-
Ihos de manutengéo").



Baterias (apenas BD 530 Bp)

Observar impreterivelmente os seguintes
avisos de adverténcia ao manusear bate-
rias:

Observar os avisos na bateria, no
manual de instrugées e nas ins-
trugbes de funcionamento do vei-
culo

®

Usar oculos de protecgéo

Manter o acido e das baterias
fora do alcance das criangas

Perigo de explosao

E proibido fogo, faiscas, luz aber-
ta e fumar

Perigo de corroséo da pele

Primeiro socorro

Nota de alerta

Eliminag&o dos residuos

Na&o eliminar a bateria no lixo do-
meéstico

S IRP P @@

Pb

A Perigo

Perigo de explosdo. Nao colocar ferramen-
tas ou objectos semelhantes sobre a bate-
ria, ou seja, sobre os polos finais e 0s
conectores de células.

Perigo de lesdo. Em caso de ferimentos,
evitar o contacto com chumbo. Depois de
executar trabalhos na bateria, lavar sem-
pre as méaos.

PT -5

Montar e conectar a bateria

=>» Soltar o parafuso de travamento do re-
cipiente e abrir o recipiente.

=>» Aplicar as baterias na direc¢éo da ca-
beca de limpeza a face com a tina.

= Aplicar massa de pélos, nos pélos da
bateria.

=>» Ligar os pélos com o cabo de ligagao in-

cluido no volume de fornecimento.

EXIDE HOPPECKE

13 43

-0 || o+ +O || O-

+ - - +
Atencéao

Perigo de danos em caso de polarizagao

errada do cabo de alimentac&o. Conectaro

cabo vermelho ao pdlo positivo e o cabo

preto ao poélo negativo. A variante da bate-

ria pode ser facilmente identificada na cor

da carcacga das baterias: EXIDE: cinza,

HOPPECKE: verde.

=>» Conectar o cabo de ligagéo fornecido
junto aos polos da bateria ainda livres
(+) e (-)

= Fechar os reservatorios e apertar os
parafusos.

=>» Enroscar e apertar o parafuso para o
travamento do recipiente.

A\ Adverténcia

Carregue as baterias antes de colocar em
funcionamento o aparelho.

Carregar a bateria

A Perigo

Perigo de exploséo. O carregamento de
baterias humidas s6 é permitido com o re-
cipiente aberto.

Aviso

O aparelho dispbe duma protecgéo de des-
carga profunda, ou seja, se for atingido o
valor minimo admissivel para a capacida-
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de, o motor das escovas e a turbina desli-

gam. No display, no painel de comando, é

indicado "LOW BAT".

Aviso

O tempo de carga é normalmente de aprox.

10 a 15 horas.

Os carregadores recomendados (adapta-

dos a respectiva bateria utilizada) estéo re-

gulados electronicamente e terminam a

operagao de carga automaticamente.

Todas as fungbes do aparelho seréo inter-

rompidas automaticamente durante o pro-

cesso de carregamento.

=>» Deslocar o aparelho directamente para
a estacao de carga.

Processo de carga

= Desmontar a mangueira de aspiracao
da barra de aspiragao.

=>» Soltar o parafuso de travamento do re-
cipiente e abrir o recipiente.

=>» Retirar a ficha da bateria e liga-la ao
cabo de carga.

=> Ligar o carregador a rede eléctrica e co-
necta-lo.

Baterias de baixa manutengiao (baterias

humidas)

= Uma hora antes de terminar o carrega-
mento, adicionar agua destilada e ob-
servar o nivel de acido correcto. A
bateria esta devidamente assinalada.

A Perigo

Perigo de queimaduras!

— Ao adicionar agua em baterias descar-
regadas, o acido podera derramar.

— Ao manusear acido de bateria, utilize
oculos de protecgéao e respeite as nor-
mas em vigor, para evitar lesées e da-
nos na roupa.

— Se ocorrer um contacto de borrifos de
acido com a pele ou roupa, lavar ime-
diatamente com bastante agua.

Atencao

Perigo de danos!

— Adicionar somente agua destilada ou
dessalinizada (EN 50272-T3) nas bate-
rias.

— N&o utilize aditivos desconhecidos (os
chamados elementos de melhoramen-
to) pois, isso obrigaria a perda de todos
os direitos a garantia.

Baterias recomendadas

Fabricante, | Descrigao

n.° de enco-

menda Kar-

cher

DETA 12 V GIS 80, de pouca

6.654-097.0 | manutengéo, capacidade:
80 Ah, tensdo: 12V

DETA 12V GIV 75 DT, de pouca

6.654-093.0 | manutengao, capacidade:
75 Ah, tensdo: 12 V

HOPPE- 12V /70 Ah, de pouca

CKE manutencao, capacidade:

6.654-224.0 | 70 Ah, tensdo: 12V

Aparelhos de carregamento recomenda-
dos

Fabricante, Descricao

n.° de enco-

menda Kar-

cher

KARCHER | Carregador separado

6.654-102.0 | para a bateria 6.654-
093.0

KARCHER | Carregador separado

6.654-067.0 | para a bateria 6.654-
097.0

As baterias e os carregadores podem ser
adquiridos no comércio especializado.

Indicagao de controlo da bateria

O estado de carregamento da bateria é in-

dicado no display do painel de comando:

— Apos a activagdo do interruptor do fun-
cionamento da escova ou da turbina de
aspiragao sao indicadas, durante cerca
de 5 segundos, as horas de operagéo.

— De seguida é visualizada a indicacao
de barras para o estado de carga da ba-
teria.
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Desmontar as baterias

= Esvaziar depositos se necessario
Atencéao

Perigo de danificar os cabos no verso do
aparelho. Antes de girar o reservatério
para tras, é imprescindivel girar o mecanis-
mo de translagao para a frente.

= Soltar o parafuso de travamento do re-
cipiente e abrir o recipiente.

Desligue o cabo do pdlo negativo da
bateria.

Desconectar os restantes cabos das
baterias.

Retirar as baterias.

Eliminar as baterias gastas de acordo
com a legislagéo em vigor.

Funcionamento

Atencéao

Perigo de danos. Elevar a barra de aspira-
¢do antes de efectuar movimentos de mar-
cha atras.

Aviso

O aparelho foi construido de tal modo que
a cabega da escova sobressai no lado di-
reito. Isto permite trabalhar junto dos bor-
dos com uma boa visibilidade.

Encher produtos de consumo

A\ Adverténcia

Perigo de danos. Utilizar somente os deter-
gentes recomendados. Se o operador utili-
zar outros detergentes, corre maiores
riscos relativamente a seguranga no fun-
cionamento e ao perigo de acidentes. Ultili-
zar s6 detergentes isentos de diluentes,
acido cloridrico e &cido fluoridico.

Ter atencéo aos avisos de seguran¢a nos
detergentes.

Aviso

Néo utilizar detergentes que desenvolvam
muita espuma. Observar os avisos de do-
sagem.

=> Abrir a tampa do depésito de agua suja.
=>» Adicionar agua limpa (maximo 60 °C).

L 28 0

=>» Adicionar produto de limpeza. Observar
as instrugdes de dosagem.

Detergentes recomendados:

Aplicagao Detergente

Limpeza de manutengéo | RM 745
(também para soalhos RM 746
sensiveis ao alcalis)

Limpeza de gorduras RM 69 ES ASF
RM 69 ASF

Limpeza profunda (re- RM 752
mogao) de pavimentos
rijos resistentes aos al-
calis

Limpeza a fundo (lava- | RM 754
gem) de lindleo

Produto de limpeza para | RM 25 ASF
sanitarios

Produto desinfectante RM 732

Os detergentes podem ser adquiridos no

comércio especializado.

= Fechar a tampa do depdsito de agua
suja.

Limpar

mecanismo de translagao

em baixo Transporte

em cima Limpar

=>» Elevar ligeiramente o aparelho pelo pu-
nho manual.
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= Puxar o dispositivo de bloqueio para fo-
ra.

=>» Inclinar o chassis para a posigao dese-
jada.

=> Voltar a engatar o dispositivo de blo-
queio.

Deslocar até ao local de utilizagao

= Deslocar o chassis para baixo e blo-
quea-lo.

= Deslocar o aparelho para o local de uti-
lizagao.

Limpar

=> Inclinar o chassis para cima e bloquea-
lo.

= BD 530 Bp: Ligar os interruptores de
funcionamento com as escovas e a tur-
bina de aspiragao.

= BD 530 Ep: Ligar a ficha de rede a to-
mada de corrente.
Rodar o interruptor principal para a po-
sicdo "1" e ligar a turbina de aspiragéo.

=> Accionar a alavanca de manobra.

Aviso

Se, ao ligar o motor das escovas, este ndo

arrancar deve alivia-lo, puxando o aparelho

para tras.

= Efectuar a limpeza.

Regular a velocidade de propulsao

= Reduzir a velocidade: Rodar o botédo no
sentido de "-".

=>» Aumentar a velocidade: Rodar o botao
no sentido de "+".

Regular a quantidade de agua

= No botéo de regulacéo, regular o cau-
dal da agua, de acordo com a sujidade
e o tipo de pavimento.

Aviso

Fazer um primeiro ensaio de limpeza com
pouca quantidade de agua. Aumentar pou-
€0 a pouco a quantidade de agua até obter
o resultado de limpeza desejado.

Ajustar a barra de aspiragao

Posigao obliqua

Para melhorar o resultado da aspiragdo em
pavimentos ladrilhados, a barra de aspira-
¢ao pode ser torcida até 5°.

=>» Desapertar o manipulo em cruz.

=>» Virar a barra de aspiragao.

=>» Apertar bem o manipulo em cruz.
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Inclinagao

Se o resultado de aspiragao for insuficien-
te, ainclinagao da barra de aspiragdo pode
ser alterada.

= Desapertar as porcas de orelhas.

=>» Inclinar a barra de aspiracgéo.

=>» Apertar as porcas de orelhas.
Baixar as barras de aspiragao

= Pressionar a alavanca para baixo; a
barra de aspiragéo é baixada.

2

{

L

—
R

=>» Ligar a turbina de aspiragao no inter-
ruptor respectivo.

Ligar a cabega de limpeza

Atencéao

Perigo de danificagdo do pavimento. Ndo

operar o aparelho demasiado tempo no

mesmo lugar.

= BD 530 Bp: Ligar o interruptor "Funcio-
namento das escovas".

= BD 530 Ep: Rodar o interruptor princi-
pal para a posigao "1".

=>» Accionar a alavanca de marcha e o mo-
tor da escova arranca.

PT -9

Aviso

Em BD 530 Bp ligar primeiro o interruptor
para o funcionamento das escovas e accio-
nar de seguida a alavanca de manobra. Em
caso de uma sequéncia contraria é visuali-
zada uma mensagem de avaria no display.

Parar e desligar

= Fechar o botéo de regulagdo da quanti-
dade de agua.

=>» Deslocar o aparelho ainda 1-2 m para a
frente, a fim de aspirar alguns residuos
de agua.

= Soltar a alavanca de manobra.

= BD 530 Bp: Desligar os interruptores do
funcionamento da escova e da turbina
de aspiragéo.

= BD 530 Ep: Desligar o interruptor da
turbina de aspiragao e o interruptor
principal.

=>» Levantar a barra de aspiragao.

=>» Deslocar o chassis para baixo e blo-
quea-lo.

A\ Adverténcia!

Perigo de deformagao da(s) escova(s). Ali-
viar a carga da(s) escova(s) ao estacionar
o aparelho, baixando o mecanismo de
translagéo.

Esvaziar o depésito de agua suja

A\ Adverténcia

Respeitar as normas locais sobre trata-

mento de esgotos.

=>» Retirar a mangueira de descarga da
agua suja do suporte e baixa-la por
cima dum dispositivo colector adequa-
do.
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= Despejar a 4gua suja, abrindo o dispo-
sitivo de dosagem na mangueira de
descarga.

=> Depois, lavar o reservatorio da agua
suja com agua limpa.

Esvaziar o depdsito de agua limpa

=> Abrir o fecho do reservatorio de agua
limpa com uma ferramenta adequada
(p. ex. uma moeda).

Atencgéao

Perigo de ferimentos e de danos! Ter atengéo

ao peso do aparelho durante o transporte.

= Ao transportar o aparelho num veiculo,
0 mesmo deve estar protegido contra
deslocamentos, por meio de cintas ou
cordas de fixagao.

Armazenamento

Atencao

Perigo de ferimentos e de danos! Ter aten-
¢do ao peso do aparelho durante o arma-
zenamento.

=>» Este aparelho s6 pode ser armazenado
em espagos fechados e cobertos.

=>» Seleccionar o local de armazenamento
do aparelho, tendo em consideragao o
peso maximo admissivel do aparelho,
de modo a nao influenciar negativa-
mente a segurancga de estabilidade.

Conservagao e manutengao

A Perigo

Perigo de lesées!

BD 530 Bp: Antes de qualquer trabalho no
aparelho devera desligar o interruptor de
funcionamento da escova e da turbina de
aspiragdo, bem como, a ficha do carrega-
dor.

BD 530 Ep: Antes de qualquer intervengdo
no aparelho, colocar o interruptor principal
em "0" e retirar a ficha da rede.

Atengéo

Perigo de danos para o aparelho devido a
saida de agua. Esvaziar o depésito da
agua suja e da agua limpa antes de iniciar
os trabalhos de manutencgéo.

Plano de manutengao

Apos o trabalho

Atencéao

Perigo de danos. N&o borrifar o aparelho

com agua e nédo usar nenhum detergente

agressivo.

Esvaziar a agua suja.

Lavar o depdsito de agua suja com

agua limpa.

Limpar a parte exterior do aparelho

com um pano embebido em barrela.

Verificar o filtro de fiocos e, em caso de

necessidade, limpa-lo.

Limpar os labios de aspiragéo e os la-

bios de recolha, verificar o seu nivel de

desgaste e, em caso de necessidade,

substitui-los.

=>» Verificar o desgaste da escova e subs-
tituir, se necessario.

=>» Carregar a bateria se necessario.

L 2 T R N
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Mensalmente

=>» Verificar o estado das juntas entre o de-
posito de agua suja e a tampa e, se ne-
cessario, substitui-las.

Mensalmente, apenas em BD 530 Bp:

= Controlar a oxidagao dos polos da bate-
ria e, se necessario, escova-los e lubri-
fica-los com massa prépria. Controlar o
assento correcto do cabo de ligagao.

= No caso de baterias ndo isentas de ma-
nutengéao, controlar a densidade do aci-
do das células.

Anualmente

=>» Solicite aos Servigos Técnicos para
procederem a inspecgao recomenda-
da.

Trabalhos de manutengao

Substituir ou virar os labios de aspira-
cao

= Desmontar a barra de aspiragao.

= Desaparafusar os punhos estrelados.

=>» Afastar as pegas em plastico.

=>» Tirar os labios de aspiragao.

=>» Virar os labios de aspiragédo ou substi-
tui-los.

= Montar as pegas de plastico.

=> Aparafusar e apertar bem os punhos
em cruz.

Substituir escova de disco
=> Rodar o botéo de ajuste da velocidade

de propulséo para o sentido .

Levantar a escova de disco.

Rodar a escova de disco cerca de 45°

no sentido inverso ao dos ponteiros do

relégio.

= Retirar a escova de disco para baixo.

=> Inserir nova escova de disco na ordem
inversa.

= Regular a velocidade de propulséo.

L 7

Contrato de manutencéao

Para um servigo seguro do aparelho po-
dem ser concluidos contratos de manuten-
¢ao com os escritérios de venda da
Karcher correspondentes.

Proteccao anticongelante

No caso de perigo de geadas:

=>» Esvaziar os depdsitos de agua limpa e
suja.

=» Guardar o aparelho num local protegido
contra geadas.

Transporte

= Retirar as escovas para evitar que as
mesmas venham a ser danificadas.

= Ao transportar o aparelho num veiculo,
0 mesmo deve estar protegido contra
deslocamentos, por meio de cintas ou
cordas de fixacao.

Avarias

A Perigo

Perigo de lesées!

BD 530 Bp: Antes de qualquer trabalho no
aparelho devera desligar o interruptor de fun-
cionamento da escova e da turbina de aspira-
¢do, bem como, a ficha do carregador.

BD 530 Ep: Antes de qualquer intervengéo
no aparelho, colocar o interruptor principal
em "0" e retirar a ficha da rede.

Atengéo

Perigo de danos para o aparelho devido a
saida de agua. Esvaziar o depésito da
agua suja e da agua limpa antes de iniciar
os trabalhos de manutencgéo.

Em caso de avarias, que ndao possam ser
solucionadas com a ajuda desta tabela, de-
vera recorrer a Assisténcia Técnica.
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Avarias indicadas no display (apenas BD 530 Bp)

Indicagao no display

Eliminagao da avaria

ERRB

Verificar se algum corpo estranho esta a bloquear as escovas.
Remover os corpos estranhos, se for necessario.

ERRT Chamar a Assisténcia Técnica

LOW BAT Carregar a bateria

ERR TEMP Deixar a maquina arrefecer.

Reduzir eventualmente a pressao de encosto das escovas.

HandsOff Soltar a alavanca de manobra e aguardar até serem indicadas
as horas de servico ou o estado da bateria no display. Accionar,
de seguida, novamente a alavanca de manobra.

ERR REL Desligar o interruptor para o funcionamento das escovas, des-
ligar o interruptor da turbina de aspiragéo, soltar a alavanca de
manobra, aguardar 3 segundos e voltar a ligar.

Contactar o servigo de assisténcia técnica em caso de repeticéo
Avarias sem indicagées no display
Avaria Eliminagao da avaria

O aparelho néo entra
em funcionamento

Accionar a alavanca de manobra.

BD 530 Bp: Verificar as baterias e , se necessario, substitui-las.

BD 530 Ep: Verificar se a ficha de rede esta introduzida.

BD 530 Ep: Pressionar o fusivel de sobrecarga.

Quantidade de agua in-
suficiente

Controlar o nivel da agua limpa e, se necessario, encher o deposito

Controlar as mangueiras quanto a entupimento e limpa-las
sempre que necessario.

Poténcia de aspiragédo
insuficiente

Limpar as juntas entre o depésito de agua suja e a tampa e ve-
rificar a estanquicidade, se necessario substitui-las.

Limpar o crivo de lanugem.

Limpar os labios de aspiragéo na barra de aspiragéo e, se ne-
cessario, substitui-los ou vira-los.

Controlar se a mangueira de aspiragéo e a barra de aspiracéo
esta entupida e, se necessario, eliminar o entupimento

Verificar a estanquicidade da mangueira de aspiragéo, se ne-
cessario substituir.

Verificar se a tampa na mangueira de aspiracdo da agua suja
esta fechada.

Controlar a afinagdo da barra de aspiragao.

Resultados de limpeza
insuficientes

Verificar o desgaste da escova e substituir, se necessario.

As escovas ndo rodam

Accionar a alavanca de manobra.
Verificar se algum corpo estranho esta a bloquear as escovas.
Remover os corpos estranhos, se for necessario.

BD 530 Ep: Pressionar o fusivel de sobrecarga.
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Acessorios

O aparelho pode ser equipado com varios
acessorios conforme as respectivas tare-

cher.com.

fas de limpeza. Consulte o nosso catalogo

ou visite-nos na Internet sob www.kar-
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Escova para vidros, 6.906-056.0 | Para o polimento de soalhos. 1 |1
natural (macia)
Escova para vidros, 6.906-054.0 | Para a limpeza de soalhos pouco |1 |1
vermelha (média, pa- sujos ou soalhos sensiveis.
dréo)
Escovade disco, preta | 6.906-055.0 | Para a limpeza de soalhos muito |1 |1
(rija) sujos.
Disco de accionamen- | 6.906-332.0 | Para o alojamento de feltros. 1 |1
to
Feltro de disco, ver- 6.369-024.0 | Para a limpeza do soalhos pouco |5 |1
melho (médio) sujos.
Feltro de disco, verde | 6.369-023.0 | Para a limpeza de pavimentos 5 |1
(duro) com sujidade normal.
Feltro de disco, preto | 6.369-022.0 | Para a limpeza de soalhos muito |5 |1
(muito duro) sujos.
Barra de aspiragéao, 4.777-047.0 | padrao 1 |1
recta
Barra de aspiragéo, 4.777-054.0 | padrao 1 |1
curvada
Labios de borracha, 6.273-204.0 | padréo 1 |1
azul
Labios de borracha, 6.273-207.0 | resistente ao 6leo 1 1
cinzento
Cabo de extensdo 30 | 6.647-022.0 | 20 m, para BD 530 Ep 1 |1

PT -13

59



Dados técnicos

| BD 530 Bp | BD 530 Ep

Poténcia

Tens&o nominal \Y 24 220/1~/50Hz
Capacidade da bateria Ah (5h) 75 -
Consumo de poténcia médio w 1200 1600
Poténcia do motor de aspiragao w 500 900
Poténcia do motor das escovas w 600 800
Tipo de protecgao IPX3
Aspirar

Poténcia de aspiragdo, quantidade de ar I's 30 30
Poténcia de aspiragado, depressao kPa 14 14,5
Escovas de limpeza

Largura de trabalho mm 460
Didmetro da escova mm 460
Velocidade da escova 1/min 140
Medidas e pesos

Desempenho tedrico por superficie mz/h 1840
Volume do depdsito de agua limpa/agua suja I 40/40

Peso total admissivel kg 150 106
Peso de transporte kg 110 66
Valores obtidos segundo EN 60335-2-72

Valor total de vibragao dos bragos m/s? <2,5
Inseguranga K m/s? 0,2

Nivel de press&o acustica L, dB(A) 70 74
Inseguranga K, dB(A) 1

Nivel de poténcia acustica Ly, + Inseguranca dB(A) 85

KW/-\
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Em cada pais sao validas as respectivas
condigbes de garantia estabelecidas pelas
nossas Empresas de Comercializagao.
Eventuais avarias no seu acessorio duran-
te o periodo de garantia serdo reparadas,
sem encargos para o cliente, desde que se
trate de um defeito de material ou de fabri-
co. Em caso de garantia, dirija-se, munido
do comprovativo de compra, ao seu reven-
dedor ou ao Servigo Técnico mais préoximo.

Pecas sobressalentes

— Sé devem ser utilizados acessorios e
pecas de reposi¢ao autorizados pelo
fabricante do aparelho. Acessorios e
Pecas de Reposigao Originais - forne-
cem a garantia para que o aparelho
possa ser operado em seguranga e
isento de falhas.

No final das instru¢des de Servigo en-
contra uma lista das pecgas de substitui-
¢ao0 mais necessarias.

Para mais informagdes sobre pegas so-
bressalentes, consulte na pagina
www.kaercher.com o ponto dos servi-
GOs.

Declaragao de conformidade
CE

BD 530 Bp

Declaramos que a maquina a seguir desig-
nada corresponde as exigéncias de segu-
ranga e de saude basicas estabelecidas
nas Directivas CE por quanto concerne a
sua concepgao e ao tipo de construgéo as-
sim como na versao langada no mercado.
Se houver qualquer modificagdo na maqui-
na sem o nosso consentimento prévio, a
presente declaragao perdera a validade.

Produto:
Tipo:

Detergente para o solo
1.127-xxx

Respectivas Directrizes da CE
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

Normas harmonizadas aplicadas

EN 50336: 2003 + A1: 2006

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 60335-2-72

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 50366: 2003 + A1: 2006

Normas nacionais aplicadas

Aviso: Todos os aparelhos que estejam mu-
nidos com os novos carregadores sao assi-
nalados no proprio aparelho e na
embalagem com um visto.

Os abaixo assinados tém procuragao para
agirem e representarem a geréncia.

- N
~ @
2%/ W/ eisec
~A. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Responsavel pela documentagao:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2012/10/01
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Cihazin ilk kullanimindan 6nce
YA\

bu orijinal kullanma kilavuzunu
okuyun, bu kilavuza gére davranin ve daha
sonra kullanim veya cihazin sonraki sahip-
lerine vermek icin bu kilavuzu saklayin.

igindekiler

Glvenlik uyarilari . . ... ... TR ...1
Fonksiyon.............. TR .. .1
Kurallara uygun kullanim . . TR .. .1
Cevre koruma. .......... TR ...1
Kumanda elemanlari . . . .. TR ...2
Cihazi galistirmaya baslama-

dandnce .............. TR 3
Calistirma. . ............ TR ...5
Tagima ................ TR ...8
Depolama.............. TR .8
Koruma ve Bakim. . ...... TR ...8
Anzalar................ TR ..10
Aksesuar .............. TR ..12
Teknik Bilgiler. ... ....... TR ..13
Garanti................ TR ..14
Yedek pargalar. . ........ TR ..14
AB uygunluk bildirisi. . . . .. TR ..14

Guvenlik uyarilan

Cihazi kullanmaya baglamadan énce, bu kul-
lanim kilavuzu ve ekteki 5.956.251 numarali
firgall temizlik ve puskirtmeli gikartma cihaz-
larinin guvenlik uyarilar brostriini okuyun.
A\ Uyan

Cihazi egimli yiizeylerde kullanmayin.

BD 530 Ep:

Baglanti hattini dénen firgalarla temas ettir-
meyin.

Cihaz, sadece hazne ve kapagi kapaliy-
ken kullaniimalidir.

Kullanim kilavuzundaki semboller

A\ Tehlike

Agir bedensel yaralanmalar ya da 6lime
neden olan direkt bir tehlike igin.

A\ Uyan

Agir bedensel yaralanmalar ya da 6lliime
neden olabilecek olasi tehlikeli bir durum
igin.

Dikkat

Hafif bedensel yaralanmalar ya da maddi
hasarlara neden olabilecek olasi tehlikeli
bir durum igin.

Bu agindirici stiptrge makinesi, diz zemin-
lerin sulu temizligi icin kullanilir.

Su miktari ve pis su emme ayarlanarak, ilgili
temizlik gérevine kolayca adapte edilebilir.
460 mm calisma genigligi ve 40’ar litre ha-
cimli temiz ve kirli su tanklari uzun kullanim
suresinde etkin bir temizlik yapiimasina
olanak saglar.

Sebeke modu (BD 530 Ep'de) calisma si-
nirlamasi olmaksizin yiiksek bir perfor-
mans kapasitesine olanak saglar.

Kurallara uygun kullanim

Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzunda-

ki bilgilere uygun olarak kullanin.

— Cihaz, sadece neme duyarli olmayan
kaygan zeminlerin parlatiimasi i¢in kul-
laniimahdir.

— Cihaz, donmus zeminlerin (Orn; soguk
hava depolari) temizlenmesi igin uygun
degildir.

— Cihaz, sadece orijinal aksesuar ve ye-
dek parcalariyla donatilabilir.

Cevre koruma

Ambalaj malzemeleri geri donus-
thrulebilir. Ambalaj malzemeleri-
ni evinizin ¢épune atmak yerine
litfen tekrar kullanilabilecekleri
yerlere gonderin.

Eski cihazlarda, yeniden deger-
lendirme islemine tabi tutulmasi
gereken degerli geri donusim
malzemeleri bulunmaktadir.
Akiiler, yag ve benzeri maddeler
dogaya ulagsmamalidir. Bu ne-
denle eski cihazlari lttfen 6ngo-
rulen toplama sistemleri
araciligiyla imha edin.
Igindekiler hakkinda uyarilar (REACH)
icindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabi-
leceginiz adres:
www.kaercher.com/REACH

4 &5
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Kumanda elemanlari

itme yayi

Kumanda kolu

Kumanda paneli

Elektronik Unite ve sigortalar

(kumanda panosunun altinda)

Emme kolunu indirme kolu

Pis su tahliye hortumu

Emme hortumu

AkU (sadece BD 530 Bp)

Emme dudaklarini degistirmek igin yil-

diz kollar

10 Emme kolu askisi

11 Vakum kolunu sabitlemek ve egik konu-
ma getirmek i¢in yildiz bagl kollar.

12 Emme kolunu egmek icin kanatli so-
munlar

13 Vakum kolu (teslimat kapsaminda bu-
lunmamaktadir)

14 Vakum hortumu-vakum tirbini bagdlantisi

A WN -~

© 00 ~NO W,

15 Tip levhasi

16 Disk firga

17 Temizleme kafasi

18 Ylruyen aksam

19 Kilit

20 Tutamak

21 Pis su deposunun kapag

22 Hazneyi kilitleme civatasi; haznede:
Akdler *

Pis su tankinin kapaginin altinda:

23 Temiz su deposunun dolum agzi

24 Toz slizgeci (emme)

25 Pis su deposu

Renk kodu

— Temizlik prosesinin kullanim elemanlari
saridir.

— Bakim ve servis kullanim elemanlari
aclk gridir.
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Kumanda paneli

BD 530 Bp

A WN -

Su miktari ayar kafasi
Firca modu dugmesi
Vakum tlrbini digmesi
Ekran

BD 530 Ep

A WON -

Cihazi galistirmaya baglama-
dan 6nce

Su miktari ayar kafasi
Ana salter

Asiri yuk emniyeti
Vakum tlrbini digmesi

indirme

=>» Siirgu demirini birlikte teslim edilen ci-

64

vatalarla sabitleyin ve koruyucu kapak-

lari takin.

Ambalajin uzun yan tablalarini palete
dogru rampa olarak yerlestirin.
Rampayi civilerle palete sabitleyin.
Kisa tablalari, destekleme amaciyla
rampanin altina yerlestirin.

Ahsap citalar tekerleklerde gikartin.
Temizleme kafasini kaldirin ve karton
ambalaji ¢ikartin.

Cihazi, rampa yardimiyla paletten asa-
g1 dogru itin.

VoY VY Y

Emme kolunun takilmasi

= Emme kolunu, kalip sac slispansiyonun
Uzerinde duracak sekilde emme kolu
suspansiyonuna yerlestirin.

=> Yildiz basgh kollar

= Emme hortumunu takin.

Fircanin takiimasi

Cihaz devreye sokulmadan 6nce disk firca
takilmalidir (Bkz. “Bakim calismalari”).
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Akiiler (sadece BD 530 Bp)

Akulerdeki galismalar sirasinda asagidaki
uyarilari mutlaka dikkate alin:

Ak, kullanim kilavuzu ve arag
kullanim kilavuzundaki uyarilara
dikkat edin.

Koruyucu g6zliik kullanin

Cocuklari asit ve akiilerden uzak
tutun.

Patlama tehlikesi

Ates, kivilcim, agik 11k ve sigara
icmek yasaktir.

Yaralanma tehlikesi

Ik yardim

Uyari notu

Imha edilmesi

Akliyii ¢6p bidonuna atmayin.

Ap>HAPP @0 e

Pb

A\ Tehlike

Patlama tehlikesi Akiintin (zerine, yani ug¢

kutuplari ve hiicre konektérlerine herhangi

bir alet ya da benzeri bir madde koymayin.

Yaralanma tehlikesi. Yaralari kesinlikle kur-

sunla temas ettirmeyin. Akdlerdeki calis-

malardan sonra ellerinizi yikayin.

Akiiniin yerlestirilmesi ve baglanmasi

=> Hazneyi kilitteme icin kullanilan civatayi
gevsetin ve hazneyi acin.

= Akuleri, temizleme kafasina dogru bag-
lantili sekilde yuvaya yerlestirin.

=> Akl kutuplarina kutup gresi surin.

=> Kutuplari birlikte teslim edilen baglant
kablosuyla baglayin.

EXIDE HOPPECKE

R I

-O || O+ +O || O—

+ - - +
Dikkat

Baglanti kablosunun kutuplarinin degisgtiril-

mesi durumunda hasar tehlikesi. Kirmizi

kabloyu arti kutbuna ve siyah kabloyu eksi

kutbuna baglayin. Akii tipi, aktilerin gévde

renklerinden kolayca anlasilabilir: EXIDE:

gri, HOPPECKE: yesil.

=>» Birlikte teslim edilen baglanti kablosunu
henlz bos olan (+) ve (-) akii kutuplari-
na baglayin.

=>» Hazneyi kapatin ve civatay vidalayin.

=>» Hazneyi kilitteme icin kullanilan civatayi
vidalayin ve sikin.

A\ Uyan

Cihazi devreye sokmadan énce akdyi sarj
edin.

Akuyu sarj edin
A\ Tehlike

Patlama tehlikesi Sulu akdilerin sarj edilme-
sine sadece hazne agikken izin verilmigtir.

Not

Cihaz bir bogsalma korumasina sahiptir; bu,
izin verilen minimum kapasiteye ulagiimasi
durumunda firga motoru ve tirbinin kapatila-
cadi anlamina gelir. Kumanda panosunun ek-
raninda "LOW BAT" gbstergesi goriillir.

Not

Sarj siresi ortalama 10-15 saattir.

Tavsiye edilen sarj cihazlar (kullanilan

aklilere uygun) elektronik ayarlidir ve sarj

islemini otomatik olarak tamamlar.

Sarjislemi sirasinda cihazin tiim fonksiyon-

lar1 otomatik olarak durdurulur.

=>» Cihaz direkt olarak sarj istasyonuna
kadar itin.
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Sarj islemi

=>» Vakum hortumunu vakum kolundan gekin.

=>» Hazneyi kilitleme igin kullanilan civatayi
gevsetin ve hazneyi agin.

= AkU soketini ¢cekin ve sarj kablosuna
baglayin.

= Sarj cihazini sebekeye baglayin ve ga-
listirin.

Bakim uygulanmayan akiiler (sulu akii-

ler)

=>» Sarjisleminin bitmesinden bir saat 6nce
saf su ekleyin, asit seviyesinin dogru ol-
masina dikkat edin. Ak gerekli sekilde
isaretlenmisgtir.

A\ Tehlike

Yaralanma tehlikesi!

— Akl bosalmis durumdayken su eklenmesi
digari asit gtkmasina neden olabilir.

— Akl asidiyle caligirken koruyucu gézliik
takin ve yaralanmalari ve kiyafetlerini-
zin zarar gérmesini 6nlemek igin kural-
lara uyun.

— Deri ya da kiyafetlere asit sigramasi du-
rumunda hemen bol suyla yikayin.

Dikkat

Hasar gérme tehlikesi!

— Aklilere su eklemek igin sadece saf su
ya da tuzdan arindirilmis su
(EN 50272-T3) kullanin.

— Yabanci katkilar (diizeltme malzemele-
ri) kullanmayin, aksi takdirde her tirlii
garanti gecerliligini kaybeder.

Tavsiye edilen akiiler

Tavsiye edilen sarj cihazlar

Uretici, Karc- | Tanimlama

her Siparis

No.

KARCHER | 6.654-093.0 akii icin ayri
6.654-102,0 | sarj cihazi

KARCHER | 6.654-097.0 akii igin ayri
6.654-067.0 | sarj cihazi

Uretici, Kar- | Tanimlama

cher Siparig

No.

DETA 12V GIS 80, bakimsiz, ka-

6.654-097.0 | pasite: 80 Ah, Gerilim: 12
\

DETA 12V GIV75DT, bakimsiz,

6.654-093.0 | kapasite: 75 Ah, Gerilim:
12V

HOPPEC- 12V /70 Ah, bakimsiz, ka-

KE pasite: 70 Ah, Gerilim: 12

6.654-224.0 |V

66

Akuler ve sarj cihazlari piyasadan temin
edilebilir.

Akii kontrol géstergesi

Akunin sarj seviyesi kumanda panosunda-

ki ekranda gosterilir:

— Firca modu ya da vakum tirbini digme-
sinin agllmasindan sonra, ¢alisma saat-
leri 5 saniye boyunca gosterilir.

— Daha sonra, akiinlin sarj seviyesini
gosteren gubuklu bir gosterge ekrana
gelir.

Akulerin sokiilmesi

= Gerekirse depolari bosaltin

Dikkat

Cihazin arka tarafindaki kablolar igin hasar

tehlikesi. Tanki geriye cevirmeden énce,

ylriiyen aksami mutlaka 6ne gevirin.

=>» Hazneyi kilitteme icin kullanilan civatayi
gevsetin ve hazneyi agin.

= Kabloyu akiiniin eksi kutbundan sékdin.

=>» Kalan kablolari akilerden sokiin.

=> Akdleri disari alin.

=> Kullaniimis akuleri gegerli dizenleme-
lere gore tasfiye edin.

Calistirma

Dikkat

Hasar g6érme tehlikesi. Geri hareketten
oénce emme kolunu kaldirin.

Not

Cihaz, firga kafasi sagdan disari tagacak
sekilde dretilmigtir. Bu, genel gériis sagla-
yan, kenarlara yakin bir ¢calismaya olanak
saglar.
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isletme malzemelerinin doldurulmasi

A\ Uyan

Hasar gérme tehlikesi. Sadece tavsiye edi-

len temizlik maddelerini kullanin. Diger te-

mizlik maddeleri igin, artan ¢alisma

glvenligi ve kaza tehlikesi riskini isletmeci

kendisi lstlenir. Sadece ¢6zelti maddeler,

tuz ve hidrofiiiorik asit ¢bzeltisi icermeyen

temizlik maddeleri kullanin.

Temizlik maddelerinin (zerindeki glivenlik

uyarilarina dikkat edin.

Not

Asiri képliklenen temizlik maddeleri kullan-

mayin. Dozaj uyarilarina dikkat edind.

=> Pis su deposunun kapagini agin.

= Temiz su (maksimum 60 °C) doldurun.

= Temizlik maddesini ekleyin. Dozaj uya-
rilarina dikkat edin.

Tavsiye edilen temizlik maddeleri:

Kullanim Temizlik mad-
desi

Koruma temizligi RM 745

(alkalilere karsi zemin- | RM 746

lerde de)

Yagh kirlerin temizlen- | RM 69 ES ASF

mesi RM 69 ASF

Alkalilere karg! daya- RM 752

nikli sert zeminlerin ge-

nel temizligi (Strip)

Linolyumun genel te- RM 754

mizligi (Strip)

Sihhi temizlik RM 25 ASF

Dezenfeksiyon temizle- | RM 732

yicisi

Temizlik maddeleri teknik magazalardan
temin edilebilir.
=>» Pis su deposunun kapagini kapatin.

Temizleme

Yiriiyen aksam

alt Tasima
ist Temizleme
=>» Cihazi tutamaktan hafifge kaldirin.
=> Kilidi disar ¢ekin.
=>» Yirlyen aksami istediginiz pozisyona
gevirin.
=>» Kilidi yerine yerlestirin.

Kullanim yerine siiriis

=>» Yirlyen aksami asagi dogru gevirin ve
kilitleyin.

=>» Cihazi kullanim yerine kadar itin.

Temizleme

=>» Yuruyen aksami yukari dogru gevirin ve
kilitleyin.

= BD 530 Bp: Firga modu ya da vakum
turbini digmesini agin.

= BD 530 Ep: Elektrik figini prize takin.
Ana salteri "1" konumuna getirin ve
emme trbinini agin.

= Kumanda koluna basin.

Not

Ac¢ma sirasinda firga motoru ¢alismaya

baslamazsa, cihazi geri gekerek firga mo-

torundaki ytikii bogaltin.

= Temizligi yapin.

On tahrik hizinin ayarlanmasi

= Hizin azaltiimasi: Digmeyi "-" yoninde
dondurin.

=>» Hizin artinlmasi: Digmeyi "+" yoninde
doéndurin.
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Su miktarinin ayarlanmasi

=>» Su miktarini, zemin kaplamasinin kirlilik
derecesi ve tirline uygun olarak ayar
kafasindan ayarlayin.

Ik temizlik denemelerini az miktarda suyla
yapin. Su miktarini, istenen temizleme so-
nucu elde edilene kadar kademe kademe
artirin.

Emme kolunun ayarlanmasi

Egik konum

Fayansli kaplamalarda emici sonuglarinin
iyilegtiriimesi icin, emme kolu maksimum 5°
egik konuma getirilebilir.

=> Yildiz bash kollari gevsetin.

= Emme kolunu déndurin.

=> Yildiz bagli kollar

Egim

Emici sonucunun yetersiz olmasi durumun-
da, diz emme kolunun egdimi degistirilebilir.
= Kanath somunlari gevsetin.

= Emme kolunu egin.

= Kanatl somunlari sikin.
Emme kolunun indirilmesi

=>» Kolu asagi dogru bastirin; emme kolu
indirilir.

=>» Vakum tirbinini digmeden agin.
Temizlik kafasinin galigtiriimasi

Dikkat

Zemin kaplamasini igin zarar gérme tehli-

kesi. Cihazi noktada calistirmayin.

=> BD 530 Bp: Firga modu diigmesini agin.

=> BD 530 Ep: Ana salteri "1" konumuna
getirin.

= Kumanda koluna basin, firga motoru
calismaya baglar.

Not

BD 530 Bp'de, ilk 6nce firca modu salterini

acin, daha sonra kumanda koluna basin.

Ters sirada, ekranda bir ariza mesaji gérii-

ldir.
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Durma ve durdurma

Su miktari ayar dugmesini kapatin.
Artik suyu emmek icin cihazi 1-2 metre
daha 6ne dogru surin.

Kumanda kolunu birakin.

BD 530 Bp: Firga modu ya da vakum
turbini digmesini kapatin.

BD 530 Ep: Emme tlrbini salteri ve ana
salteri kapatin.

Emme kolunu kaldirin.

Yurtyen aksami agadi! dogru cevirin ve
kilitleyin.

A\ Uyar!

Firga/fircalarin deforme olma tehlikesi. Ci-
hazi durdurken, yliriiye aksami indirerek
firga/firgalardaki yiiki alin.

L 720 2 N

Pis su deposunun bosaltiimasi

A\ Uyan

Yerel atik su isleme talimatlarina uyun.

= Pis su tahliye hortumunu tutucudan alin
ve uygun bir toplama tertibati kullana-
rak indirin.
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=>» Tahliye hortumundaki dozaj tertibatini
acarak suyu bosaltin.

= Daha sonra, pis su deposunu temiz
suyla yikayin.

Temiz su deposunun bosaltiimasi

=>» Temiz su tankinin kilidini uygun bir alet-
le (Orn; demir para) agin.

Dikkat

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Tagsima sira-

sinda cihazin agirligina dikkat edin.

=>» Bir arag lizerinde tagimak igin gergi ke-
merleri/telleri kullanarak cihazi kayma-
ya kargl emniyete alin.

Dikkat

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Depolama

sirasinda cihazin agirligina dikkat edin.

= Bu cihaz sadece i¢ mekanlarda depo-
lanmalidir.

=>» Devrilme glvenligini olumsuz etkileme-
meK i¢in, depolama yerini, cihazin izin
verilen toplam agirligini dikkate alarak
segin.

Koruma ve Bakim

A Tehlike

Yaralanma tehlikesi!

BD 530 Bp: Cihazdaki tiim ¢alismalardan
énce, firga modu ya da vakum tiirbini dig-
mesini kapatin ve sarj cihazinin elektrik fisi-
ni gekin.

69



70

BD 530 Ep: Cihazdaki tiim ¢alismalardan
énce ana salteri “0” konumuna getirin ve
elektrik fisini ¢ekin.

Dikkat

Digari ¢ikan su nedeniyle cihazi zarar gor-
me tehlikesi. Cihazdaki bakim ¢alismala-
rindan énce pis su tanki ve temiz su tankini
bosaltin.

Bakim plani

Calismadan sonra

Dikkat

Hasar gérme tehlikesi. Cihaza su plisk(irt-

meyin ve agresif temizlik maddeleri kullan-

mayin.

Pis suyu bosaltin.

Pis su deposunu temiz suyla yikayin.

Cihazin digini, hafif yikama ¢ozeltisine

batiriimig nemli bir bezle temizleyin.

Toz stizgecini kontrol edin, ihtiyag anin-

da temizleyin.

Emme dudaklari ve siyirici dudaklarini

temizleyin, aginma kontroll yapin ve ih-

tiyag aninda degistirin.

=>» Firgaya aginma kontroli yapin, ihtiyag
aninda firgalar degistirin

= ihtiya¢ aninda akilyii sarj edin.

v v vy

Her ay

= Pis su deposu ve kapak arasindaki con-
talarin durumunu kontrol edin, ihtiyac
aninda contalari degistirin.

Her ay, sadece BD 530 Bp'de:

=> Ak kutuplarina oksitlenme kontroll ya-
pin, ihtiya¢ aninda kutuplari firgalayin
ve kutup gresi surln. Baglanti kablosu-
nun siki oturmasina dikkat edin.

= Bakim uygulanmayan akdlerde hiicre-
lerin asit yogunlugunu kontrol edin.

Her yil
= Mdsteri hizmetlerinin 6ngdrilen kontrol
c¢alismalarini yapmasini saglayin.

Bakim galigmalarn

Emme dudaklarinin ¢evrilmesi ya da de-
gistirilmesi

= Emme kolunu gikartin.

= Yildiz tutamaklari sékin.

= Plastik pargalari ¢cekerek ¢ikartin.

= Emme dudaklarini gekerek gikartin.

= Emme dudaklarini dondiriin ve yeni
emme dudaklarini igeri itin.

=>» Plastik pargalari yerlerine takin.

= Yildiz tutamaklari vidalayin ve sikin.

Disk firgcanin degistirilmesi

On tahrik hizini ayarlama digmesini "-"
yénunde déndurin.

Disk firgayi kaldirin.

Disk fircayi yaklasik 45° saat yoniniin
tersine dogru déndarun.

Disk fircayr asagi dogru cikartin.

Yeni disk firgayi ters sirada takin.

On tahrik hizini ayarlayin.

v

L 20 2% N

Bakim s6zlesmesi
Cihazin guivenli bir sekilde ¢calismasi igin,
yetkili Kércher satig blrosu ile bakim séz-
lesmeleri yapilabilir.

Antifriz koruma

Donma tehlikesinde:

= Temiz ve pis su deposunu bosaltin.

=>» Cihazi donmaya karsi korunmus bir b6-
[imde durdurun.
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Tasima

=>» Firgalarin zarar gérmesini 6nlemek igin,
firgalari disan alin.

=>» Bir arag lizerinde tagimak igin gergi ke-
merleri/telleri kullanarak cihazi kayma-
ya karsl emniyete alin.

A\ Tehlike

Yaralanma tehlikesi!

BD 530 Bp: Cihazdaki tiim ¢alismalardan
énce, firca modu ya da vakum tlirbini diig-

mesini kapatin ve sarj cihazinin elektrik figi-
ni gekin.

BD 530 Ep: Cihazdaki tiim ¢alismalardan
énce ana salteri “0” konumuna getirin ve
elektrik figini gekin.

Dikkat

Digari ¢ikan su nedeniyle cihazi zarar gér-
me tehlikesi. Cihazdaki bakim ¢alismala-
rindan 6énce pis su tanki ve temiz su tankini
bosaltin.

Bu tablo yardimiyla giderilemeyen arizalar-
da musteri hizmetlerini arayin.

Ekranda gosterilen arizalar (sadece BD 530 Bp)

Ekran gostergesi Arizanin giderilmesi

ERR B Yabanci maddelerin firgalari bloke edip etmedigini kontrol
edin, gerekirse yabanci maddeleri ¢ikartin

ERRT Musteri hizmetlerini arayin

LOW BAT Aklyl sarj edin

ERR TEMP Cihazi sogutun.

Gerekirse firga baski basincini azaltin.

HandsOff Kumanda kolunu birakin ve ekranda galisma saati ya da aki
durumu gosterilene kadar bekleyin. Daha sonra kumanda ko-
luna tekrar basin.

ERR REL Firga modu salterini kapatin, emme tlrbini salterini kapatin, ku-
manda kolunu birakin, 3 saniye bekleyin ve tekrar agin.
Tekrarlanmasi durumunda masteri hizmetlerini arayin.
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Ekranda gosterilmeyen arizalar

Ariza

Arizanin giderilmesi

Cihaz calistirilamiyor

Kumanda koluna basin.

BD 530 Bp: Akiileri kontrol edin, gerekirse degistirin.

BD 530 Ep: Elektrik figinin takili olup olmadigini kontrol
edin.

BD 530 Ep: Asir yik emniyetini bastirin.

Yetersiz su miktari

Temiz su seviyesini kontrol edin, gerekirse depoyu dol-
durun

Hortumlara tikanma kontrolu yapin, gerekirse hortumlari
temizleyin.

Yetersiz emme kapasitesi

Pis su deposu ve kapak arasindaki contalari temizleyin
ve contalara sizdirmazlik kontroli yapin, gerekirse con-
talari degistirin.

Toz slizgecini temizleyin.

Emme kolundaki emme dudagini temizleyin, gerekirse
cevirin ya da degistirin.

Emme hortumu ve emme kolonuna tikanma kontroll ya-
pin, gerekirse ttkkanmayi giderin

Emme hortumuna sizdirmazlik kontroll yapin, gerekirse
hortumu degistirin.

Pis su tahliye hortumundaki kapagin kapali olup olmadi-
gini kontrol edin.

Emme kolunun ayarini kontrol edin.

Yetersiz temizleme sonucu

Fircaya asinma kontrolii yapin, ihtiyag aninda firgalari
degistirin

Firgalar donmuyor

Kumanda koluna basin.
Yabanci maddelerin firgalari bloke edip etmedigini kon-
trol edin, gerekirse yabanci maddeleri ¢ikartin

BD 530 Ep: Asin yik emniyetini bastirin.
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Temizlik gérevine uygun olarak cihaz ¢esitli
aksesuarlarla donatilabilir. Katalogumuza

basvurun ya da Internet'te www.kaerc-
her.com adresi altinda bizi ziyaret edin.
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Disk firga, dogal (yu- | 6.906-056.0 | Zeminlerin parlatiimasi igin. 1 |1
musak)
Disk fir¢a, kirmizi (or- | 6.906-054.0 | Az kirlenmis ya da hassa zeminle- | 1 | 1
ta, standart) rin temizlenmesi igin.
Disk firga, siyah (sert) | 6.906-055.0 | Cok kirli zeminlerin temizlenmesi |1 |1
igin.

Sirgu tablasi 6.906-332.0 | Pedlerin sabitlenmesi igin. 1 |1
Disk ped, kirmizi (orta) | 6.369-024.0 | Hafif kirli zeminlerin temizlenmesi |5 |1
icin
Disk ped, yesil (sert) 6.369-023.0 | Normal kirli zeminlerin temizlen- |5 |1

mesi igin

Disk ped, siyah (¢ok 6.369-022.0 | Cok kirli zeminlerin temizlenmesi |5 |1
sert) igin.

Emme kolu, diiz 4.777-047.0 | Standart 1 1
Emme kolu, kavisli 4.777-054.0 | Standart 1 1
Kauguk dudak, mavi 6.273-204.0 | Standart 1 1
Kauguk dudak, kahve- | 6.273-207.0 | yaga dayanikh 1 |1
rengi

Uzatma kablosu 30 m | 6.647-022.0 | 20 m, BD 530 Ep i¢gin 1 |1
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Teknik Bilgiler

| | BD 530 Bp | BD 530 Ep
Gig
Nominal gerilim \Y 24 220/1~/50Hz
Akl kapasitesi Ah (5h) 75 -
Ortalama gli¢ alimi w 1200 1600
Emme motorunun gucu w 500 900
Firca motorunun glict w 600 800
Koruma sekli IPX3
Emme
Emme kapasitesi, hava miktari I/s 30 30
Emme kapasitesi, vakum kPa 14 14,5
Temizleme firgalan
Calisma genisligi mm 460
Firca ¢capi mm 460
Firca devri d/dk 140
Olgiiler ve agirliklar
Teorik ylzey giici m2/s 1840
Temiz/pis su deposunun hacmi I 40/40
Misaade edilen toplam agirlik kg 150 106
Tasima agirhgi kg 110 66
60335-2-72'a gore belirlenen degerler
Kollarin toplam titresim degeri m/s? <2,5
Guvensizlik K m/s? 0,2
Ses basinci seviyesi La dB(A) 70 74
Guvensizlik K5 dB(A) 1
Ses basinci seviyesi Ly, + Glvensizlik Kya dB(A) 85
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Her ulkede yetkili distribGtérimiiz tarafin-
dan verilmis garanti sartlari gecerlidir. Ga-
ranti sUresi icinde aksesuarinizda olusan
muhtemel hasarlari, arizanin kaynag Ure-
tim veya malzeme hatasi oldugu surece Uc-
retsiz olarak karsiliyoruz. Garanti
durumunda satis figi ile saticiya veya yetkili
servise basvurun.

Yedek parcalar

— Sadece Uretici tarafindan onaylanmis
aksesuar ve yedek pargalar kullaniima-
lidir. Orijinal aksesuar ve orijinal yedek
parcalar, cihazin glivenli ve arizasiz bir
bicimde calismasinin guivencesidir.

— Ensik kullanilan yedek parga cesitlerini
kullanim kilavuzunun sonunda bulabilir-
siniz.

— Yedek pargalar hakkinda diger bilgileri,
www.kaercher.com adresindeki Servis
béliminden alabilirsiniz.

AB uygunluk bildirisi

BD 530 Bp

isbu belge ile asagida tanimlanan makine-
nin konsepti ve tasarimi ve tarafimizdan pi-
yasaya surllen modeliyle AB
yoénetmeliklerinin temel teskil eden ilgili gu-
venlik ve saglik yukiumluluklerine uygun ol-
dugunu bildiririz. Onayimiz olmadan
cihazda herhangi bir degisiklik yapilmasi
durumunda bu beyan gecerliligini yitirir.
Uriin:
Tip:

Zemin temizleyici
1.127-xxx

ilgili AB yonetmelikleri
2006/42/EG (+2009/127/EG)
2004/108/EG

Kullanilmig olan uyumlu standartlar
EN 50336: 2003 + A1: 2006

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-29

EN 60335-2-72

EN 61000-3—-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008
EN 50366: 2003 + A1: 2006
Kullanilmig ulusal standartlar

Not: Yeni sarj cihazlari takilmig tim cihazlar,
cihazda ve karton ambalajda bir kancayla
isaretlenmistir.

imzasi bulunanlar, isletme ydnetimi adina
ve igletme y6netimi tarafindan verilen veka-
lete dayanarak islem yapar.

o — il %SQ(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokiimantasyon yetkilisi:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +497195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2012/10/01
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A MNepea nepsbIM npvmMeHeHem

=l gawlero npubopa npounTanTte
3Ty OPUTHANBHYH UHCTPYKLIMIO MO SKCMITy-
aTauuu, nocre 3Toro AeNcTByiiTe CoOT-
BETCTBEHHO W COXpaHuTe ee Ans
JarnbHEeNLwero nofb30BaHns Unu ans cne
Aylouiero Bnagensua.

OrnaBneHue

YkasaHusi no TexHunke Gesona-

CHOCTWU . ............... RU .. .1
HasHadeHne . ........... RU N
Vcnonb3oBaHue No HasHave-

HAKD. . o oot e e e e RU ...2
3awumTa okpyxatowen cpegbl RU .. .2
OneMeHTbl ypaBneHus . . . RU ...3
Mepen Havyanom paboThl . . RU .. .4
Okcnnyataumst .. ... . ... RU ...7
TpaHcnopTUpoBKa . .. .. .. RU ..10
XpaHeHue. . ............ RU .. 1
YX04 1 TeEXHUYECKOe 06CyXu-

BaHME . . .. ..o RU .. 11
Henonagkn. ............ RU . .12
MpuHagnNexHocTun. . ... ... RU ..14
TexHuyeckne gaHHbIe. . . . . RU ..15
MapaHTna .............. RU ..16
3anacHble 4yactu ........ RU ..16

16
YKa3zaHusa no TexHuKe 6e30-

3asBneHue o cootBetcTBUn EC RU

nacHOCTH

Mepen nepBbIM Ncnonb3oBaHMEM Npubopa
cnepyeT 03HaKOMUTLCS C AaHHbIM Pyko
BOZCTBOM MO 3KCMyaTaummn n npunarae
MOV BpOLLOpPON NO TEXHUKE 6e30NacHOCTH
npv paboTe C WeTOYHLIMU MOKLLUMU NpU
6opamu 1 MoLWUMK NpuGopamMu-pachbl-
nutenamm Ne 5.956-251.

A\ MpedynpexdeHue

He ucnonb3oeame npubop Ha nogepxHoc-
msiX C YK/TOHOM.

BD 530 Ep:

CoeduHumenbHbIl Npoe8od He OO/MKEH CO-
fpukacambCsl C 8palarLUMUCS Wemkamu.
Annapat pa3pelueHo UCNonb30BaTb
TONbKO KOrga pesepByap U BCe KPbILLKU
3aKpbIThI.

CumBoOnbI B PyKOBOACTBE MO 3KC-
nnyarauumu

A\ OnacHocmb

[ns HenocpedcmeeHHO epossueli onac-
Hocmu, Komopasi MpueoduUM K MsiXesibiM
y8eyubsiM unu K cMepmul.

A\ MpedynpexdeHue

[nsi 03MOXHOU nomeHyuasibHO ornacHou
cumyauyuu, Komopasi MoXem rpusecmu K
MsKernbIM y8eybsM Uru K CMepmu.
BHumaHue!

[nsi 603MOXHOU nomeHyuasibHO ornacHou
cumyauyuu, Komopasi MoXem rpusecmu K
nie2kuM mpasmam usu rnoenedys Mamepu-
anbHbIl yuepb.

Ha3HauyeHue

MawwuHa anst yxoga 3a nonamu npegHa-
3HayeHa Ans BraxHon y6opKM poBHbIX MO-
noB.

3a cyeT BbIOOpa NapameTpoB KONMYECTBa
BOAbl M BCACbIBaHWSA rPA3HON BOAbI OHA
MOXeT ObITb NMErko HaCTPoeHa Ha BbIMNOs-
HEeHVe COoTBETCTBYIOLEN paboTbl.
LLnpurHa paboyeit noBepxHocTn B 460 MM K
BMECTUMOCTb pPEe3epBYapoB A5l YNCTOW U
rpsisHon Boabl no 40 n kaxablh obecneyn-
BatoT aQPEKTUBHYO MOVIKY Mpu ANUTenb-
HOM MCMONb30BaHNM YCTPONCTBA.
Mutanne ot cetn (ans BD 530 Ep) obecne-
YMBaET BbICOKYIO NPOM3BOANTENBHOCTb
6e3 orpaHn4eHns BpemeHu paboThbl.
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Ucnonb3oBaHuWe nNo Ha3Ha4e-

HUIKO

Mcnonb3yiiTe AaHHbIN Nprbop MCKMNYK-
TeNbHO B COOTBETCTBUM YKa3aHUAMU AaH-
HOro pykoBOACTBA MO 3KCMyaTaumu.

— [lpnbop MOXeT NPUMEHATLCS TOMbLKO
ANS NONMPOBKW HEYYBCTBUTENbHbIX K
Brare rnagkux nomnos.

— Tlpnbop He npuroaeH Ans MOWMKM 3a-
Mep3LUMX NornoB (Hanpumep, B XOro-
OVNbHBIX YCTaHOBKaX).

— TMpwnbop paspeluaeTcsa ocHallaTth TOMb-
KO OpUrMHanbHbIMW NPUHaANEXHOCTS-
MW 1 3aMacHbIMW YacTAMM.

3awmTa oKpyxaroLieun cpeabl

MaTtepuan ynakoBku nogrne-
@ XXUT BTOPUYHON nepepaboTke.
%(19 Mpocbba He BbiGpacbiBaTh
ynakoBKy BMeCTE C [OMaLLHW-
MW O0TX0Aamu, a caaTb ee B
NYHKT Npyema BTOPUYHOTO Cbl-
pbsi.

Crtapble npubopkl cogepxat
LeHHble nepepabaTbiBaeMble
maTtepuansl, noanexatume ne-
peaaye B NyHKTbl TPUEMKUN BTO
I | /14H0r0 Cbipbsi. AKKyMYMSITO-
pbl, Macro 1 uHble NoAoGHbIe
maTtepuarnbl He AOMKHbI nona-
OaTb B OKpyXXatoLLyto cpeay.
MoaTomy Mbl Npocum Bac caa-
BaTb UM YTUNN30BaTb CTapble
nNprbopbl Yepe3 COOTBETCBYO-
Lme cmucteMbl cbopa noaob-
HbIX OTXOA0B.

WHCTpYyKUUM NO NPUMEHEHUI0 KOMIMO-
HeHTOB (REACH)

AKTyanbHble CBEIEHNSI O KOMMOHEHTaX
npueBeaeHsl Ha Be6-y3ne no cnepytoLiemy
agpecy:

www.kaercher.com/REACH

RU -2

77



78

OneMeHTbl ynpaBrneHus

12

BeayLlas ayra

nepeknoyaroLLas ckoba

MynbT ynpaeneHuns

OneKTpoHMKa 1 NpegoxpaHuTenu

(noa nynbTOM ynpasneHus)

Pblyar onyckaHusi BcacbiBatoLLe NaH-
K

LLinaHr cnnea rpssHon Boabl
BcacbiBarowmin wnaHr

AkkymynsTop (tonsko BD 530 Bp)
rpnbKOBbIE PYKOSITKM ANsi 3aMeHbI BCa-
CbIBaOLWMNX KPOMOK

[NoaBecka BcacbiBaloOLLEN MaHKK
KpecToobpasHble pyyku ons kpenne-
HWSI M YCTaHOBKM BCacbhIBatoLLEN 6anku
nog yrrom.

BapalukoBble raiku ans HaknoHa Bca-
CbIBaOLLEN NIaHKN

13 BcacbiBawwas 6anka (He BxoguT B
o6bem nocTaskm)

14 TMoakntoyeHne: BCcachbiBaOLLMA LUNaHT -
BcacbiBatoLasi TypbuHa

15 3aBopckasa Tabnuyka

16 OuckoBas LeTka

17 Motowwmn ysen

18 YCTponcTBO NepeaBmKeHus

19 Bnoknposka

20 PykosaTka

21 Kpbiwka pesepByapa rps3Hon Bogpl

22 Uypyn ans 6nokMpoBKku pe3epByapa; B
pesepByape: AKKyMynsaTopbl *

Mopn KpbIWKOM pe3epByap ANA rPA3HON

BOAbI:

23 oTBepcTME ANs 3anvBa YMCTON BOAbI

24 CeTtyaTbli QUNbTP (0TOCOC)

25 PesepByap rpssHov BOAbI
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LiBeTHas mapkupoBka

OpraHbl ynpaBneHust Ans npouecca
OYMCTKM XEeNToro ugeTa.

OpraHbl ynpaBneHus Ans TeXHU4eCKo-
ro obcnyxunBaHuns n cepemca CBeTIO-
ceporo ugeTa.

MynbT ynpaBneHus

BD 530 Bp

1 Perynatop nogayv Boabl

2 lMepekntoyatens «PaboTa LWeTok»

3 MMepekntoyatenb «BcacbkiBatlowasa Typ-
OuHa»

4  [Oucnnen

BD 530 Ep

A ON -~

Perynatop nogayv Boabl

[MaBHbIN BbIKAOYaTENb
Meperpy3o4yHbIi NpegoxpaHnTens
MepekntoyaTtens «BcacbiBatowas Typ-
OuHa»

Mepen Hayanom paboTbl

Bbirpy3ka annaparta

=> 3aKkpenuTb pa3fBWKHOM Byrenb YeTbipb-

M4 WypynamMmn n3 KOMnnekTa NnocTtaBku 1
YCTaHOBUTb 3aLLMUTHbIE KONMNa4Ku.

2>

L 2 T

B kayecTBe pamnbl NOMOXWTb Ha NOA-

[OH AnvHHble OOKOBbIE AOCKM OT yna-

KOBKM.

Pamny npmbuTb reo3gsamm K nogaoHy.

B kayecTBe onopbl Anst pamnbl Noasno-
XWUTb NOA HEE KOPOTKUE AOCKM.

CHsTb AepeBsiHHbIE NNaHKN nepen Ko-
necamu.

MoaHSATL OYNCTHYIO FONOBKY M yAanuTb
KapTOH.

nepemMmectuTb Npnbop no pamne ¢ nog-
[OHa BHU3.

YcTaHoBKa BcacblBaloLen NiaHkKu

>

YCTaHOBWUTL BCACHIBAIOLLYIO NAaHKy B
noAsecke Tak, YToGbl NpodunLHas
nnacTuHa Haxo4unack Haf NoABECKOW.
3aTsHyTb KpecToobpasHblie pyyKu.

>

HapeTb BcacbiBatoOLUIA LLNAHT.

YcTtaHOBUTbL LLEeTKY

Mepen BBOAOM B 9KCNyaTaumio Heobxo-
AVIMO YCTaHOBWTb ANCKOBYIO LLETKY (CM.
"PaboTbl no TexHuyeckomy obcnyxmea-
Huo").
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AkkymynaTopbl (Tonbko BD 530 Bp)

Mpu oBpaLleHun ¢ akkyMynsTopamu cre-
ayeT cobnioaath crneayloluve npeaynpe-
[AMTENbHbIE YKa3aHUs:

@

yKasaHusi Ha akKyMyrnsimope, 8
UHCMPYKYUU 10 M0/1b308aHUI0 U
pykosodcmee o aKcnayamayuu
npubopa

Hocums 3awumy onsi ena3

He donyckamb demel K s51iekm-
ponuMy u akKymynsimopam.

OnacHocmb 83pbiea

Banpewaemcs pazsedeHue oe-
HS1, UCKPEeHUe, OMKpbIMbIe UC-
MOYHUKU ceema u KypeHue

OnacHocmb rnonyyeHuss Xumu-
YECKUX 0XK0208

lNepsas nomouwb

lpedynpedumernbHas MapKu-
poeka

Ymunusayusi

He ebibpacbieamb akKyMynsimop
8 MYCOPHbIU KOHMeUHep

S IRP P @@

Pb

/A OnacHocms

BspbieoonacHocmb He knacmb uHcmpy-
MeHmbI unu nodobHsble npedmemsl Ha aK-
KyMYyfisimop, m.e. KOHeYHbIe rnosoca U Ha
coeduHUmesnu 351eMeHmos.

OnacHocmb rionyyeHuss mpasm. Kokozda
He rpukacambCsi paHamu K C8UHU08bIM
anemeHmam. [locre pabom ¢ akkymyrns-
mopom Heobxo0uUMO o4uCMUMb PyKU.

YcTaHoBKa U NOAKMOYEHNE aKKyMy s~

TOopoB

= OcnabuTb BUHT GIOKMPOBKKU pe3epBya-
pa 1 OTKMHYTb pesepByapa BBepX.

=> YCTaHOBUTb aKKyMynsaTOpPbIl, BIPOBHSB
MO OTHOLLEHUIO K OYMCTHOWN rofioBke, B
BaHHY.

= CmaxbTe NOMOCHbIE BbIBOAbLI aKKyMy-
nsTopa cneunanbHON NNacTuYHON
CMa3sKon.

= CoeavHnTe NOMCHbIE BbIBOALI NpUna-
raemblM COeauHUTENbHbIM Kabenem.

EXIDE HOPPECKE

o ¢

-0 || o+ +0O || O-

+ - - +
BHumaHue!

OnacHocmb nospexxoeHusi rnpu Hecobriro-

OeHuu rofsspHOCMuU CoedUHUMEIbHO20

kabesnsi. [lodcoeduHUMBb KpacHbIU Kaberb

K KrieMMe rosioxumesibHo2o rosoca, a

YyepHbIl - K KTeMMe ompuyamesibHOZ0 r10-

noca. Modesb akkyMynsimopa MOXHO Jiee-

KO pacro3Hams 1o ygemy Kopryca:

EXIDE: cepbiti, HOPPECKE: 3eneHbid.

=> 3axaTb noasoaswun kabenb, BXoas-
LUMIA B KOMMJIEKT NOCTaBKU, Ha eLle
cBoOOAHbIX MOntocax akkymynstopa (+)
n(-).

=> 3akpbITb pe3epByap 1 3aTAHYTb LUypy.

=> 3aBepHyTb U 3aTAHYTb BUHT GITOKMPOB-
Ku pesepByapa.

A\ MpedynpexdeHue

lNeped Havyanom pabomei npubopa 3aps-

Oumb aKKyMyssmop.

3apspka akkymynsatopa
A\ OnacHocms

BspbisoonacHocmb 3apsidka 3anuseHbIx ak-
KyMyrisimopoe 00orycKkaemcsi moJibKo rpu
OMKpPbLIMOM pe3epsyape.
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YkaszaHue

lpubop obopydosaH 3awumoti om 4pes-
mepHoU pa3psdku, m. e. npu 00CMUXeHUU
MUHUMarbHO 00rMycmMuUMOo20 ypO8HsI 3apsi-
Oa dsueamerb wemok u mypbuHa omkiio-
yaromcs. Ha ducnnee 8 nynsme
ynpasneHus rnosiersiemcsi UHOUKayusi
LOW BAT"

Yka3zaHue

Bpewmsi 3apsiOKu akKymyrnsimopa cocmas-
nisem 8 cpedHem npubn. 10-15 yacos.
PekomeHAyeMble 01151 UCMONb308aHUs 3a-
psdHblie npubopsi (Modxodsawue K coom-
8eMCMEEHHO NPUMEHSIEMbIM
aKKyMyrnisimopam) yrpaesisromcs afekm-
POHHOU cucmemoll U 3akaH4Yusarom rpo-
yecc 3apsI0Ku aemomMamuy4ecKu.
Bce gyHKyuu ycmpoticmea e xode rpo-
yecca 3apsiOKu asmomamu4ecku rpepbi-
earomcsi.
=> [lepeaBrHyTb NPMGOP HEMOCPEACTBEH-
HO K 3apsifHON CTaHLuW.

Mpouecc 3apagku

= CHsTb BCacbIBaAKOLWMIA LUNAHT C BCaCbl-
BatoLLen 6anku.

= OcnabuTb BUHT BIIOKMPOBKM pe3epBya-
pa 1 OTKMHYTb pe3epByapa BBEpPX.

= CH#ATb LUTEKEP akKyMynsiTopa u coeam-
HUTb €ro ¢ 3apsiaHbIM kabenem.

=> [logknounTb 3apsagHoOe YCTPOMCTBO K
CETU U BKITHOYUTD.

Manoo6cnyXuBaemble aKKyMynAaToOpbI

(aKKyMynATOpHbIe 6aTapen ¢ XUAKUM

3NEeKTPONIUTOM)

=>» 3ayac 4o OKOHYaHuWs npolecca 3apsaa-
K 0o6aBUTb AMCTUNMPOBAHHOW BO-
Abl, 06paTUTb BHUMaHUE Ha
NpaBuIbHbIA YPOBEHb 3NEKTpoNuTa.
AKkyMynsiTop 0603HauYeH COOTBETCTBY-
towmm obpasom.

A\ OnacHocmb

OnacHocmb rosy4YeHUst XUMUYECKUX OXO-

2os!

— [Jlonueka 800kl 8 pa3psiKeHHbIU aKKy-
MyrISImop MoXem fpusecmu K 8blnuea-
HUK 351eKmponuma.

— [pu obpauwjeHuu ¢ akKyMynsgmopHbIM
anekmponumom criedyem Hocums 3a-
WumMHbIie o4Yku U cobrtodame npednu-
caHus 0ns npedomepauwieHusi mpasm u
rnogpe>x0eHuti 00exx0kbl.

— Bpbi3z2u anekmponuma, nornaswue Ha
KOXy unu odexady, cnedyem He3zameo-
JIUMesibHO CMbIMb 06UIbHBIM KOU-
4ecmeom 800kbl.

BHumaHue!

OnacHocmb riospexoeHusi!

— [nsa 3anusa 8 akKyMysimop Ucrosib30-
8amb MOJILKO QUCMUIIIUPOBAHHYIO
unu obeccornexHyro 800y (coomeemc-
meyrowytro Eeponetickomy cmaHOapmy
EN 50272-T3).

— He ucnonb3osame dobasku (mak Ha-
3bigaeMble "yny4dwaroujue cpedcmea”),
8 MIPOMUBHOM Clly4ae mepsiemcs rnpa-
80 Ha 2apaHmulo.

PekomeHAyeMble aKKyMynsATOpbI

Mpoussogu- | OnncaxHve

Tenb Ne 3a-

Kasa

Karcher:

DETA 12 B GIS 80, He Tpebyto-

6.654-097.0 | wun ocoboro TexHMYECcKo-
ro obcnyxnBaHus,
MowHocTb: 80 A/u., Ha-
npsikeHune: 12 B

DETA 12 B GIV 75 DT, He Tpeby-

6.654-093.0 | towmit ocoboro TexHuyec-
Koro obcnyxxmBaHus,
MOLLIHOCTb: 75 A/M., Ha-
npsikeHune: 12 B

HOPPECKE | 12 B/ 70 A/u., He Tpebyio-

6.654-224.0 | Wwum ocoboro TexHMYecKo-
ro obcnyxvBaHus,
MOLLIHOCTbL: 70 A/M., Ha-
npshkeHune: 12 B
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PEKOMEHAyeMbIe 3apagHble YCTpOﬁCTBa

Mpoussoamn- | OnucaHue

Tenb Ne 3a-

Kasa

Karcher:

KARCHER OTthenbHoe 3apsigHoe yc-

6.654-102.0 | TPOMCTBO ANA aKKyMynsi-
Topa 6.654-093.0

KARCHER | OtgenbHoe 3apsgHoe yc-

6.654-067.0 | TPOMCTBO A4NS aKKyMyns-
Topa 6.654-097.0

AKKYMYNSTOPbI U 3apsiaHble YCTPOWUCTBa
MOXHO NMPUOBPECTU B CreumanmnsnpoBaH-
HbIX MECTax TOProBu.

KOHTpONbHbIN UHAUKATOP aKKyMysi-

Topa

CocTosiHME 3apsifiKkM akKyMynsiTopa rnoka-

3blBaeTCS Ha Aucnree B NynbTe yrnpaene-

HUS:

— Tocne BkIoYeHWs NepeknoyaTens
«PaboTa weTok» unu «BcacbliBatoLas
TypGuHa» NokasblBaloTCs Ha NPOTSKe-
HWUK 5 cekyHp Yackl paboThbl.

- Tocne aToro nokasbiBaeTCsA NHAMKALUS
COCTOSIHUSI 3aPsiAKM akKyMynsiTopa.

BbIHYTb akKKyMynsTOpbl

= B cnyyae HeoOx0QuMOCTM yaoanuTb Co-
AepXunmoe pe3epByapoB

BHumaHue!

OnacHocmb nospexdeHusi kabess ¢ 3a-

OHell cmopoHsbI nipubopa. Neped abidsuxe-

Huem baka Ha3zad, x0008yt0 Yacmb

Heobxo0umo obsi3amersibHO 8bI08UHYMb

eneped.

= OcnabuTb BUHT GIIOKMPOBKU pe3epBya-
pa u OTKUHYTb pe3epByapa BBEpX.

= OTCOEeANHUTb 3aXUM Kabens oT Krem-
Mbl OTPULIATENBHOrO MOMKca akkyMy-
nsTopa.

= OTCoeaMHUTb OCTaBLUMECS 3aXKNMBbI Ka-

Genen oT akKkyMynsaTOpPOB.

BbIHYTb akKyMynsiTopbl.

Vcnonb3oBaHHble akKyMynsiTopbl crie-

ayeT yTunusmpoBaTb COrMacHo Aewc-

TBYIOLMM NpeanucaHusim.

vV

JkcnnyaTtauusa

BHumaHue!

OnacHocmb nospexdeHusi. [Neped ekto-
YeHueM 3adHez20 xoda ecachigarollyo
rnaHky criedyem rnodHsiMeb.

YkaszaHue

Annapam ycmpoeH makum 06pa3om, 4Ymo
wemoyHas 20/108Kass 8bicmyrnaem cripa-
8a. Omo daem 803MOXXHOCMb pabomameb ¢
0630pHOCMBIO 8 MeCMax pPsiOOM C KpasiMu.

3anonHeHue paboumnx XnaKocTen

A\ TMpedynpexdeHue

OnacHocmb nospexoderus. [TpumeHsms
morsibKO pekoMeHO08aHHbIe MOWUe
cpedcmea. B criyqdae ucrnonb3o8aHusi Opy-
2ux Morwux cpedcme aKcryamupyruee
nuyo bepem Ha cebs No8bILEHHbIU PUCK C
moyku 3peHusi besonacHocmu pabomsl u
onacHocmu rony4YeHusi mpasm. Vicronb3o-
8amb MOoJbKO Motowue cpedcmea, He Co-
depxxawjue pacmeopumersiel, COMSIHYO U
rnnasukosyto (¢bmopucmogodopodHyro)
Kucriomy.

lpuHsAMb 80 8HUMaHUE yKa3aHUsi Mo mex-
Huke be3onacHocmu, npueedeHHbIe Ha
yrnakoekax yucmsujux cpedcms.
Yka3aHue

He ucrnionb3o08amb cunibHO NeHAWUECS MO-

rowue cpedcmesa. Cobodams ykasaHUsi

o dosuposke.

=> OTKPbITb KpbILWKY 6aka rpA3Hon BOAbI.

=> 3anonHuTL CBEXYL0 BOAY (MakcUMyM
60°C).

= [lo6aBuTb Motouee cpeactso. Cobrto-
[aTb yKka3zaHusi No JO3MPOBKE.
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PeKOMeH/J,yeMbIe MowLne cpeacrtea:

Ucnonb3oBaHue MotoLiee
cpeacTBoO

Ynctka RM 745

(Takke B cnyyae ¢ RM 746

YyBCTBUTENBHLIMU K

LLenoYm nonamm)

YucTka XKMUpHbIX 3a- RM 69 ES ASF

rpsI3HEeHNI RM 69 ASF

OcHoBHas 4YncTKa RM 752

(cTpunnepoBaHue) co-

Aepawmx Lwenoyb

TBEpAbIX NOKPbLITUA

OcHoBHas 4ncTka RM 754

(cTpunnepoBaHwve) nu-

Honeyma

CpeactBo caHutapHon | RM 25 ASF

OYNCTKU

Cpeacteo gesvHdek- | RM 732

LIMOHHOW OYUCTKM

CpepncTBa 04nCTKM MOXHO nprobpecTyn B

TOProBoON CeTu.

=> 3aKpbITb KPLILLKY pesepByapa rpsisHomn
BOAbI.

Mowka

YCTpoNCTBO nepeaBuXeHuUs

CHU3Y TpaHcrnopTupoBka

cBepxy Morika

= YyTb NogHsTE Npubop 3a pyyky.

= BbITAHYTb GNOKMPOBKY.

=> [MoBepHYTb XOA0BOW MEXaHN3M B HEO6-
XOOVMYIO MO3ULIMIO.

= YCcTaHOBUTbL GITOKMPOBKY.

RU -8

MNepenBuxeHne K MecTy paboTbl

=> [loBepHyTb XOA0BOW MEXaHU3M BHU3 U
3abnokupoBaTb.

=> [epenBuHyTb NpuBOpP B MECTO MCNOMb-
30BaHuA

Moiika

=> [loBepHyTb XO40BOW MEXaHN3M BBEPX
1 3abnokupoBaTb.

=> BD 530 Bp: Bkntountb npnBop, WETOK 1
BCACbIBAOLLY TYpPOUHY C MOMOLLbO
BblkNtoYaTens.

=> BD 530 Ep: BctaButh ceTeByto wten-
CErbHYH BUIIKY B PO3ETKY.
MepeBecTy rmaBHbIN BbIKMOYaTeNb B
nonoxexHue ,1“ n BKNIOYNTb BCacbIBato-
LUYIO TypOUHY.

= HaxaTb BUMKy NepeksioyeHmns.

YkaszaHue

Ecnu npu eknroyeHUU 0suzamernb Wemok

He 3anyckKaemcs, CHiImb Hazpy3Ky ¢ 08u-

2amerna wWemok rnymem ommsiaueaHusi

npubopa Ha3ao.

=> [Mpon3BeCTU OYMCTKY.

OTperynupoBaTb CKOPOCTb TArU

= YMeHbLUEHNEe CKOPOCTU: NMOBEPHYTL pe-
rynaTop B HanpasneHun ,—.

= yBenuyeHne CKOPOCTU: MOBEPHYTL pe-
rynaTop B HanpasneHun ,+*.

HacTtpowka konu4yecTBa BoAbI

=> YcTaHoBWTE B COOTBETCTBUM C 3arpsas-
HEeHMEeM 1 TUNOM NMOKPbITUA noJia Konun-
4YeCTBO NoAaBaeMou Ha rofnoBKy BOAbI.
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YkasaHue

lNepsbie npobHbIe MonbIMKU YUCMKU MpPo-
800umb npu HU3KoM obbeme nodayu 8o-
Obl. Nosbiwame nodayvy 0dbl
rocmeneHHo, noka He 6ydem docmuaHym
XKenaembll pesyrnbmam YUcmKu.

HacTtpownka BcacbiBaroLwen nnaHku

Kocoe pacnonoxeHue BcacbiBaroLLen
NnaHKn

Ansa ynydeHns pesynbTaTtoB MOWKKU No-
0B, MOKPbITLIX NANTKOW, BCacklBaOLLES
nnaHka moxeT ObITb NOBEpHYyTa Ao 5°.
= OtgaTb KpecToobpasHble pyyKu.

=> [MoBepHYTb BCaCbIBAIOLLYHO NMaHKY.

= 3aTsaHyTb KpecToobpasHbIe PyUK.

HaknoH BcacbiBatoLei NNaHku

Mpn HegoCTaTOYHON MOLLHOCTY BCachkiBa-
HUSI MOXHO M3MEHWTb HaKIMOH CTOSILLEN
BEPTUKANbHO BCAChIBAOLLEN NaHKN.

= Ocnabutb 6apallkoBble ranku.

= HaknoHUTb BCacbIBatOLLYHO MIaHKY.

= 3araHyTb 6apallukoBble raviku.
OnyckaHue BcacbliBatowWen niaHKn

= HaxaTb pbluar BHM3; BCacblBaoLLas
Ganka onyckaeTcsl.

=>» BknouuTtb nepeknovaTenemM Bcachisa-
IOLLYI0 TYPOUHY.

BknounTtb HYUCTALLYIO rONiIOBKY

BuumaHue!

OnacHocmb rospex0eHust MoKpbImusi fno-

na. 3anpewaemcsi paboma npubopa, cmo-

Aweao Ha mecme.

= BD 530 Bp: BkntounTb npmBog LLETOK C
NMOMOLLIbIO BbIKMOYaTeNS.

= BD 530 Ep: lNepeBecTu rnaBHbll Bbl-
KntoyaTenb B nonoxexue 1.

= HaxaTb Ha KOMMYTaLUVOHHbIN Byrens,
OBuraTenb LLETOK 3anyckaeTcs.

Yka3aHue

[ns BD 530 Bp cHayana credyem 6Kiito-

4umb npueod Wemok, 3amem rnpusecmu 8

Oeticmesue suriky nepeknoyveHust. [1pu 06-

pamHol nocrnedosamenibHOCMU Ha ducri-

nee nosienssemcsi coobujeHue 06 owubke.
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OcTaHOBKa M NapKoBKa

3akpbITb perynaTop nogayv Boabl,

ANs BblKa4YMBaHUS OCTaBLLENCS BOAbI

nepemectuTb Npubop ewe Ha 1-2 M

Brepes,

OTNyCTUTb BUIKY NEPEKIIOYEHUS.

BD 530 Bp: Bbikntountb NpMBOL LLETOK

1 BCacbIBaLLy0 TypbrHY C NOMOLLbIO

BbIKMO4aTens.

= BD 530 Ep: BblkntounTb BCackiBaoLLYyHO
TypbuHy a Takke rmaBHbIV BbIKMOYa-
Tenb.

=> [MogHATb BCAcbIBaOLLYIO MIIaHKy.

=> [loBepHyTb XOO0OBOWN MEXaHW3M BHU3 U
3abnokunpoBaThb.

A\ Brumarue!

OnacHocmb deghopmayuu uemku/uemox.

lNpu napkoske npubopa wemku Heobxodu-

Mo 0c80600umb om Hazpy3Ku, orycmus

Xx0008yt0 Yacmb

YnaneHue cogepXumoro us pesep-
Byapa gnsi rpsi3Hou BoAbl

vV

vV

A\ BHumaHue

Cobnrodatime mecmHble npednucaHusi rno

obpauweHuUro co CmoYHbIMU 800amu.

=> BbiHbTE 13 AepxXaTens CMMBHOW LUNaHr
ONsi rpsI3HON BOAbI Y NOMECTUTE €ro B
npegHasHayYeHHbIN anst 3Toro c6opHKK
BOAbI.

RU-10

= OTKpbIB 4O3MPYHOLLEE YCTPOWCTBO,
crnenTe BoAy Yepes CIIMBHOW LUSIaHT.

=>» [locne 3TOro NpomowTe pe3epByap Ans
rPSI3HOM BOAbI YNCTOW BOAOW.

YpaneHue conepXMMoro us pesep-
Byapa Ansi YUCTOW BoAbl

= OTKpbITb NPOGKY pe3epByapa cBexei
BOZAb!l C MOMOLLbIO COOTBETCTBEHHOMO
WHCTPYMEHTa (Hanpumep, MOHeTa).

TpaHcnopTupoBKa

BHumaHue!

OnacHocmb ronyyYyeHust mpasm U rnospex-

OeHudl! Mpu mpaHcnopmupoeke credyem

obpamums 8HUMaHuUe Ha 8ec ycmpolc-

mea.

=> [lpun nepeBo3ke Ha TPaHCMOPTHOM
cpencTtee nNpubop cnegyeT 3alWnNTUTb
OT COCKalnb3blBaHUA, 3aKpenmB ero Ha-
TSXKHBIMY PEMHAMW/TPOCaMMU.
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BHumanue!

OnacHocmb ronyYyeHuUst mpasm U rnoepex-

OeHull! lNpu xpaHeHuu credyem obpa-

mumb 8HUMaHuUe Ha 8ec ycmpolicmea.

= 3T0 yCTPOWCTBO pa3peLLaeTcsl XpaHUTb
TONBbKO BO BHYTPEHHUX NMOMELLLEHUSIX.

= MecTo napkoBKu BbIOUPaTh TOMNBKO Npuy
yyeTe gonyctumoro obuiero Beca an-
napara, 4Tobbl He yXyALWunTb YyCTONYM-
BOCTb.

Yxoa u TexHu4yeckoe obeny-

XnpaHwue

/A OnacHocmsb

OnacHocmb ronyyeHuss mpasm!

BD 530 Bp: lNeped nposedeHuem obbix
onepayuti 8 ycmpoticmee criedyem 8bl-
Kr1ro4ums rpueod Wemok U 8cachl8aroulyto
myp6uHy, @ makxe 8bIHymMb WmMercesib-
HYy0 8usiKy 3apsiOHO20 ycmpoticmea u3 po-
3emkKu.

BD 530 Ep: lNeped nposedeHuem obbix
pabom e ycmpoticmee criedyem rnocma-
8UMb er1asHblIll 8bIKIItOYamersib 8 rosioxe-
Hue "0" u 8biImsHymb WmericesibHy 8UIIKY
u3 anekmpocemu.

BHumaHue!

OnacHocmb riogpexdeHus arnapama 6bi-
mekarouel eodod. Neped nposedeHuem
mexHu4eckozo obcryxusaHusi crnedyem
OMOPOXHUMb pe3epsyapbl Ot epA3HOU U
yucmoU 800bl.

MnaH TexHU4Yeckoro o6CnyXMBaHUS

Mocne pa6oTbl

BHumaHue!

OnacHocmb rnospexdeHusi. He onpbicku-

satime npubop e0dol u He ucronb3ylime

azpeccusHblie morouwue cpedcmea.

= CnuTb rpsasHyto Boay.

=> [pombiTb pesepByap rpsi3Hon BoAbl
4YNCTOW BOOOMN.

= OuuncTnTb NPUBOP CHAPYXMK, UCNOMb3YS
s 3TOro BNaXHY0 TPSANKY, NPOnuUTaH-
HYIO MSITKUM LLLENOYHbIM PaCTBOPOM.

= NpoBepuTb ceTyaTbin punbTp, NPU He-
06X0ANMOCTH - MPOU3BECTU YNCTKY,
OumncTnTb BCacbiBaloLme N YNCTALWme
KPOMKW, MPOBEPUTL UX HA N3HOC, NpU
HEeobXoaANMMOCTN 3aMEHUTD.

=> [MpoBepuTb LWETKY Ha N3HOC, Npy HEOb-
XOAMMOCTU 3aMEHUTb.

=> 3apskanTe akkyMynaTop npu Heobxo-
OVMOCTM.

ExxemecsuHo

=> [lpoBepbTe COCTOAHME YMITOTHEHWN
MexXay pe3epByapoM rpsi3HON BOAbI U
KPbILLKOW, Npy HEOBXOAMMOCTU 3ame-
HuTe.

ExemecsayHo, Tonbko ana BD 530 Bp:

=> [1poBepUTL OKUCIIEHNE NMOSOCOB aKKy-
MynsiTopa, Npu Heo6X0AMMOCTUN CHATb
LLIeTKOW U CMa3aTb SMeKTPOAHON cMas-
kon. MpoBepuTb NPOYHOCTL KpenneHns
COeNHUTENBHbIX Kabenen.

=>» [lpoBepuTb NNOTHOCTb 3MEKTPONMTa B
3anemMeHTax obncyXnBaeMbIxX akKymy-
NSTOPOB.

ExxerogHo
= Ob6ecneunTb NpoBeEAEHNE NpeanucaH-
HOro OCMOTPa CEPBUCHON CINy>XO60M.
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Pa6oTbl N0 TexHu4Yeckomy obcny-
XUBaHUIO

3ameHuTe nnu nepeBepHUTE BcacbiBa-
loLwmne KPOMKM.

= CHMMUTE BCACbIBaOLLYIO MIaHKY.

= BbiBepHUTE rpuUBKOBbLIE PYKOSITKU.

CHMMUTE NnacTmaccoBble AeTanu.
CHuMKTE BcacbiBatowme KPOMKW.
[MepeBepHUTE NN BCTaBbTE HOBbIE
BCacblBawOLWNE KPOMKW.

YcTaHoBUTe nnactMaccoBble geTanu.

BcTaBbTe U 3aTiHUTE IPUOKOBbIE PYKO-
ATKN.

L 2% 2

3ameHa AUCKOBBIX LLETOK
=> [loBepHyTb perynatop A58 HaCTPONKK
CKOPOCTW [ABWXXEHWS B HaNpaBneHun ,—
MpuNoaHATL ANCKOBYHO LLETKY.
MoBepHyTb AMCKOBYIO LETKY Npnbnu-
3uTenbHO Ha 45° NpoTMB YacoBow
CTpErnKu.
= BblHYTb OUCKOBbIE LLETKW ABWXKEHMEM
BHU3.
YCTaHOBUTb HOBYIO AMCKOBYHO LLETKY B
NPOTVBOMOJIOXKHOW NocrnegoBaTenb-
HOCTMW.
= yCTaHOBUTb CKOPOCTb ABUXKEHWSI.

>
>
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[oroBop 0 TeXxHU4ECKOM oGCcnyxuBsa-
HUKN

[na HagexHon paboTel npnbopa ¢ cooT-
BETCTBYIOLLMM TOProBbIM OTAENEHNEM
drpmbl Karcher MOXHO 3akniounTb A0ro-
BOP O TEXHUYECKOM OBCMY>XMNBAHWUM.

Cuctema 3awWuThbl OT 3amMep3aHus

[Mpu onacHoOCTM 3aMOPO3KOB:

= CcnnTb BOOY M3 pe3epByapoB ANs Ync-
TOW 1 rpsi3HON BOAbI,

=>» noctaBuTb NPUBOpP Ha XpaHeHne B He-
3amMep3aloLem NoMeLLeHNN.

TpaHcnopTupoBKa

=> BbITSHYTb WETKN, YTOObI HE 4ONYCTUTL
NOBPEXAEHMNS LLIETOK.

=> [pu nepeBo3ke Ha TPaHCMOPTHOM
cpeacTee npubop cnegyeT 3aWmTnTb
OT cocKasb3blBaHWsi, 3aKpeNMB ero Ha-
TSDKHBIMU PEMHSAMWU/TPOCaMM.

Henonaaku

A OnacHocmb

OnacHocmb ronyyeHusi mpasm!

BD 530 Bp: Neped nposedeHuem robbix
onepayuli 8 ycmpoticmee criedyem 8bl-
KIMoYums rpusoo0 Wemok U 8cachli8aroulyro
mypbuHy, a makxe 8bIHyMb WMercesib-
Hy0 8ursiKy 3apsiOHO20 ycmpolicmea U3 po-
3emkKu.

BD 530 Ep: Neped nposedeHuem robbix
pabom e ycmpoticmee criedyem rnocma-
8UMb 2/1a8HbIl 8bIKITH0YaMeslb 8 ros1oXe-
Hue "0" u 8bIMSAHYMb WMerceibHyo 8UITKY
u3 anekmpocemu.

BHumaHue!

OnacHocmb rospexoeHus annapama 6bl-
mekarouwjeli godol. Neped nposedeHuem
mexHu4YecKoeo obcnyxusaHus criedyem
OMoOPOXHUMB pe3epsyaphbl 071 2psi3HOU U
qyucmoli 800bl.

Mpy HemcnpaBHOCTAX, KOTOPbIE HEBO3-
MOXHO YCTPaHUTb C NMOMOLLbIO AaHHON
Tabnuubl, cnegyeT o6patuTbes B Cnyxoy
CepBUCHOro 06CyXMBaHUSI.
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Henonaakn c uigmnkauuen Ha gucnnee (Tonbko BD 530 Bp)

MHupoukauua gucnnesn

Cnoco6 ycTtpaHeHus

ERRB

npOBeleTb, He 386]'IOKVIpOBaHbI NN WEeTKM NOCTOPOHHUMW npeame-
Tamu, npu HeobxoaMMocTu yaannTb NOCTOPOHHUE NpeaMeThl.

ERRT OGpaTnTech B CEPBUCHYIO CIYxDY

LOW BAT 3apsaanTb akKymynsTop

ERR TEMP [aTtb annapaty oCTbITb.
Mpn HEOBXOAUMOCTH YMEHBLUINTL MPWXUMHOE [JaBMEHUE LETKH.

HandsOff OTnycTWTb BUIKY NEPEKIOYEHNS U NOAOXKAATL MOKa Ha Anucnnee
He 0ToBpa3nTCsa KONMYeCTBO YacoB paboThbl UMK COCTOSHWE aKKy-
mynsTopa. locne aToro cHoBa HaxaTb BUMKY MEPEKMIOYEHMS.

ERR REL BbIKNto4MTb BbIKIOYaTENb NPMBOAA LETOK, BbIKMIOYUTL Bbl-
KrnoyaTenb BcacbiBatoLlen TypOuHbl, OTNYCTUTb BUIKY nepe-
KIMOYEeHUs, NoAoXaaTh 3 CeKyHAbl, CHOBa BKITIOUNUTD.
Ecnun npobnema noBTOpMTCH, MO3BOHUTL B CEPBUCHYIO CIYXOY.

HeuncnpaBHocTu 6e3 ykasaHuA Ha gucnree
Henonapka Cnoco6 ycTpaHeHus

Mpunbop He 3anycka-

HaxaTtb BUJIKY NepeKnyeHns.

eTCA

BD 530 Bp: MNpoBepuTb akkymynsTopbl, Npu HEO6X0AUMOCTU 3aMEHUT.

BD 530 Ep: lNpoBepuTb, BCTaBneHa nu WTenceribHas BUNKa B pO3eTKy.

BD 530 Ep: HaxaTb neperpy3oyHbIvi npegoxpaHnTens.

HepocTtaTo4Hoe ko-

[MpoBepuTb ypOBEHb YMCTOM BOAbI, NPV HEO6XOAMMOCTY JONUTD.

TN4eCTBO BOAbI

MpoBepuTb 3aCOp LUNAHIroB, Npy HEOBXOANMOCTU NPON3BECTU
YNCTKY.

HepocTtato4yHas
MOLLIHOCTb BcachblBa-

MpoBepuTb Ha repMEeTUYHOCTb YMIOTHEHNS Mexay 6akom rpas-
HOW BOAbI U KPbILLIKOW, NMPU HEOOXOAMMOCTU 3aMEHNUTD.

HUA

MpoyncTnTb ceTyaTbi PUNBLTP.

[MpouncTnTe BCcacbiBaloLne KPOMKM Ha BCacbiBalOLLEN NNaHKe,
npu HeobxoanmocTn nepeBepHUTE Unn 3aMmeHnTe.

MpoBepUTL BCACbIBaOLLMIA LUMAHT M MIaHKy Ha HanvMyue 3aco-
pOB, NPU HEOBXOAMMOCTM YCTPaHUTL 3acop

[poBepuTb repMeTUYHOCTL BCAChIBAOLLIErO LUSaHra, npu Heob-
XO0ANMOCTUN 3aMEHUTb.

MpoBepuTb, 3aKpbITa NN KPbiLLUKa Ha CAIMBHOM LUMIAHre Ans rpsas-
HOW BOABbI.

[MpoBepuTb YCTaHOBKY BCacbIBatoLLEN MiaHKN

HeynosneTtsoputenb-
HbIl pe3ynbTaT MOWKM

[MpoBepunTb LLEeTKY Ha U3HOC, npun HeobxoaNMOCTU 3aMEHNUTb.

LLleTkn He BpaLyatoT-
cA

HaxaTtb BUJIKY NepeKnyeHns.
[poBepuTb, He 3a6J'IOKVIpOBaHbI N WEeTKM NOCTOPOHHUMU npea-
mMeTamu, npu HeobxoamMmnocTn yaannTb NOCTOPOHHKUE NpeaMeThl.

BD 530 Ep: HaxaTtb neperpy3oyHbln NpefoxXpaHnTerb.

88
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an/I HaanexHoCTu

B cooTBeTcTBUM C 3aaa4deit paboTbl No
ouncTKe NpUGop MoXHO 0GopyaoBaTh pas-

HaLl kaTanor UM noceTuTe Hally CTpaHu-
uy B MHTepHeTe www.kaercher.com.

JNTMYHBIMU NPUHAONEXHOCTAMMN. Bakaxute
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[unckosas WweTka, Ha- | 6.906-056.0 | [1na nonmMpoBKX NOMoB. 1 |1

TypanbHas (markas)

[wnckoBas wweTka, 6.906-054.0 | Ans 4yncTku cnabo 3arpsi3HeHHbIX | 1 1

KpacHas (cpegHun, UNN YyBCTBUTENMbHbIX MOJIOB.

cTaHpapT)

[uckoBag weTka, vep- | 6.906-055.0 | Ana YncTku CUNbHO 3arpsi3HeHHbiX |1 | 1

Has (kecTkas) nosos.

MNpuBoaHas Tapenka 6.906-332.0 | [Ins kpenneHus BanbuoBbIX Hakna- | 1 | 1

JOK.

[wnckoBas Haknaaka, 6.369-024.0 | Ins 4nCTKM Nerko 3arpsa3HeHHbIX 5 |1

KpacHas (cpepHss) nosos.

[uckoBas Haknagaka, 6.369-023.0 | Ans YMCcTKM NOMOB C HOpManbHoM |5 | 1

3eneHas (kecTkas) CTeNneHbI0 3arpsA3HeHusI.

[wnckoBas Haknaaka, 6.369-022.0 | [Ins YMCTKM CUNBHO 3arps3HeHHbIX |5 | 1

YyepHas (04eHb XKecT- nosos.

Kas)

BcacbiBatowas nnan- | 4.777-047.0 | Ctangapt 1 1

Ka, npsmas

BcachbiBatowas nnaH- | 4.777-054.0 | Ctangapt 1 |1

Ka, corHyTas

Pe3unHoBble KpoMKH, 6.273-204.0 | CtaHpgapTt 1 1

CUHUK

Pe3nHoBble KpoMKH, 6.273-207.0 | macnocTonkue 1 1

KOpUYHEBbIE

YanuHutens 30 m 6.647-022.0 | 20 m, gnsa BD 530 Ep 1 1

RU - 14
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TexHnyeckune gaHHble

| | BD 530 Bp | BD 530 Ep
MapameTpbl
HoMuHanbHoe HanpshkeHne B 24 220/1~/50I"y,
EMKoOCTb akkymynsitopa al 75 -

(54)

CpegHsisi notpebnaemas MOLLHOCTb Bt 1200 1600
MoLHoCTb BcacbhiBatoLLero asuratensi Bt 500 900
MolHoCTb ABUraTens LeTok Bt 600 800
Twn 3aWuTbI IPX3
Y6opka
BcachbiBatowasi MOLWHOCTb, 00beM BO3ayxa n/c 30 30
BcacbiBatowas MOLWHOCTb, HUXKHEe AaBreHne klMa 14 14,5
Yucrswme LWeTKn
Pa6ouvas wupuHa MM 460
OuameTp weTkn MM 460
Yumcno o6opoToB LETKM 1/MWH 140
Pa3mepbl 1 macchbl
TeopeTunyeckas NPon3BOAUTENBHOCH Mm2/4 1840
O6beM pesepByapa YMCTOW/TPSI3HON BoAbI n 40/40
HonycTumbln o6wmn Bec Kr 150 106
TpaHcnopTHbIN BEC Kr 110 66
3HaueHune yctaHoBneHo cornacHo EN 60335-2-72
Obuwee 3Ha4yeHne KonedaHun nney m/c? <2,5
OnacHocTb K m/c? 0,2
YpoBeHb Wwyma a6, aB(A) 70 74
OnacHocTb K5 OB(A) 1
YpoBeHb MOLHOCTY WyMa Ly, + onacHocTe Ky, | AB(A) 85
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MapaHTus

B kaxxgon ctpaHe OencTBYOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUHbIE YCMOBUS, U3aHHble
YMONIHOMOYEHHOW opraHunsaunen cobita
Hallen NpoayKumn B AaHHOW cTpaHe. Bos-
MOXHbI€ HEUCMNPaBHOCTM Npnbopa B Teve-
HWe rapaHTUNHONO CpoKa Mbl YCTpaHsieM
GecnnaTHO, eCnn NpUYnHa 3aknyaeTcs B
aedektax matepuanos unm ownbkax npu
n3rotoBneHun. B cnyvyae BO3HUMKHOBEHMS
NPETEH3UI B TEYEHWNE rapaHTUIAHOIO CpokKa
npockba obpawartbcs, nmes npu cebe yek
0 NOKYrKe, B TOProByto OpraHu3auuto, npo-
OaBLUyto Bam npubop nnu B 6nnxkaniuyto
YMONHOMOYEHHY0 cny0y cepBrcHoro ob-
CIyXVBaHUS.

3anacHble yacTu

— PaspeluaeTtcs ucnonb3oBaTh TONBKO TE
NPUHaANEXHOCTN 1 3anacHble YacTy,
Mcnonb3oBaHue KOTopbiX ObINO 040-
OGpeHo narotoBuTeneM. Vicnonb3osa-
HUE OpUrMHanbHbIX MPUHAANEXHOCTEN
1 3anyacrten rapaHTupyeTt Bam Hagex-
Hyto n 6ecnepeborHyo paboTy npmbo-
pa.

— Bbibop HanGonee YacTo HeO06Xo0ANMbIX
3an4yacTen Bbl HanaeTe B KOHLE MH-
CTPYKLMU MO 3KChnyaTauuun.

— [OanbHenwyto nHdopmaumio o 3anya-
CTHX Bbl HANAETE Ha canTe
www.kaercher.com B pasgene Service.

3asBneHue o COOTBETCTBUM
EC

BD 530 Bp

HaCTOﬂLLI,VIM Mbl 3aABNdeM, YTO HUXeyKa-
3aHHbIA NpnMbBop No CBOEN KOHLEeNuu1 n
KOHCTPYKLMK, @ TaKkke B OCYLLECTBIIEHHOM
1 AOMYLEHHOM HaMM K MpoJaxe UcnomnHe-
HWUM OTBEYaeT COOTBETCTBYHOLLMM OCHOB-
HbIM TpeGoBaHuAM no 6e3onacHOCTU 1
300poBbio cornacHo agupektuesam EC. MNpu
BHECEHWUN N3MEHEHWI, HE COrnMacoBaHHbIX
C HamMu, faHHoe 3asiBNeHne TepseT CBOMO
cuny.
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MpoaykT
Tun:

o4UCTUTENb Nona
1.127-xxx

OcHoBHble aupekTuBbl EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

MpuMeHeHHble rapMOHU3NPOBaHHbIe
HOpPMbI

EN 50336: 2003 + A1: 2006

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2—-29

EN 60335-2-72

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 50366: 2003 + A1: 2006
MpuMeHeHHble BHYTPUIroCcyAapCTBEH-
Hble HOPMbI

YkasaHue: Bce npubopsbl, B KOTOPbIX yCTa-
HOBJIEHbI HOBbIE 3apsiiHble YCTPOMCTBA,
0603Ha4eHbl Ha Npubope 1 ynakoBKe KproY-
KOM.

HwxenognucasLuecs nuua AenicTByoT No
NOPYYEHUIO 1 NO JOBEPEHHOCTM PYKOBOA-
cTBa npeanpuaTus.

%D\s/ /Yo

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

yI'IOJ'IHOMOLIeHHbIVI Nno AOKyMeHTauuu:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2012/10/01
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Przed pierwszym uzyciem urza-
A dzenia nalezy przeczyta¢ orygi-
nalng instrukcje obstugi, postepowaé
wedtug jej wskazan i zachowac jg do poz-
niejszego wykorzystania lub dla nastepne-
go uzytkownika.

Wskazoéwki bezpieczenstwa PL .. .1
Funkcja................ PL ...
Uzytkowanie zgodne z prze-

znaczeniem ............ PL ...2
Ochrona $rodowiska . . . .. PL ...2
Elementy obstugi . ... .. .. PL ...3
Przed pierwszym uruchomie-

niem.................. PL ...4
Dziatanie .............. PL ...7
Transport . ............. PL ..10
Przechowywanie ........ PL ..10
Czyszczenie i konserwacja PL ..10
Usterki ................ PL ..M
Akcesoria.............. PL ..13
Dane techniczne ........ PL ..14
Gwarancja ............. PL ..15
Czesci zamienne .. ... ... PL ..15
Deklaracja zgodnosci UE . . PL ..15

Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi
i zataczong broszurg pt. Zasady bezpie-
czenhstwa dotyczace szczotkowych urza-
dzen czyszczacych i odkurzaczy piorgcych
nr 5.956-251.

A\ Ostrzezenie

Nie uzywac urzadzenia na powierzchniach
nachylonych.

BD 530 Ep:

Nie powodowac¢ kontaktu obracajgcych sie
szczotek z przewodem sieciowym.
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko
wtedy, gdy zbiornik i wszystkie pokrywy
s3 zamkniete.

Symbole w instrukcji obstugi

A\ Niebezpieczeristwo

Przy bezposrednim niebezpieczenstwie,
prowadzgcym do ciezkich obrazen ciata lub
do $mierci.

A\ Ostrzezenie

Przy mozliwosci zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji moggcej prowadzic do ciezkich
obrazen ciata lub $mierci.

Uwaga

Przy mozliwosci zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji moggcej prowadzic do lekkich
obrazen ciata lub szk6d materialnych.

Niniejsza maszyna ssgco-szorujagca uzy-
wana jest do czyszczenia na mokro réw-
nych powierzchni.

Poprzez ustawienie ilosci wody i funkcji za-
sysania brudnej wody urzadzenia mozna
tatwo dostosowac do danego procesu
czyszczenia.

Szerokos$¢ robocza 460 mm oraz pojem-
nosc¢ zbiornika na wode czysta i brudng 40
| umozliwiajg wydajne czyszczenie przez
dtugi okres eksploatacji.

Tryb sieciowy (przy BD 530 Ep) umozliwia
wysokg wydajnos¢ bez ograniczen czasu
pracy.
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Uzytkowanie zgodne z prze- Ochrona srodowiska
znaczeniem

Urzadzenie nalezy stosowaé wytacznie Materiaty opakowania nadajg

zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi. sie do recyklingu. Opakowarn

- Urzadzenie powinno by¢ stosowane tyl- nie nalezy wyrzucac razem z
ko do czyszczenia gtadkich powierzchni odpadami domowymi, tylko od-
odpornych na wilgog. dawac do utylizacji.

— Urzadzenie nie nadaje sie do czyszcze-
nia zamarznietego podtoza (np. w
chtodniach).

Zuzyte urzgdzenia zawierajg
cenne surowce wtorne, ktore
powinny by¢ oddawane do uty-
— Urzadzenie mozna stosowac wytgcznie lizacji. Baterie, oleje i podobne

z oryginalnym wyposazeniem i czescia- substancje nie moga przedo-

mi zamiennymi. staé sie do srodowiska natural-
nego. Z tego powodu nalezy
usuwac (wyrzucac) zuzyte
urzadzenia za posrednictwem
odpowiednich systeméw utyli-
zacji.

s

Wskazoéwki dotyczace skladnikéw (RE-
ACH)

Aktualne informacje dotyczace sktadnikow
znajdujg sie pod:
www.kaercher.com/REACH
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Elementy obstugi

Uchwyt do prowadzenia

Uchwyt do wigczania

pulpit sterowniczy

Elektronika i bezpieczniki

(pod pulpitem sterowniczym)

Dzwignia opuszczania belki ssacej

Waz spustowy do brudnej wody

Waz ssacy

Akumulator (tylko BD 530 Bp)

Chwyty gwiazdowe do wymiany listew

gumowych

10 Uchwyt belki ssacej

11 Chwyty krzyzowe do mocowania i usta-
wiania pod katem belki ssace;.

12 Nakretki motylkowe do pochylenia belki
ssgcej

13 Belka ssgca (nie wchodzi w zakres do-
stawy)

14 Przytacze weza ssgcego do turbiny ssacej

A WON -

© 00 NO W,

15 Tabliczka identyfikacyjna
16 Szczotka tarczowa

17 Gtlowica czyszczaca

18 Mechanizm jezdny

19 Blokada

20 Rekojesé

21 Pokrywa zbiornika brudnej wody

22 Sruba do blokowania zbiornika; w zbior-
niku: akumulatory *

Pod pokrywa zbiornika brudnej wody:

23 Otwor wlewu w zbiorniku czystej wodu

24 Sito (odsysanie)

25 Zbiornik brudnej wody

Kolor oznaczenia
— Elementy obstugi procesu czyszczenia
sg zotte.
— Elementy obstugi konserwacji i serwisu
sg jasnoszare.
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Pulpit sterowniczy

BD 530 Bp

Przycisk regulujacy ilos¢ wody
Wiacznik trybu pracy szczotki
Wiacznik turbiny ssacej
Wyswietlacz

BD 530 Ep

A WON -

Przycisk regulujacy ilos¢ wody
Wytgcznik gtéwny
Bezpiecznik przecigzeniowy
Wiacznik turbiny ssacej

Przed pierwszym uruchomie-
niem

Roztadunek

A WN -

= Zamocowacé przesuwny uchwyt za po-
mocg czterech dotgczonych srub i zato-
zy¢ ostone.

L2 7 . . T

Dtugie boczne deski opakowania poto-
zy¢ jako rampe na palete.
Przymocowac¢ rampe gwozdziami do
palety.

Krétkie deski potozy¢ pod rampe jako
podpory.

Usung¢ listwy drewniane sprzed kot.
Podnies¢ gtowice czyszczaca i usungé
opakowanie.

Przesung¢ urzadzenie z palety w doét
przez rampe.

Zamontowac belke ssaca

Belke ssacg umiesci¢ w uchwycie w
taki sposob, aby blacha profilowana
znajdowata sie ponad uchwytem.
Dokreci¢ chwyty krzyzowe.

>

Natozy¢ waz ssacy.

Montaz szczotki

Przed uruchomieniem nalezy zamontowac
szczotke tarczowg (patrz ,Prace konserwa-
cyjne’).

PL - 4
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Akumulatory (tylko BD 530 Bp)

Podczas obchodzenia sie z akumulatorami
nalezy przestrzega¢ nastepujacych wska-
zéwek ostrzegawczych:

Przestrzegac wskazéwek na aku-
mulatorze, w instrukcji obstugi i w
instrukcji eksploatacji pojazdu

Nosi¢ okulary ochronne

Witozy¢ akumulator i podtaczy¢

=>» Poluzowac¢ srube do blokowania zbior-
nika i otworzy¢ zbiornik.

= Umiesci¢ akumulator w wanience jak
najblizej gtowicy czyszczacej.

=>» Bieguny akumulatoréw nasmarowac
smarem polaryzujgcym.

=> Potgczyé bieguny dotaczonym przewo-
dem.

rzgcych

Niebezpieczenstwo oparzenia
Srodkiem zracym

Pierwsza pomoc

Ostrzezenie

Usuwanie odpadéw

Nie wyrzuca¢ akumulatoréw do
Smieci

AR>S e

U
o
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A\ Niebezpieczeristwo
Niebezpieczenstwo wybuchu. Nie ktas¢ na
akumulatorze, czyli na biegunach i tgczni-
kach ogniw, narzedzi ani podobnych przed-
miotow.

Ryzyko obrazen. Nie dopuscic¢ do zetknie-
cia sie ran z otowiem. Po pracy z akumula-
torami zawsze doktadnie czy$cic rece.

EXIDE HOPPECKE
Trzymac dzieci z dala od elektro- J} 4} 4} 4}
litu i akumulatorow oo+ +0 |[ o=
Niebezpieczeristwo wybuchu

+ - - +
Zakaz palenia oraz uzywania ot-
wartego ognia i przedmiotéw isk- Uwaga

Niebezpieczenistwo uszkodzenia przy

przestawieniu biegunéw kabla przytgcze-

niowego. Czerwony kabel przytgczy¢ do

bieguna dodatniego, a czarny kabel do bie-

guna ujemnego. Wersje akumulatora moz-

na fatwo rozpoznac po kolorze obudowy:

EXIDE: kolor szary, HOPPECKE: zielony.

=>» Zacisna¢ dostarczony przewdd na wol-
nych biegunach (+) i (-).

= Zamkna¢ pojemnik i dokreci¢ srube.

= Wkreci¢ i dokreci¢ srube do blokowania
zbiornika.

A\ Ostrzezenie

Przed uruchomieniem urzgdzenia natado-
wac akumulator

tadowanie akumulatora

A\ Niebezpieczeristwo
Niebezpieczenstwo wybuchu. tadowanie
akumulatoréw mokrych jest dozwolone je-
dynie przy otwartym zbiorniku.
Wskazowka

Urzgdzenie posiada zabezpieczenie aku-
mulatora przed catkowitym wytadowaniem,
tzn., gdy osiggniety zostanie dopuszczalny
minimalny poziom energii, silnik szczotek
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oraz turbina sg wytgczane. Na wyswietla-
czu na pulpicie sterowniczym pojawi sie
wskazanie "LOW BAT". (niski poziom nata-
dowania akumulatora)

Wskazéwka

Czas tadowania wynosi przecietnie ok. 10-
15 godzin.

Zalecane tadowarki (pasujgce do zastoso-
wanych akumulatoréw) sg regulowane
elektronicznie i samoczynnie koriczg fado-
wanie.

Wszystkie funkcje urzadzenia zostajg auto-
matycznie przerwane w czasie fadowania.

2>

Przysunaé urzadzenie bezposrednio do
miejsca tadowania.

Proces tadowania

>

>
>
2>

Zdja¢ waz ssacy z belki ssace;.
Poluzowac srube do blokowania zbior-
nika i otworzy¢ zbiornik.

Wyjaé wtyczke akumulatora i potgczy¢
z kablem do fadowania.

Podtaczy¢ tadowarke do sieci i nastep-
nie wigczyc.

Niskoobstugowe akumulatory

>

Godzine przed zakonczeniem procesu
tadowania doda¢ wody destylowanej,
zwazajac na odpowiedni poziom kwa-
su. Akumulator posiada odpowiednie
oznaczenia.

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo!

Dopetnianie wody w stanie roztadowa-
nym akumulatora moze prowadzi¢ do
wyptyniecia kwasu!

Przy obchodzeniu sie z kwasem uzy-
wac okularéw ochronnych i przestrze-
gac przepiséw, by unikngc obrazen i
zZniszczenia odziezy.

Ewentualne wypryski kwasu na skore
albo ubranie wyptukac duzg ilocig wo-
dy.

Uwaga
Niebezpieczenstwo!

Do uzupetniania poziomu akumulato-
réw uzywac jedynie wody destylowanej
albo odsolonej (EN 50272-T3).

— Nie uzywac zadnych obcych dodatkéw
(tak zwanych Srodkow poprawiajg-
cych), gdyz wtedy wygasa wszelka

gwarancja.

Zalecane akumulatory

Producent, | Opis

nr kat. Kar-

cher

DETA 12 V GIS 80, nie wymaga

6.654-097.0 | specjalnej konserwacji,
pojemnosc¢: 80 Ah, napie-
cie: 12V

DETA 12V GIV 75 DT, nie wy-

6.654-093.0 | maga specjalnej konser-
wacji, pojemnosc¢: 75 Ah,
napiecie: 12V

HOPPE- 12V /70 Ah, nie wymaga

CKE specjalnej konserwacji,

6.654-224.0 | pojemnos¢: 70 Ah, napie-

cie: 12V

Zalecane tadowarki

Producent, Opis

nr kat. Kar-

cher

KARCHER Osobna tadowarka do
6.654-102.0 | akumulatora 6.654-093.0
KARCHER Osobna tadowarka do
6.654-067.0 | akumulatora 6.654-097.0

Akumulatory i tadowarki dostepne sg w
handlu branzowym.

Kontrolka wskaznika akumulatora
Stan tadowania akumulatora jest wyswiet-
lany na wyswietlaczu pulpitu sterownicze-

go:

— Po uruchomieniu wigcznika trybu pracy
szczotki lub turbiny ssacej na 5 sekund
wyswietlg sie roboczogodziny.

— Na koniec pojawi sie wskaznik stanu
natadowania akumulatora.

Wyjmowanie akumulatoréw
= Oproéznic¢ zbiorniki, jezeli zachodzi taka

potrzeba
Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kabla na
odwrocie urzgdzenia. Zanim zbiornik zo-
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stanie odchylony ku tytowi, nalezy koniecz-
nie odchyli¢ podwozie do przodu.

= Poluzowac $rube do blokowania zbior-
nika i otworzy¢ zbiornik.

Kabel odtgczy¢ od bieguna ujemnego
akumulatora.

Odtaczyc reszte kabli od akumulatorow.
Wyjaé akumulatory.

Zuzyte akumulatory poddac utylizacji
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia. Pod-
nie$c¢ belke ssgcq przed jazdg wsteczng.
Wskazéwka

Urzadzenie jest tak skonstruowane, ze gfo-
wica szczotki wystaje z prawej strony.
Umozliwia to doktadne czyszczenia po-
wierzchni przy krawedziach.

Uzupetnianie materiatéw eksploata-
cyjnych

L 20 2%

A\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo uszkodzenia. Stoso-
wac tylko zalecane Srodki czyszczgce. W
przypadku innych $rodkow czyszczgcych
uzytkownik ponosi zwigkszone ryzyko bez-
pieczenstwa eksploatacji oraz ryzyko wy-
padku. Stosowac tylko srodki czyszczace
niezawierajgce rozpuszczalnikéw, kwasu
solnego i fluorowodorowego.
Przestrzega¢ wskazowek bezpieczerstwa
podanych na $rodkach czyszczgcych.
Wskazéwka
Nie stosowac silnie pienigcych sige srodkow
czyszczacych. Przestrzega¢ wskazOowki
dotyczgce dozowania.
= Otworzy¢ pokrywe zbiornika brudnej
wody.
= Napetni¢ czystg wodg (maks. 60 °C).
= Dodac¢ srodek czyszczacy. Przestrze-
gac wskazoéwek dotyczacych dozowa-
nia.

Zalecana metoda czyszczenia:

Zastosowanie Srodek czysz-
czacy

Czyszczenie rutynowe | RM 745

(réwniez w przypadku | RM 746

podtozy wrazliwych na

alkalia)

Czyszczenie ttustych RM 69 ES ASF

zabrudzen RM 69 ASF

Czyszczenie zasadni- | RM 752

cze (usuwanie) twar-

dych powierzchni

odpornych na dziatanie

alkaliow

Czyszczenie zasadni- | RM 754

cze (usuwanie) linole-

um

Czyszczenie sanitarne | RM 25 ASF

Czyszczenie dezynfek- | RM 732

cyjne

Srodki czyszczgce sg dostepne w handlu

branzowym.

= Zamknac¢ pokrywe zbiornika brudnej
wody.

Czyszczenie

Mechanizm jezdny

na dole Transport

u gory Czyszczenie

=> Lekko unies¢ urzadzenie trzymajac je
za uchwyt.
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= Zdja¢ blokade.

= Przesung¢ mechanizm jezdny do wy-
branej pozyciji.

= Zatrzasna¢ blokade.

Dojecha¢ do miejsca przeznaczenia

= Przesung¢ mechanizm jezdny w dot i
zablokowac.

= Przesuna¢ urzadzenie w miejsce stoso-
wania.

Czyszczenie

= Przesuna¢ mechanizm jezdny w gore i
zablokowac.

=> BD 530 Bp: Wigczy¢ przetgcznik pracy
szczotek i turbiny ssace;j.

= BD 530 Ep: Wtozy¢ wtyczke sieciowg
do gniazdka.
Wytacznik gtéwny przekreci¢ do pozyciji
,1“ 1 wigczy¢ turbine ssaca.

= Uruchomi¢ uchwyt do wigczania.

Wskazowka

Gdy silnik szczotki nie uruchamia sie przy

wigczaniu, nalezy odcigzy¢ go przez odig-

czenie urzgdzenia.

= Rozpocza¢ czyszczenie.

Ustawianie predkosci napedowej

= Redukcja predkosci: obroci¢ przycisk w
kierunku ,—“.

= Zwigkszenie predkosci: obroci¢ przy-
cisk w kierunku ,+“.
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Ustawianie ilosci wody

= Przyciskiem regulujacym ustawic ilo$¢
wody odpowiednio do zabrudzenia i ro-
dzaju podtoza.

Wskazowka

Pierwsze czyszczenie nalezy przeprowa-
dzi¢ stosujgc niewielkg ilo$¢ wody. Stop-
niowo zwiekszac ilos¢ wody, az do
osiggniecia zgdanego efektu czyszczenia.

Ustawianie belki ssacej

Potozenie ukosne

Aby poprawi¢ wynik ssania na powierzchni
ptytek belke ssaca mozna obroci¢ w poto-
zenie ukosne do 5°.

= Luzowanie chwytéw krzyzowych.

= Obréci¢ belke ssaca.

= Dokreci¢ chwyty krzyzowe.
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Przechyt

W przypadku niewystarczajacego efektu
ssania przechyt prostej belki ssacej mozna
zmienié.

=> Poluzowac¢ nakretki motylkowe.

= Przechyli¢ belke ssaca.

= Przykrecic¢ nakretki motylkowe.
Opuszczanie belki ssacej

= Wocisna¢ dzwignie; belka ssaca zosta-
nie opuszczona.

=>» Uruchomi¢ turbine ssaca wigcznikiem.
Ustawianie gtowicy czyszczacej

Uwaga

Niebezpieczeristwo uszkodzenia podfoza.

Nie uzywac urzgdzenia w tym miejscu.

= BD 530 Bp: Wiaczy¢ przetacznik pracy
szczotek.

= BD 530 Ep: Przekreci¢ wytacznik gtow-
ny do pozycji ,1%

= Uruchomi¢ uchwyt do wigczania, silnik
szczotki wiacza sie.

Wskazowka

Przy BD 530 Bp najpierw wigczyc przetgcz-
nik pracy szczotek, a potem uruchomic pa-
tak przetgczeniowy. Przy odwrotnej
kolejnoSci na wyswietlaczu pojawia sie ko-
munikat o usterce.

Zatrzymywanie i odstawianie

Zamknag¢ przycisk regulujacy ilos¢ wo-
dy.

Przejechac¢ urzgdzeniem jeszcze 1-2 m
do przodu, aby odessac reszte wody.
Zwolni¢ patak przetgczeniowy.

BD 530 Bp: Wytaczy¢ przetacznik na-
pedu szczotek i turbiny ssacej.

BD 530 Ep: Wytaczy¢ przetacznik turbi-
ny ssacej i wytacznik gtéwny.
Podnies¢ belke ssaca.

Przesung¢ mechanizm jezdny w dot i
zablokowac.

A\ Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo deformacji szczotki/
szczotek. Podczas odstawiania urzgdzenia
nalezy zwolni¢ szczotke/szczotki opusz-
czajgc mechanizm jezdny.

Oproéznianie zbiornika brudnej
wody

L 2% 20 A T T

A\ Ostrzezenie

Przestrzegac miejscowych przepisoéw doty-

czgcych postepowania z brudng woda.

= Wyjaé waz spustowy brudnej wody z
uchwytu i opusci¢ nad wiasciwg instala-
cja zbiorcza.
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= Spusci¢ wode otwierajac urzadzenie
dozujace na wezu spustowym.

= Nastepnie przeptuka¢ zbiornik brudnej
wody czystg woda.

Oproznianie zbiornika czystej wody

= Otworzy¢ zamkniecie zbiornika czystej
wody za pomocg odpowiedniego narze-
dzia (np. monety).

Uwaga

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-

nia! Zwréci¢ uwage na ciezar urzgdzenia w

czasie transportu.

= Podczas transportu na pojezdzie trans-
portowym, urzadzenie zabezpieczy¢
pasami zabezpieczajgcymi/linami
przed zsunieciem.

Przechowywanie

Uwaga

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-
nia! Zwréci¢ uwage na ciezar urzgdzenia
przy jego przechowywaniu.
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= Urzadzenie moze by¢ przechowywane
jedynie w pomieszczeniach wewnetrz-
nych.

= W celu zabezpieczenia statecznosci,
nalezy wybra¢ miejsce przechowywa-
nia odpowiednio do dopuszczalnego
ciezaru catkowitego urzgdzenia.

Czyszczenie i konserwacja

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zranienia!

BD 530 Bp: Przed przystgpieniem do
wszelkich prac przy urzgdzeniu nalezy wy-
taczy¢ przetacznik pracy szczotek i turbiny
ssgcej oraz wyjgc wtyk sieciowy tadowarki.
BD 530 Ep: Przed przystapieniem do ja-
kichkolwiek pracy przy urzadzeniu, wytacz-
nik gtéwny ustawi¢ na ,,0 i wyjg¢ wtyk
sieciowy.

Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadze-
nia przy wyciekajgcq wode. Opréznic zbior-
niki brudnej i czystej wody przed pracami
konserwacyjnymi przy urzgdzeniu.

Plan konserwacji

Po pracy

Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia. Nie spry-

Skiwac urzgdzenia wodg oraz nie stosowac

Zadnych agresywnych Srodkéw czyszczg-

cych.

= Spusci¢ brudng wode.

=> Przeptukac zbiornik brudnej wody czy-
sta woda.

= Wytrzeé urzadzenie z zewnatrz szmat-
ka nasycong tagodnym roztworem
czyszczacym.

=>» Sprawdzi¢ sito, wymienic, jesli jest to
konieczne.

=>» oczysci¢ listwy gumowe i zgarniajace,
sprawdzié, czy nie sg zapchane i w ra-
zie koniecznosci wymienic.

=>» Sprawdzi¢ zuzycie szczotek, w razie
koniecznosci je wymienic.

= W razie potrzeby natadowac akumula-
tor.
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Raz na miesiac

=>» Sprawdzi¢ stan uszczelki miedzy zbior-
nikiem brudnej wody a pokrywa, w razie
koniecznosci wymienic.

Co miesiac, tylko przy BD 530 Bp:

= Sprawdzac bieguny akumulatora pod
katem utlenienia, w razie koniecznosci
wyszczotkowaé i nasmarowac¢ smarem
polaryzujacym. Zwréci¢ uwage na sta-
bilnos¢ przewodoéw potaczeniowych.

= W przypadku akumulatorow, ktore nie
nalezg do niskoobstugowych, spraw-
dzi¢ gestos¢ kwasu w ogniwach.

Raz w roku
= Zleci¢ serrwisowi przepisang kontrole
urzadzenia.

Prace konserwacyjne
Wymieni¢ lub obréci¢ listwy gumowe

> Sciagnag belke ssaca.
= Wykreci¢ chwyty gwiazdowe.

1
o=
2

Zdjac¢ elementy z tworzywa sztucznego.
Zdja¢ listwy gumowe.

Obrocic¢ listwy gumowe lub zatozy¢ no-
we.

Nasuna¢ nowe elementy z tworzywa
sztucznego.

Wkreci¢ chwyty gwiazdowe i docigg-
nac.

v v vV

Wymiana szczotek tarczowych
= Obroci¢ przycisk do ustawiania predko-
$ci napedowej w kierunku ,—*.

Podnie$¢ szczotke tarczowa.

Obréci¢ szczotke tarczowg o okoto 45°

w kierunku przeciwnym do ruchu wska-

z6wek zegara.

= Zdjaé w dot szczotke tarczowa.

= Zatozy¢ nowg szczotke tarczowg poste-
pujac w odwrotnej kolejnosci.

= Ustawianie predkosci napedowe;j.

L 7

Umowa na przeprowadzanie konserwacji
Dla zapewnienia niezawodnej pracy urzg-
dzenia mozna zawrze¢ umowy na przepro-
wadzanie konserwacji z odpowiednim
biurem handlowym firmy Karcher.

Ochrona przed mrozem

Przy niebezpieczenstwie wystgpienia mro-

Zu:

=>» Opréznic¢ zbiorniki czystej i brudnej wody.

= Wstawi¢ urzadzenie do pomieszczenia
zabezpieczonego przed mrozem.

Transport

= Wyja¢ szczotki aby unikng¢ ich uszko-
dzenia.

=>» Podczas transportu na pojezdzie trans-
portowym, urzadzenie zabezpieczy¢
pasami zabezpieczajgcymi/linami
przed zsunieciem.

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zranienia!

BD 530 Bp: Przed przystgpieniem do
wszelkich prac przy urzgdzeniu nalezy wy-
taczy¢ przetgcznik pracy szczotek i turbiny
ssgcej oraz wyjgc wtyk sieciowy tadowarki.
BD 530 Ep: Przed przystapieniem do jakich-
kolwiek pracy przy urzgdzeniu, wytgcznik
gféwny ustawi¢ na ,,0" i wyjac wtyk sieciowy.
Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdze-
nia przy wyciekajgcq wode. Opréznic zbior-
niki brudnej i czystej wody przed pracami
konserwacyjnymi przy urzgdzeniu.

Przy usterkach, ktérych nie mozna usunaé¢
przy pomocy biezgcej tabeli, nalezy we-
zwac¢ autoryzowany serwis.

PL - 11



Usterki wskazane na wyswietlaczu (tylko BD 530 Bp)

Wskaznik wyswietlacza

Usuwanie usterek

ERRB

Sprawdzi¢, czy ciata obce nie blokujg szczotek, w razie ko-
niecznosci usungg¢ ciata obce.

ERRT Wezwac serwis firmy.

LOW BAT tadowanie akumulatora

ERR TEMP Odczekaé, az urzadzenie ostygnie.

Ewentualnie zmniejszy¢ docisk szczotki.

HandsOff Zwolni¢ patak przetaczeniowy i zaczekac¢, az na wyswietlaczu
pojawig sie godziny robocze lub stan akumulatora. Nastepnie
ponownie wigczy¢ patak przetagczeniowy.

ERR REL Wytaczyé przetacznik pracy szczotek, wytaczyé przetgcznik
turbiny ssacej, zwolni¢ patak przetaczeniowy, zaczekac 3 se-
kundy i ponownie wigczy¢.

W razie powtdrzenia wezwac serwis.
Usterki nie pokazane w wyswietlaczu

Usterka Usuwanie usterek

Nie mozna witagczy¢ Uruchomi¢ uchwyt do wtaczania.

urzadzenia BD 530 Bp: Sprawdzié akumulatory, ewent. wymienicé

BD 530 Ep: Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony
do sieci.

BD 530 Ep: Docisng¢ bezpiecznik przecigzeniowy.

Niewystarczajaca ilos¢
wody

Sprawdzi¢ poziom czystej wody, w razie koniecznosci uzupet-
ni¢ zbiornik

Sprawdzi¢, czy nie sg zapchane weze, w razie potrzeby oczyscic.

Nie wystarczajgca moc
ssania

Oczyscic uszczelki miedzy zbiornikiem brudnej wody i pokrywg
i sprawdzi¢ ich szczelno$¢, w razie koniecznosci wymienic.

Oczysci¢ sito.

Oczysci¢ listwy gumowe na belce ssacej, w razie koniecznosci
obroci¢ lub wymienic.

Sprawdzi¢ waz ssacy i belke ssaca, czy nie sa zapchane, w ra-
zie koniecznosci usung¢ zapchanie

Sprawdzi¢ szczelno$¢ weza ssacego, w razie potrzeby wymienié.

Sprawdzi¢, czy pokrywa przy wezu spustowym brudnej wody
jest zamknieta.

Sprawdzi¢ ustawienia belki ssace;.

Niezadowalajacy wy-
nik czyszczenia

Sprawdzi¢ zuzycie szczotek, w razie koniecznosci je wymienic.

Szczotki nie obracajg,
sie

Uruchomi¢ uchwyt do wtaczania.
Sprawdzi¢, czy ciata obce nie blokujg szczotek, w razie ko-
niecznosci usung¢ ciata obce.

BD 530 Ep: Docisng¢ bezpiecznik przecigzeniowy.

PL -12
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Akcesoria

W zaleznosci od wybranego rodzaju- znajdujg sie w naszym katalogu lub w Inter-
czyszczenia, urzadzenie mozna wyposa- necie pod adresem www.kaercher.com.

zy¢ w rézne akcesoria. Dalsze informacje

N
©
3
5 -
4 @ N
5 8|t g
© F = SI8®
g N3 o 3|98
N b = N
] » 0 Qo N [ ;‘
=z Zm (o] » |D
Szczotka tarczowa, 6.906-056.0 | Do polerowania podtozy. 1 |1
naturalna (miekka)
Szczotka tarczowa, 6.906-054.0 | Do czyszczenia stabo zabrudzo- 1 |1
czerwona ($rednia, nych i delikatnych podtozy.
standard)
Szczotka tarczowa, 6.906-055.0 | Do czyszczenia silnie zabrudzo- 1 |1
czarna (twarda) nych podtozy.
Talerz napedowy 6.906-332.0 | Do mocowania podktadek. 1 |1
Podkatdka krazkowa, |6.369-024.0 | Do czyszczenia zabrudzonych 5 |1
czerwona ($rednia) podiozy.
Podkatdka krgzkowa, |6.369-023.0 | Do czyszczenia normalnie zabru- |5 |1
zielona (twarda) dzonego podioza.
Podkatdka krgzkowa, | 6.369-022.0 | Do czyszczenia silnie zabrudzo- 5 |1
czarna (bardzo twar- nych podtozy.
da)
Belka ssaca, prosta 4.777-047.0 | Standard 1 |1
Belka ssaca, wygieta | 4.777-054.0 | Standard 1 |1
Uszczelka gumowa, 6.273-204.0 | Standard 1 1
niebieska
Uszczelka gumowa, 6.273-207.0 | odporna na smar 1 |1
bragzowa
Przedtuzacz 30 m 6.647-022.0 | 20 m, do BD 530 Ep 1 |1

104
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Dane techniczne

| BD 530 Bp | BD 530 Ep

Moc
Napiecie znamionowe \% 24 220/1~/50Hz
Pojemnos$¢ akumulatora Ah (5h) 75 -
Sredni pobér mocy w 1200 1600
Moc silnika ssgcego w 500 900
Moc silnika szczotek w 600 800
Stopien ochrony IPX3
Odkurzanie
Moc ssania, ilo$¢ powietrza I/s 30 30
Moc ssania, podcisnienie kPa 14 14,5
Szczotki czyszczace
Szerokos$¢ robocza mm 460
Srednica szczotki mm 460
Liczba obrotéw szczotki 1/min 140
Wymiary i ciezar
Teoretyczna wydajnosé powierzchniowa m2/h 1840
Pojemnos¢ zbiornika czystej/brudnej wody I 40/40
Dopuszczalny ciezar catkowity kg 150 106
Ciezar w czasie transportu kg 110 66
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-72
taczna wartos¢ wibracji ramion m/s? <2,5
Niepewnos¢ pomiaru K m/s? 0,2
Poziom cisnienie akustycznego Lx dB(A) 70 74
Niepewnos¢ pomiaru K, dB(A) 1
Poziom mocy akustycznej Ly, + Niepewnos$é po- | dB(A) 85
miaru Kya

PL - 14
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W kazdym kraju obowigzujgq warunki gwa-
rancji okreslone przez dystrybutora urza-
dzen Karcher. Jakiekolwiek usterki
akcesoriow usuwamy w okresie gwarangciji
bezptatnie, o ile spowodowane sg one bte-
dem materiatowym lub produkcyjnym. W
sprawach napraw gwarancyjnych prosimy
kierowac sie z dowodem zakupu do dystry-
butora lub do autoryzowanego punktu ser-
wisowego.

Czesci zamienne

— Stosowac wytgcznie wyposazenie do-
datkowe i cze$ci zamienne dopuszczo-
ne przez producenta. Oryginalne
wyposazenie i oryginalne czesci za-
mienne gwarantujg bezpieczna i bez-
usterkowg prace urzadzenia.

— Wybor najczesciej potrzebnych czesci
zamiennych znajduje si¢ na koncu in-
strukcji obstugi.

— Dalsze informacje o czeSciach zamien-
nych dostepne na stronie internetowe;j
www.kaercher.com w dziale Serwis.

Deklaracja zgodnosci UE

BD 530 Bp

Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone po-
nizej urzadzenie odpowiada pod wzgledem
koncepciji, konstrukcji oraz wprowadzonej
przez nas do handlu wersji obowigzujagcym
wymogom dyrektyw UE dotyczacym wy-
magan w zakresie bezpieczenstwa i zdro-
wia. Wszelkie nie uzgodnione z nami
modyfikacje urzadzenia powodujg utrate
wazno$ci tego oswiadczenia.

Produkt: Urzadzenie do czyszczenia
podtég
Typ: 1.127-xxx

Obowiazujace dyrektywy WE
2006/42/WE (+2009/127/WE)
2004/108/WE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 50336: 2003 + A1: 2006

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 60335-2-72

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 50366: 2003 + A1: 2006
Zastosowane normy krajowe
Wskazowka: Wszystkie urzadzenia z wbu-
dowanymi nowymi tadowarkami sg ozna-
czone odpowiednim symbolem zaréwno na
urzgdzeniu jak i na opakowaniu.

Z upowaznienia zarzadu przedsiebiorstwa.

C D V&

o Y (Nerg

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Petnomocnik dokumentaciji:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
tel.: +49 7195 14-0

faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2012/10/01
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KA IR R A B, W, BT
Ry KA KBRS Fi a6 7k b
RO AT A 2 11 1 2
THREBRAN KA R F o B, WA A2, WAT .
Tl AN 5 BAETT AT -

Rthl 7R AR RAE, DN R

BD 530 Ep: JEAFBEAREGREHE .

ZH -1
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KRKGS

MY REUGE AT S5, B AT AN IR B
o TET B BEATIF A H sy 1 FAT T

3k www. kaercher. coms

=

&+

® |2

@ | B

o S ~ | ke

& & RS R | &
{0 & R 3E T [ X
BRI, RIREEER (B | 6.906-056.0 | FHT-4T BEHuIM o 1 |1

O

BRI, afh (P, 6.906-054. 0 | FH T3 175 4/ B AU H T 1|1
FrifE)

B, HBgn (FEFT | 6.906-055.0 | FH T v e mE S YLt o 1|1
LITemIEny 6.906-332. 0 | F T2 ik, 1|1
BE, ot (P& | 6.369-024. 0 | T TS S VS Y H T o 5 |1
B, st (BEFD 6.369-023. 0 | FHTVE I IEH V5 4L M b M o 5 |1
frE, B (RED 6.369-022. 0 | H T e im Y i 5 |1
WA, HIE 4.777-047.0 | kRufE 1|1
WA, AR 4.777-054. 0 | ke Lol
B, 6.273-204. 0 | btk L1
WL, kR 6.273-207.0 | fiitith Ll
SERZRE 30 >k 6.647-022.0 |20 m, J&HIT BD 530 Ep 1|1
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| | BD 530 Bp | BD 530 Ep
DIES
HUE R N 24 220/17/50Hz
FEL I A Ah (5 /) 75 -
i)
R RER(EpETIES I 1200 1600
W L% I 500 900
Fil) Y- LT % o 600 800
B4 45 4% IPX3
EiliLAe
MR, A It/ ® 30 30
R, Uk RRLEES 14 14,5
TR
AR mm 460
Rl B A% mm 460
il % 3k 1/ 43 140
JUSF RN &
FR F R AR R m/h 1840
WK /KA 1 40/40
AV B ER T 150 106
B T 110 66
FR4E BN 60335-2-72 i 2 IS
FERzE m/s? 2,5
A4t K m/s? 0,2
PSR Ly, A g5 L 70 74
Atk K, Aoy 1
P Ly, + AN Ky A 5 N 85

ZH -13
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JiUi PRI

TRATT 0 A=A A B A ) B A TR T DR UE 2
PERAE XN . ETRERIEA, &
IR — BUR R R AN, RO AR
B, BATHORE S B bR . e i
PRUETS DL, 5 FE A SR IBCR Bt 7 284 i it
IR AR AR B )RS5 oo

A

- HAVHER A m i gt me e 1.
JEUAR LA AN S 46 A T DA R B 5 0 &

TR R AT .
- AEULHI SR o T AR B Ik 1
NI E AT

8] DL 5 www. kaercher. com [K)
Service M BLARINE 2 6 T &4 001
Ho
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BD 530 Bp Classic

6.649-879.0
~

1.127-383.0
7.644-040.0
6.644-277.0
7.644-006.0
7.644-018.0
6.654-093.0
6.650-114.0 5.380-209.0
o> 6.632-492.0
NS °
<—6.368-076.0

4.034-255.0
5.321-611.0 a. 7.303-065.0

5.321-509.0
N\ é 5.382-594.0

4.390-007.0
4.390-002.0 **

@/ 6.362-089.0

O\
4'172'0157'\ 6.343-132.0
7.312-017.0

5.034-92&.0 ﬁ%
L 73433000
o)

7.311-224.0

6.273-213.0%
6.273-207.0*

6.273-229.0

4.777-406.0

4.777-416.0
6.435-356.0

|

2 (standard/ standard/
standard/)

» (oelfest/ oil resistent/
resistant a I'huile/)
7.343-004.0 # (antistreifen/ anti-strip/

antibande/)

5.115-608.0

6.906-054.0 (rot/ red/ rouge)
6.906-055.0 (Schwarz/ black/ noir)
6.906-056.0 (natur/ nature/ nature)
6.906-552.0 (weiss/ white/ blanc)

N 7

5.059-011.0 (=
BD 530 Bp :
BD 530 B r 6.906-332.0 6.391-994.0:
6.369-022.0 (schwarpzl black/ noir) \%? 6.390-733.0 *°

e

6.369-023.0 (griin/ green/ vert

6.369-024.0 (rot/ red/ rouge) 7.306-119.0

_ | 4—7.303-063.0 e.3ss-549.§§
6.906-332.0
6.906-838.0} ¢-g0e 3510 m

04.02.2013 5.964-942.0




BD 530 Ep Classic

==

1.127-345.0
5.380-427.0
@\ 4.034-255.0 6.632-492.0- 7
7 A
&\/ @/5.115-255.0
6.435-356.0 zo /
7.343-004.0
5.034-930.0
§$ L b 7.343-300.0
S
0 6.343-132.0

4'172'01%9\\J 7.312-017.0

i
Vo 7.311-224.0

7.303-139.0

<

7.312-003.0
6.310-129.0

6.435-061.0

6.906-054.0 (rot/ red/ rouge)
6.906-055.0 (schwarz/ black/ noir)
6.906-056.0 (natur/ nature/ nature)
6.906-552.0 (weiss/ white/ blanc)

6.369-022.0 (schwarz/ black/ noir)
6.369-023.0 (gruen/ green/ vert)
6.369-024.0 (rot/ red/ rouge)

6.369-960.0 (microfaser/ micro fibre/ micro-fibre) +—7.303-063.0

6.906-838.0

©—6.368-076.0
7.303-065.0
a

5.321-611.0 ~5.321-509.0

5.382-594.0

5.059-011.0 6.391-994.0 ¥
~ 6.390-733.0*°

7.306-119.0

6.388-549.0
L@ﬂﬁ

5.128-339.0

4.390-002.0*;
4.390-007.0*

6.362-089.0

6.273-213.0*
6.273-207.0 *°
6.273-229.0 **

)

I

4.777-406.0

4.777-416.0

|

+2 (standard/ standard/
standard/)

3 (oelfest/ oil resistent/
resistant a I'huile/)

+4 (antistreifen/ anti-strip/
antibande/)

04.02.2013 5.964-942.0
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